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Zastosowanie

Urzadzenie DED7529 jest przeznaczone do naprawiania oraz wzmacniania tworzyw sztucznych réznego
rodzaju, ktére ulegaja zgrzewaniu (np. PE, PP, PA, PB, PVC - nalezy zapozna¢ sig z charakterem
materiatu). Pozwala na szybkie zespolenie uszkodzonych przedmiotéw w domu i warsztacie oraz
elementéw samochoddw, np. zderzakéw, desek rozdzielczych itd. Rozne ksztatty korcowek powalaja na
zespalanie powierzchni plaskich, naroznikéw zewnetrznych i wewnetrznych. Niewielkie wymiary
urzadzenia pozwalajg na uzytkowanie w trudno dostepnych miejscach. Urzadzenie znajduje
zastosowanie warsztatowe i hobbistyczne.

Opis urzadzenia
1. Zszywka, 2. Koncowka grzewcza, 3. Korpus, 4. Wigcznik, 5. Rekoje$¢
Dane techniczne

Model DED7529
Zasilanie [V, Hz] 230, 50
Moc [W] 50
Temperatura max. ['C] ~500
Klasa ochronnosci Il
Stopien ochrony IPX0

Przygotowanie do uzytkowania produktu
Wszystkie czynnosci wykonywac przy wystudzonym, wylaczonym urzadzeniu

Nalezy dobra¢ odpowiednia zszywke w zalezno$ci od ksztattu materiatu, ktéry bedzie poddany taczeniu.
Wsuna¢ koncowki zszywki w otwory w pretach elementu grzejnego.
Materiat faczony odttusci¢ i osuszy¢.

Uzytkowanie

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy podiaczy¢ je do zasilania sieciowego i nacisna¢ przycisk wigcznika.
Odczeka¢ ok. 3-4 sekundy do nagrzania zszywki, nastepnie naciskajac zszywke wcisna¢ ja w materiat
do ok. potowy gtebokosci. Zwolni¢ przycisk, odczeka¢ do ostygniecia zszywki (ok. 5 sekund), nastepnie
delikatnie wycofac urzadzenie. Zszywka pozostanie w materiale.

W przypadku wigkszego uszkodzenia wtopi¢ zszywki w materiat w odlegtosci ok. 1-1,5 cm jedna od
drugiej. Po zakoniczeniu operacji odtozy¢ urzadzenie do ostygniecia. Odcia¢ wystajace koncowki
szczypcami bocznymi, wygtadza¢ powierzchnie.

Nie dotyka¢ rozgrzanego ostrza, grozi to poparzeniem.

Konserwacja urzadzenia

Kazdorazowo po zakoriczonej pracy przetrze¢ koncowki robocze wilgotng gabka, zapobiegnie to
czernieniu i twardnieniu koncowki.

Jezeli urzadzenie nie jest przez dtuzszy czas uzytkowane, przechowywac urzadzenie w przewiewnym,
suchym miejscu poza zasiggiem dzieci.

Usuwanie usterek

Jezeli urzadzenie nie dziata, sprawdzic, czy jest prawidiowo podtgczone do zrédta zasilania. Sprawdzic,
czy nie zadzialalo zabezpieczenie elektryczne. Sprawdzi¢, czy zszywka nie jest uszkodzona. W
przypadku braku mozliwosci usuniecia usterki przekaza¢ urzadzenie do serwisu.

Kompletacja urzadzenia

1. Zgrzewarka — 1 szt. 2. 2. Zszywki typ M (grubos$c¢ 0.6mm) - 50 szt. 3. Zszywki typ V (grubo$¢ 0.8mm)

- 50 szt. 4. Zszywki typ fala mata (grubos¢ 0.8 mm) - 50 szt. 5. Zszywki typ fala duza (grubos¢ 0.8 mm) -
50 szt. 6. Cazki— 1 szt. 7. Nozyk — 1 szt.

Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
E\/ razem z odpadami bytowymi. Prawidlowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji,

~ powtdmego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc
zbiérki zuzytego sprzetu udzielaja wiadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do nich dokumentacji
informuje, Ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé

Prawidiowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i uniknigcie negatywnego
wplywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajace z mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych:
substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach
lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, prosimy skontaktowac si¢ z najblizszym punktem sprzedazy Iub z dostawca, ktérzy
udziela dodatkowych informacii.

Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii
Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi
wiadzami lub ze sprzedawcq celem uzyskania informaciji o prawidiowym sposobie postepowania.

Bezpieczenistwo pracy
Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢
przyczyna porazenia pradem elekirycznym, pozaru lub powaznych obrazen. Zachowa¢ wszystkie
ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku. Pojecie ,elektronarzedzie” uzywane w ostrzezeniach
dotyczy elektronarzedzia sieciowego (przewodowego) lub akumulatorowego (bezprzewodowego).
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku do$wiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odno$nie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb, tak
aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem. Dzieci bez
nadzoru nie powinny wykonywa¢ czyszczenia i konserwacji sprzetu.

0Ogolne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo w miejscu pracy

e W miejscu pracy utrzymywaC porzadek dobre o$wietlenie. Nieporzadek i zte os$wietlenie
przyczyniaja sie do wypadkow.

o Nie uzywa¢ elektronarzedzia w $rodowiskach wybuchowych, tworzonych przez tatwopalne ciecze,
gazy lub pyly. Elektronarzedzia wytwarzajq iskry, ktore moga zapali¢ pyt lub opary.

e  Trzymac dzieci i osoby postronne z dala od miejsc, w ktérych pracuje si¢ elektronarzedziem.
Rozproszenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli nad elektronarzedziem.

Ogolne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo elektryczne

o Wtyczka musi by¢ dopasowana do gniazda zasilajacego. Nigdy w zaden sposéb nie przerabia¢
wtyczki. Nie uzywa¢ Zzadnych faczy posrednich w przypadku uzywania elektronarzedzi
posiadajacych przewdd z zytg uziemienia ochronnego. Brak przerobek we wtyczkach i gniazdach
zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e Unika¢ dotykania powierzchni uziemionych takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki centralnego
ogrzewania i chlodziarki. W przypadku dotkniecia czesci uziemionych, wzrasta ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

o  Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu i wilgoci. Przedostanie si¢ wody do elektronarzedzia
zwieksza ryzyko porazenia pradem.

o Nie nadwyreza¢ przewodéw przytaczeniowych. Nigdy nie uzywaé przewodu do przenoszenia,
ciagniecia lub wyciggania wtyczki z kontaktu. Przewdd zasilajacy chroni¢ przed dziataniem wysokich
temperatur, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci elektronarzedzia. Uszkodzony badz
poplatany przewdd zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e Pracujac elektronarzedziem na zewnafrz, uzywac wytacznie przediuzaczy przeznaczonych do pracy
na zewnatrz pomieszczen. Zastosowanie odpowiedniego przedtuzacza zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

o Jezeli elektronarzedzie pracuje w wilgotnej atmosferze, uzywa¢ zabezpieczenia
réznicowopradowego (RCD). Zabezpieczenie roznicowopradowe zmnigjsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo oséb

e Podczas pracy elektronarzedziem zachowaé¢ czujnos¢, kazdg czynno$é¢ wykonywaé uwaznie i z
rozwaga. Nie uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym lub pod wptywem lekéw, alkoholu
lub narkotykéw. Moment nieuwagi w trakcie pracy elektronarzedziem moze byé przyczyng
powstania powaznych obrazen.

e Stosowat $rodki ochrony indywidualnej. Zawsze uzywaé okularéw ochronnych. Srodki ochrony
indywidualnej, takie jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie ochronne, kask czy $rodki
ochrony stuchu, uzyte odpowiednio do panujacych warunkéw, zmniejszajg ryzyko odniesienia
obrazen.

o Unika¢ niezamierzonego uruchomienia elektronarzedzia. Upewnic¢ sig, ze wylacznik jest w pozycji
JWwylaczony” przed wiozeniem wtyczki do gniazdka lub umieszczeniem akumulatora badz baterii w
gniezdzie, przed podnoszeniem Iub przenoszeniem elektronarzedzia. Przenoszenie
elektronarzedzia, gdy palec znajduje sie na wiaczniku grozi niekontrolowanym wiaczeniem
elektronarzedzia i moze by¢ przyczyng wypadku.

e Usung¢ wszelkie klucze i inne narzedzia nastawcze przed uruchomieniem elektronarzedzia.
Pozostawienie klucza lub narzedzia umieszczonego w ruchomych czesciach elektronarzedzia moze
doprowadzi¢ do obrazen ciafa.

e Unika¢ przyjmowania nienaturalnych pozycji podczas pracy. Caly czas dba¢ o stabilng pozycje i
zachowanie réwnowagi. Gwarantuje to lepsze panowanie nad elektronarzedziem w sytuacjach
nieprzewidywalnych.

e  Stosowa¢ odpowiedni strdj roboczy. Nie stosowa¢ luznej odziezy ani bizuterii. Wiosy, ubrania i
rekawice trzyma¢ z dala od czgsci ruchomych. Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie wlosy moga
zostac weiagniete przez czesci ruchome.

o Jezeli elektronarzedzie jest przystosowane do pracy z odciagiem urobku, upewnic sig, ze jest
potaczony i wiasciwie uzywany. Stosowanie odciggu urobku znacznie zmniejsza zagrozenie
zwigzane z obecnoscig szkodliwych pytow.

o Doswiadczenie zdobyte przy czestej pracy z elektronarzedziem nie powinno prowadzi¢ do zbyt
duzej pewnosci siebie i ignorowania zasad bezpieczefistwa. Beztroska moze w utamku sekundy
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa — Obstuga urzadzenia i jego eksploatacja

o Nie przecigza¢ elektronarzedzia. Uzywac wiasciwego elektronarzedzia dla danego zastosowania.
Uzytkowanie elektronarzedzia zgodnie z przeznaczeniem podniesie efektywno$¢ i bezpieczenstwo
wykonywanej pracy.

e Nie uzywa¢ elektronarzedzia, w ktorym wylacznik/wigcznik jest uszkodzony. Jakiekolwiek
elektronarzedzie, ktére nie moze by¢ kontrolowane poprzez wigcznik jest niebezpieczne i musi
zosta¢ naprawione.
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o Wyjaé wtyczke z gniazdka lub odtgczy¢ akumulator - jesli jest odtaczalny - od elektronarzedzia przed
kazdorazowym regulowaniem, wymiang akcesoriéw lub przechowywaniem. Takie $rodki
zapobiegawcze zmniejszaja ryzyko niekontrolowanego uruchomienia elektronarzedzia.

e Nieuzywane elektronarzedzie przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci i nie dopusci¢, aby osoby
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejszq instrukcja uzywaty elektronarzedzia.
Elektronarzedzia sa niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow.

o  Elektronarzedzie oraz akcesoria musza by¢ poddawane przegladom technicznym. Sprawdzaé
wspotosiowo$¢ i wiasciwe mocowanie czesci ruchomych, sprawdzac czy nie pojawiaja sie peknigcia
albo jakiekolwiek inne czynniki, ktére moga mie¢ wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi
sie uszkodzenia, naprawi¢ elektronarzedzie przed uzyciem. Przyczyna wielu wypadkow jest
niewtasciwa konserwacja elektronarzedzia.

e Narzedzia thace majq by¢ ostre i czyste. Odpowiednie utrzymanie ostrych krawedzi narzedzi
tnacych zmniejsza prawdopodobienstwo zakleszczenia i utatwia obstuge.

e  Elektronarzedzie, wyposazenie, koricowki robocze itp. uzywa¢ zgodnie z niniejszg instrukcja,
biorac pod uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie elektronarzedzia w
sposdb, do jakiego nie jest przeznaczone, moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

e Rekojesci i czeci chwytowe majg byé zawsze suche, czyste, bez $ladéw oleju | smaru. Sliskie
rekojesci i powierzchnie chwytajace nie pozwalajg na bezpieczng prace i kontrole elektronarzedzia
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Ogolne przepisy bezpieczeristwa - Serwis
e Naprawe elektronarzedzia moze wykonywa¢ jedynie wykwalifikowany fachowiec, przy

zastosowaniu oryginalnych czeéci. Postepowanie takie gwarantuje zachowanie bezpieczenstwa
elektronarzedzia.

Szczegotowe przepisy bezpieczenstwa

e Osoby, ktore nie sg zaznajomione z obstuga urzadzenia lub nie rozumiejg niniejszych instrukcji, nie

moga obstugiwa¢ urzadzenia.

Dzieci nie moga uzywac urzadzenia bez nadzoru

Urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

Dzieciom nie wolno czysci¢ i konserwowac sprzetu bez nadzoru.

Sprawdz stan urzadzenia przed kazdym uzyciem. Natychmiast zaprzestan uzywania sprzetu, jesli

pojawiq sie jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

o Nie probuj rozmontowywaé urzadzenia, demontaz moze zwigkszy¢ ryzyko poparzen, zmniejszy¢
bezpieczenstwo produktu lub wplynaé na jego wydajno$c¢.

e Nie pozostawiaj goracego urzadzenia bez nadzoru po jego wigczeniu. Nie dotykaj ostrza, aby
unikna¢ ryzyka poparzenia.

o Pojawianie sie dymu podczas korzystania z produktow jest normalne.

e Upewnij sig, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane. Gazy i para wodna wytwarzane podczas
pracy moga by¢ szkodliwe dla zdrowia.

e Podczas obstugi urzadzenia nalezy nosi¢ okulary ochronne, rekawice odpome na wysoka
temperature i maske ochronna.

e Po uzyciu nalezy umiesci¢ produkt w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec jego upadkowi z duzej
wysokosci.

o Nalezy bezwzglednie uniemozliwi¢ dzieciom wktadanie produktu do ust lub bawienie si¢ nim.

e Po uzyciu nalezy bezpiecznie przechowywaé wytaczone urzadzenie i pozwoli¢é mu catkowicie
ostygna¢ przed zapakowaniem.

o Nalezy unika¢ obrazen spowodowanych przez gorace ostrze.

e To urzadzenie nie jest wodoodporne, nie jest odporne na upadki i surowo zabrania sie uderzania
nim lub uderzania innych twardych przedmiotéw elementem grzejnym.

e Aby zapewni¢ cigglos¢ uzytkowania, po 30 minutach ciagtej pracy zaleca sie wytaczenie go na 60
sekund przed kontynuowaniem uzytkowania.

Deklaracja zgodnoéci jest dostepna w siedzibie producenta.

DED7529

Aplikace

DED7529 je urcen k opravam a zpeviiovani plastd riznych typd, které Ize svafovat (napf. PE, PP, PA,
PB, PVC - viz charakter materilu). UmoZiiuje rychlé lepeni poskozenych pfedmétd v domécnosti a dilné
i soucasti automobiltl, napf. naraznikd, palubnich desek atd. Rzné tvary hrotd umoZiuiji lepeni rovnych
ploch, vnéjSich i vnitfnich rohd. Malé rozméry stroje umoZriuji jeho pouziti na téZko pfistupnych mistech.
Stroj je vhodny pro dilenské a hobby pouziti.

Popis zafizeni

1) sponka, 2) topny hrot, 3) télo, 4) spinag, 5) rukojet.

Technické udaje

Svarecka plastl

Model zafizeni DED7529
Provozni napéti [V] 230, 50
Jmenovity vykon [W] 50
Provozni teplota [°] ~500
Tfida ochrany Il
Stupen kryti IPX0

Priprava na pouziti vyrobku
Vsechny operace provadéjte s vychladlym a vypnutym strojem.

Zvolte vhodnou sponku v zavislosti na tvaru upeviiovaného materidlu. Viozte hroty sponky do otvord v
ty€ich topného télesa.

Odmastéte a osuste spojovany material.

Pouzijte

Chceete-li pristroj zapnout, pfipojte jej k elekirické siti a stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti. Vyckejte
priblizné 3-4 sekundy, nez se seSivacka zahfeje, a poté ji zatlaCte do materialu pfiblizné do poloviny
hloubky. Uvolnéte tladitko, pockejte, az seSivacka vychladne (cca 5 sekund), a poté pfistroj opatrné
vytahnéte. Sponka zistane v materialu.

V pfipadé vétsiho poskozeni vmichejte sponku do materidlu ve vzdalenosti cca 1-1,5 cm od sebe. Po
dokonceni operace odloZte pfistroj stranou, aby vychladl. Odstfihnéte vyénivajici konce boEnimi klestémi,
vyhladte povrch.

Nedotykejte se horkého ostfi, hrozi nebezpeci popéleni.

Udrzba
Po kazdém pouZiti otfete pracovni hroty vihkou houbou, abyste zabranili jejich zEernani a ztvrdnuti.

Pokud spotfebi¢ delSi dobu nepouzivate, odpojte kabely a spotfebi€ ulozte na vzduSném a suchém misté
mimo dosah déti.

Reeni probléma

Pokud spotfebi¢ nefunguje, zkontrolujte, zda je spravné pfipojen ke zdroji napajeni. Zkontrolujte, zda
nedoslo k vypnuti elektrické ochrany. Zkontrolujte, zda neni poskozena sponka. Pokud se vam nepodafi
z&vadu odstranit, nechte pfistroj opravit v servisu.

Dokon¢eni zafizeni

1. svéfecka - 1 ks 2. sponky typu M (tloustka 0,6 mm) - 50 ks. 3. sponky typu V (tloustka 0,8 mm) - 50
ks. 4. sponky typu mala vina (tloustka 0,8 mm) - 50 ks. 5. sponky typu velka vina (tloustka 0,8 mm) - 50
ks. 6. klesté - 1 ks 7. nizky - 1 ks

Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (plati pro

domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci oznacuje, ze vadné elekirické

nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano spole¢né s domovnim odpadem. Pokud

potfebujete zlikvidovat, znovu pouZzit nebo vyuzit soucastky, je spravné je odnést na

~ specializované sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi shérnych mist pro
pouZita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit negativnym vplyvom na zdravie

a Zzivotné prostredie v dosledku moznej pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi a komponentov v

zariadeni

Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich pfedpisd.

UZivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se

na nejblizsi prodejni misto nebo na svého dodavatele, ktery vam poskytne dalSi informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé Evropskeé unie. Pokud

si prejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Gfady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny

zpusob likvidace.

Bezpecnost prace

Prectéte si vSechna varovani oznacena symbolem a vSechny pokyny.

Nedodrzeni nasledujicich upozornéni a bezpecnostnich pokynli miize vést k Girazu elektrickym proudem,

pozaru nebo vaznému zranéni. VSechna varovani a pokyny si uschovejte pro budouci pouziti. Termin

"elektrické naradi" pouzity ve varovanich oznacuje sitové (kabelové) nebo akumulatorové (bezsntrové)

elektrické nafadi.

Tento nastroj miZe byt pouzivan détmi ve véku alespor 8 let a osobami se snizenymi fyzickymi ¢i

mentalnimi moznostmi s zadnymi zkusenostmi nebo absenci znalosti nastroje, pokud jim bude zajistén

dohled nebo instruktaz ohledné pouzivani nastroje bezpecnym zplisobem tak, aby s nim spojena rizika
byla srozumitelna. Déti by si nemély hrat s nafadim. Déti bez dozoru by nemély Cistit nebo udrzovat
zafizeni.

Obecné bezpecnostni predpisy - Bezpecnost prace

e  Udrzujte na pracovisti pofadek a dobré osvétleni. Nepofadek a Spatné osvétleni pfispivaji k
nehodam.

o Nepouzivejte elektrické nafadi ve vybusném prostredi, které tvofi hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektrické naradi vytvafi jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

e  Udrzujte déti a okolostojici osoby mimo prostor, kde se pracuje s elektrickym nafadim. Rozptyleni
muze zpusobit ztratu kontroly nad elektrickym naradim.

Obecné bezpecnostni predpisy - Elektricka bezpecnost

e  Zastrcka musi odpovidat zasuvce. Nikdy zastréku nijak neupravujte. Pfi pouzivani elektrického
naradi, které ma kabel s ochrannym vodi¢em, nepouZivejte zadné mezilehlé spoje. Absence Uprav
zastréek a zasuvek snizuije riziko razu elektrickym proudem.

o Nedotykejte se uzemnénych povrch, jako jsou potrubi, topna télesa, radiatory Ustfedniho topeni a
chladnicky. Pokud se dotknete uzemnénych ¢asti, zvySuje se riziko Urazu elektrickym proudem.

o Nevystavujte pfistroj desti ani vihkosti. Vniknuti vody do elekirického nafadi zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

o Nenaméhejte pfipojovaci kabely. Nikdy nepouZivejte kabel k pfenaSeni, vytahovani nebo
odpojovani zastréky od kontaktu. Napajeci kabel chrafite pfed teplem, olejem, ostrymi hranami nebo
pohyblivymi &astmi elektrického naradi. PoSkozeny nebo zamotany kabel zvy3uje riziko Urazu
elektrickym proudem.

e  PFipraci s elektrickym nafadim venku pouzivejte pouze prodiuZovaci kabely uréené pro venkovni
pouziti. Pouziti vhodného prodluzovaciho kabelu snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

e  Pokud je elektrické nafadi provozovano ve vihkém prostredi, pouZijte proudovy chréni¢ (RCD).
Ochrana proti zbytkovému proudu snizuje riziko trazu elektrickym proudem.

Obecna bezpeénostni ustanoveni - Osobni bezpe¢nost

e Pri pouzivani elektrického naradi budte ostraziti, kazdou operaci provadéjte peclivé a opatrné.
Nepouzivejte elektrické nafadi, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Chvilka nepozornosti pffi pouzivani elektrického nafadi miize zplsobit vazné zranéni.

e  Pouzivejte osobni ochranné prostiedky. Vzdy pouzivejte ochranné bryle. Osobni ochranné
prostfedky jako je protiprachova maska, protiskluzova bezpeénostni obuv, pfilba nebo ochrana
sluchu, pouzivané pfiméfené k danym podminké&m, snizuji riziko zranéni.

e Vyvarujte se neimysiného spusténi elektrického néfadi. Pied zasunutim zastréky do zasuvky nebo
vlozenim akumulatoru nebo baterie do zasuvky, pfed zvedanim nebo pfendSenim elektrického
naradi se ujistéte, ze je vypina¢ v poloze "vypnuto". PfenaSeni elektrického naradi s prstem na
spinadi predstavuie riziko nekontrolovaného zapnuti nafadi a mize zpusobit nehodu.

e Pred spusténim elektrického nafadi odstraite vdechny kli€e nebo jiné nastavovaci nastroje.
Ponechani klice nebo nastroje zasunutého v pohyblivych ¢astech elektrického naradi mize vést ke
zranéni.

o P¥ipraci se vyhybejte nepfirozenym poloham. Po celou dobu udrZujte stabilni polohu a rovnovahu.
To zajistuje lepsi kontrolu nad elektrickym nafadim v nepfedvidatelnych situacich.

e Vezméte si vhodny pracovni odév. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Udrzujte vlasy, odév a
rukavice mimo dosah pohyblivych ¢asti. VoIné obleceni, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi €astmi pfitaZeny.

e  Pokud je elektrické naradi ur€eno pro préci s odsévanim, ujistéte se, Ze je pfipojeno a spravné
pouzivano. PouZiti tézby vykopového materidlu vyrazné snizuje rizika spojend s piitomnosti
Skodlivého prachu.

e ZkuSenosti ziskané Castou praci s elektrickym nafadim by nemély vést k prilisné sebedivére a
ignorovani bezpec¢nostnich pravidel. Neopatmost mize ve zlomku sekundy vést k vaznému zranéni.

Obecné bezpec€nostni predpisy - Manipulace a provoz spotiebice

o Nepretézujte elektrické nafadi. Pouzijte spravné elektrické naradi pro danou aplikaci. Pouzivani
elektrického naradi v souladu s jeho uréenim zvysi U¢innost a bezpeénost provadénych praci.

o Nepouzivejte elektrické naradi, u kterého je vadny spina&/vypinag. Elektrické nafadi, které nelze
ovladat pomoci spinace, je nebezpe¢né a musi byt opraveno.



e Pfed kazdym sefizovanim, vyménou pfisluSenstvi nebo uskladnénim odpojte akumulator od sité
nebo jej odpojte od elektrického néfadi, pokud je odpojitelny. Tato opatfeni snizuji riziko
nekontrolovaného spusténi elektrického naradi.

e Nepouzivané elektrické nafadi uchovavejte mimo dosah déti a nedovolte osobam, které nejsou
seznameny s elektrickym nafadim nebo s timto navodem, aby elektrické naradi pouZivaly. Elektrické
naradi je v rukou nepoucenych uzivatelt nebezpecné.

o  Elektrické nafadi a pfisludenstvi musi byt servisovano. Zkontrolujte soustfednost a spravné
upevnéni pohyblivych &asti, zkontrolujte, zda nejsou praskliny nebo jiné faktory, které mohou mit
vliv na elektrické naradi. Pokud zjistite poskozeni, pred pouitim elektrické naradi opravte. Spatna
Udrzba elektrického naradi je pfi¢inou mnoha nehod.

o Rezné nastroje musi byt ostré a Gisté. Spravna Udrzba ostrych bitd feznych nastrojl snizuje
pravdépodobnost zaseknuti a usnadfiuje manipulaci.

o Elektrické naradi, zafizeni, bity atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny a s ohledem na pracovni
podminky a druh provadéné prace. PouZiti elektrického nafadi zplsobem, pro ktery neni urceno,
miZze vést k nebezpecnym situacim.

o Rukojeti a ichopové &asti musi byt vzdy suché, gisté a zbavené oleje a mastnoty. Kluzké rukojeti a
chopové plochy neumoziuji bezpe€ny provoz a oviadani elektrického néfadi v neogekévanych
situacich.

Obecné bezpecnostni predpisy - Servis

o Elekirické naradi smi opravovat pouze kvalifikovany odbornik s pouzitim originalnich dild. Tim je
zajisténa bezpecnost elektrického naradi.

Zvlastni bezpecnostni ustanoveni

e Osoby, které nejsou seznameny s obsluhou spotfebiCe nebo které nerozumi tomuto navodu, nesmi

spotrebi¢ obsluhovat.

Déti nesmi spotfebi¢ pouzivat bez dozoru.

Spotrebi¢ neni hracka. Déti si se spotfebi¢em nesmi hrét.

Déti nesmi ¢istit nebo udrzovat zafizeni bez dozoru.

Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte stav zafizeni. Pfi jakychkoli zndmkach poskozeni zafizeni

okamzité pfestarite pouZivat.

o Nepokousejte se pfistroj rozebirat, demontaz mize zvysit riziko popaleni, snizit bezpednost vyrobku
nebo ovlivnit jeho vykon.

e Po zapnuti nenechavejte horky spotebi¢ bez dozoru. Nedotykejte se Cepele, abyste se nepopalili.

o Vyskyt koufe pfi pouzivani vyrobk je normaini.

Zajistéte dobré vétrani pracovniho prostoru. Plyny a pary vznikajici pfi praci mohou byt zdravi

Skodlivé.

Pfi praci s pfistrojem pouzivejte ochranné bryle, Zaruvzdorné rukavice a ochrannou masku.

Po pouziti umistéte vyrobek na bezpecné misto, abyste zabranili jeho padu z velké vysky.

Je nutné zabranit détem, aby vyrobek vkladaly do Ust nebo si s nim hraly.

Po pouziti vypnutou jednotku bezpeéné ulozte a pfed zabalenim ji nechte zcela vychladnout.

Viyvarujte se poranéni o horké ostfi.

Toto zafizeni neni vodotésné, neni odoIné proti padu a je pfisné zakazano do néj udefit nebo udefit

topnym télesem do jinych tvrdych pfedmétd.

oAby bylo zaji§téno nepfetrzité pouzivéni, doporucujeme po 30 minutach nepfetrzZitého provozu
pristroj na 60 sekund vypnout a teprve poté pokracovat.

Prohlaseni o shodé je k dispozici v kancelafi spole¢nosti Dedra Exim Ltd.

DED7529
Aplikacia
DED7529 je uréeny na opravu a speviiovanie plastov roznych typov, ktoré mozno zvarat (napr. PE, PP,
PA, PB, PVC - pozri charakter materialu). UmoZriuje rychle lepenie poSkodenych predmetov v
domacnosti a dielni, ako aj automobilovych komponentov, napr. naraznikov, palubnych dosiek atd. Rozne
tvary hrotov umozriuji lepenie rovnych povrchov, vonkajsich a vnatornych rohov. Malé rozmery stroja
umozuju jeho pouzitie na tazko pristupnych miestach. Stroj je vhodny na pouzitie v dielni a na hobby
ucely.

Popis zariadenia

Zvaracka plastov

1) sponka, 2) vyhrievaci hrot, 3) telo, 4) spinac, 5) rukovét.
Technické udaje

Model zariadenia DED7529
Pracovné napétie [V] 230, 50
Menovity prikon [W] 50
Pripustna prevadzkova teplota [°] ~500
Trieda ochrany Il
Uroveti ochrany pred priamym pristupom IPX0

Priprava na pouzivanie vyrobku
Vsetky operacie vykonavajte s vychladnutym a vypnutym strojom.

Vyberte vhodnu sponku v zavislosti od tvaru upeviiovaného materiélu. Viozte hroty sponky do otvorov v
tyCiach vykurovacieho telesa.

Odmastite a vysuste spajany material.

Pouzite

Ak chcete zariadenie zapn(t, pripojte ho k elektrickej sieti a stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia.. Pockajte
priblizne 3 - 4 sekundy, kym sa sponka zahreje, a potom ju zatlatte do materialu priblizne do polovice
hibky. Uvolnite tiacidlo, pockajte, kym sponka vychladne (priblizne 5 sekiind), a potom zariadenie opatrne
vytiahnite. Sponka zostane v materiali.

V pripade vacsieho poskodenia vmieSajte sponky do materidlu vo vzdialenosti priblizne 1-1,5 cm jednu
od druhej. Po dokonceni operacie odlozte zariadenie na bok, aby vychladlo. Odstrihnite vyénievajice
konce pomocou bo¢nych kliesti, vyhladte povrch.

Nedotykajte sa horticej Eepele, hrozi nebezpecenstvo popalenia.

Udrzba
Pracovné hroty po kazdom poutziti utrite vihkou Spongiou, aby ste zabranili s€ernaniu a tvrdnutiu hrotu.

Ak sa spotrebi€ dIhSi ¢as nepouziva, odpojte kable a spotrebi¢ ulozte na vzdusné a suché miesto mimo
dosahu deti.

RieSenie problémov

Ak spotrebi¢ nefunguje, skontrolujte, &i je spravne pripojeny k zdroju napéjania. Skontrolujte, &i nedoslo
k vypnutiu elektrickej ochrany. Skontrolujte, ¢i nie je poSkodena sponka. Ak sa vam nepodari poruchu
odstranit, dajte zariadenie do servisu.

Dokon¢enie zariadenia

1. zvaracka - 1 ks 2. sponky typu M (hribka 0,6 mm) - 50 ks 3. sponky typu V (hribka 0,8 mm) - 50 ks 4.
sponky typu mala vina (hribka 0,8 mm) - 50 ks. 5. sponky typu velka vina (hrabka 0,8 mm) - 50 ks. 6.
klieSte - 1 ks 7. noznice - 1 ks

Informéacie pre pouzivatefov o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (plati pre

domacnosti)

E potrebujete zlikvidovat, opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat
~ich na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijm0 bezplatne. Informéacie o umiestneni

zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuji miestne organy, napr. na svojich webovych strankach.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit negativnym vplyvom na zdravie

a zivotné prostredie v dosledku moznej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v

zariadeni.

Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislu$nych miestnych predpisov.

Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elekirické alebo elektronické zariadenie, obrétte

sa na najblizSie predajné miesto alebo na svojho dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informécie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej tnie: Tento symbol sa vztahuije len na krajiny Europskej Gnie. Ak

chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Grady alebo predajcu, ktory vam poskytne

informéacie o spravnom spdsobe likvidacie.

Bezpecnost pri praci
Precitajte si vSetky upozornenia oznacené symbolom a vSetky pokyny.

NedodrZanie nasledujicich upozomeni a bezpe€nostnych pokynov méze spdsobit Uraz elektrickym
prudom, poziar alebo vazne zranenie. V3etky upozomenia a pokyny si uschovajte pre budlce pouZzitie.
Pojem "elektrické naradie" pouZity vo varovaniach sa vztahuije na sietové (kablové) alebo akumulatorové
(bez8narové) elektrické naradie.

Toto zariadenie mbzu pouzivat deti vo veku miniméalne 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi a
dusevnymi schopnostami, a taktieZ osoby bez skisenosti a znalosti o zariadeni za podmienky, Ze bude
zaisteny dozor alebo $kolenia o bezpe€nom pouZivani zariadenia tak, aby stvisiace s nim rizika boli
zrozumitelné. Deti by sa nemali hrat so zariadenim. Deti by nemali vykonavat Cistenie a Udrzbu
zariadenia bez dozoru.

Vseobecné bezpecnostné predpisy - Bezpecnost' pri praci

e Udrzujte pracovisko upratané a dobre osvetlené. Neporiadok a zIé osvetlenie prispievaji k
nehodam.

o Elektrické naradie nepouZivajte vo vybusnom prostredi, ktoré tvoria horfavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré moZu zapalit prach alebo vypary.

e Udrzujte deti a okolostojace osoby mimo priestorov, kde sa pracuje s elektrickym naradim.
Rozptylenie mdze spdsobit stratu kontroly nad elektrickym naradim.

Vseobecné bezpecnostné predpisy - Elektricka bezpe¢nost’

e  Zastrcka musi zodpovedat zasuvke. Zastréku nikdy nijako neupravuijte. Pri pouZivani elektrického
naradia, ktoré ma kabel s ochrannym vodicom, nepouzivajte Ziadne medzipripojky. Absencia zmien
na zastrékach a zasuvkach znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

o  Nedotykaijte sa uzemnenych povrchov, ako st potrubia, ohrievace, radiatory Ustredného kurenia a
chladnicky. Ak sa dotknete uzemnenych Casti, zvySuje sa riziko Urazu elektrickym pradom.

o Nevystavujte pristroj dazdu ani vihkosti. Vniknutie vody do elektrického naradia zvySuje riziko Grazu
elektrickym pradom.

o Nenamahajte pripojovacie kable. Nikdy nepouzivajte kabel na prenésanie, tahanie alebo odpojenie
zastrcky od kontaktu. Napdjaci kabel chréaite pred teplom, olejom, ostrymi hranami alebo
pohyblivymi ¢astami elektrického naradia. Poskodeny alebo zamotany kabel zvysuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

e  Pri praci s elektrickym naradim vonku pouzivajte len predizovacie kable uréené na vonkajSie
pouzitie. PouZivanie vhodného prediZzovacieho kabla znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

e Ak sa elektrické naradie pouziva vo vihkom prostredi, pouZite pradovy chranié¢ (RCD). Ochrana pred
zvySkovym pradom znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Vseobecné bezpeénostné pravidla - Osobna bezpeénost

e  Pri pouzivani elektrického néradia budte ostraziti, kazdu operéciu vykondvajte opatrne a s
rozvahou. Nepouzivajte elektrické naradie, ked ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilkova nepozornost pri pouzivani elektrického naradia moze spdsobit vazne poranenie.

e PouZivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouZivajte ochranné okuliare. Osobné ochranné
pomdcky, ako je maska proti prachu, protimykové bezpecnostné obuv, prilba alebo ochrana sluchu,
pouzivané primerane pre dané podmienky, znizuju riziko Urazu.

e Zabréfite neimyselnému spusteniu elektrického néradia. Pred zasunutim zastrcky do zasuvky alebo
vloZenim akumulatora alebo batérie do zasuvky, pred zdvihanim alebo prenasanim elektrického
naradia sa uistite, ze je vypina€ v polohe "vypnuté". Prenasanie elektrického naradia, ked je vas
prst na spinaci, predstavuje riziko nekontrolovaného zapnutia elektrického naradia a méze spdsobit
nehodu.

e  Pred spustenim elektrického naradia odstrante v3etky klice alebo iné nastavovacie nastroje.
Ponechanie klti¢a alebo nastroja zasunutého do pohyblivych Easti elektrického naradia méze viest
k poraneniu.

e Pripréci sa vyhybajte neprirodzenym polohdm. UdrZujte stabilni polohu a rovnovéahu po cely ¢as.
To zarucuije lepSiu kontrolu nad elektrickym naradim v nepredvidatelnych situaciach.

o Noste vhodné pracovné oblecenie. Nenoste volné obleCenie ani Sperky. Vlasy, oblecenie a rukavice
udrzujte mimo dosahu pohyblivych Casti. Volné oblecenie, Sperky alebo dihé viasy mézu byt
vtiahnuté pohyblivymi ¢astami.

e Ak je elektrické naradie urcené na pracu s odsavanim, skontrolujte, &i je pripojené a spravne
pouzivané. Pouzitie tazby vykopového materialu vyrazne znizuje rizikd spojené s pritomnostou
$kodlivého prachu.

e Skusenosti ziskané ¢astou pracou s elektrickym naradim by nemali viest k nadmernej sebaddvere
a ignorovaniu bezpec€nostnych pravidiel. Neopatrnost mdze v zlomku sekundy viest k vaznemu
zraneniu.

Vseobecné bezpecnostné predpisy - Manipulacia a prevadzka spotrebica

o Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte spravne elektrické naradie na dané pouzitie. Pouzivanie
elektrického naradia v stlade s jeho uréenim zvysi i€innost a bezpegnost vykonévanej prace.

o Nepouzivajte elektrické naradie, ktorého spinaé/spina¢ je poSkodeny. Kazdé elektrické naradie,
ktoré sa neda ovladat pomocou spinaca, je nebezpecné a musi sa opravit.

e Pred kazdym nastavenim, vymenou prisluSenstva alebo uskladnenim odpojte akumulator od
elektrického naradia alebo ho odpojte, ak je odpojitelny. Takéto opatrenia znizuju riziko
nekontrolovatelného spustenia elektrického naradia.

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii oznacuje, ze chybné
elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak



e Nepouzivané elektrické naradie uchovavajte mimo dosahu deti a nedovolte, aby elektrické naradie
pouzivali osoby, ktoré nie su oboznadmené s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi. Elektrické
naradie je v rukach nevyskolenych pouzivatelov nebezpeéné.

e  Elektrické naradie a prisluSenstvo musia byt servisované. Skontrolujte sustrednost a spravne
upevnenie pohyblivych &asti, skontrolujte, &i nie su praskliny alebo iné faktory, ktoré mdzu ovplyvnit
elektrické naradie. Ak zistite poSkodenie, pred pouzitim elektrické naradie opravte. Zl& Udrzba
elektrického néradia je pri¢inou mnohych nehéd.

e Rezné nastroje musia byt ostré a Cisté. Spravna Udrzba ostrych hran reznych néstrojov znizuje
pravdepodobnost zaseknutia a ulah&uje manipulaciu.

e Pouzivajte elektrické naradie, zariadenia, bity atd. v silade s tymito pokynmi, pri€om zohladnite
pracovné podmienky a druh vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia spésobom, na
ktory nie je uréené, moze viest k nebezpeénym situaciam.

e  Rukovate a Gichopové ¢asti musia byt vzdy suché, Cisté a zbavené oleja a mastnoty. Kizké rukovate
a Uchopové plochy neumoziiuju bezpeénu prevadzku a ovladanie elektrického naradia v
neo¢akavanych situgciach.

Vseobecné bezpeénostné predpisy - Servis

o Elektrické naradie moze opravovat len kvalifikovany odbornik s pouzitim originalnych dielov. Tym
sa zabezpeci zachovanie bezpecénosti elektrického naradia.

Osobitné bezpecnostné ustanovenia

e Osoby, ktoré nie su oboznamené s obsluhou spotrebica alebo ktoré nerozumeji tymto pokynom,

nesmu spotrebi¢ obsluhovat.

Deti nesmu pouzivat spotrebi¢ bez dozoru

Spotrebi¢ nie je hracka. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

Deti nesmu €istit ani udrziavat zariadenie bez dozoru.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte stav zariadenia. Ak sa objavia akékolvek znamky poSkodenia,

zariadenie okamZite prestarite pouzivat.

e NepokuSajte sa jednotku rozoberat, demontaz méze zvysit riziko popélenia, znizit bezpe¢nost
vyrobku alebo ovplyvnit jeho vykon.

e Po zapnuti nenechavaijte horuci spotrebi¢ bez dozoru. Nedotykajte sa epele, aby ste sa vyhli riziku
popalenia.

o Vyskyt dymu pri pouZivani vyrobkov je normainy.

Uistite sa, Ze je pracovny priestor dobre vetrany. Plyny a para vznikajuce pri praci mdzu byt zdraviu

Skodlive.

Pri praci s pristrojom noste ochranné okuliare, Ziaruvzdorné rukavice a ochrannli masku.

Po pouziti umiestnite vyrobok na bezpeéné miesto, aby ste zabranili jeho padu z velkej vysky.

Je nevyhnutné zabranit detom, aby si vyrobok davali do Ust alebo sa s nim hrali.

Po pouziti vypnutd jednotku bezpeéne uloZte a pred zabalenim ju nechajte Upine vychladnut.

Viyhnite sa poraneniu horacim ostrim.

Toto zariadenie nie je vodotesné, nie je odolné voci padu a je prisne zakazané udierat do neho

alebo do inych tvrdych predmetov s vyhrevnym telesom.

e Na zabezpecenie nepretrZitého pouzivania sa odporu¢a po 30 mindtach nepretrzitej prevadzky
vypnit ho na 60 sekund a az potom pokracovat.

Vyhlésenie o zhode néjdete v kancelérii spolo¢nosti Dedra Exim s.r.o.

DED7529 Plastiko suvirinimo aparatas

Paraiska

DED7529 skirtas jvairiy rasiy plastikams, kuriuos galima suvirinti (pvz., PE, PP, PA, PB, PVC - Zr.
medziagos pobadj), taisyti ir sutvirtinti. LeidZia greitai suklijuoti pazeistus daiktus buityje ir dirbtuvése, taip
pat automobiliy komponentus, pavyzdziui, buferius, prietaisy skydelius ir pan. |vairios antgaliy formos
leidZia klijuoti plok§€ius pavirSius, iSorinius ir vidinius kampus. Dél mazy matmeny stakles galima naudoti
sunkiai prieinamose vietose. Staklés tinka naudoti dirbtuvése ir mégéjiskai.

Irenginio apraSymas

1) segtukas, 2) kaitinimo antgalis, 3) korpusas, 4) jungiklis, 5) rankena.

Techniniai duomenys

Prietaiso modelis DED7529
Darbo jtampa [V] 230,50
Vardiné galia [W] 50
Leistina darbiné temperatdra [°] ~500
Apsaugos klasé Il
Apsaugos nuo tiesioginés prieigos lygis IPX0

Pasiruo$imas naudoti gaminj

Visas operacijas atlikite masing atvésusia ir iSjungta.

Atsizvelgiant | tvitinamos medziagos forma, pasirinkite tinkama savarza. |kikite savarzéliy antgalius |
kaitinimo elemento strypeliuose esancias skylutes.

Sujungiama medZiaga nuriebalinkite ir iSdziovinkite.

Naudokite

Norédami jjungti jrenginj, prijunkite ji prie elektros tinklo ir paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka.
Palaukite mazdaug 3-4 sekundes, kol segtukas ikaista, tada jspauskite segtuka | medziaga mazdaug iki
pusés gylio. Atleiskite mygtuka, palaukite, kol savarzélé atvés (mazdaug 5 sekundes), tada atsargiai
itraukite prietaisa. Segtukas liks medziagoje.

Jei Zala didesné, jmaiSykite savarzéles | medziaga mazdaug 1-1,5 cm atstumu vieng nuo kitos. Baige
operacija, atidékite prietaisg | $alj, kad atvésty. Soninémis replémis nukirpkite iSsikiSusius galus,
i8lyginkite pavirsiu.

Nelieskite jkaitusiy aSmenu, kyla nudegimy_pavojus.

Techniné priezidra

Kiekvieng karta po naudojimo nuvalykite darbinius antgalius drégna kempine, kad antgaliai nesudegty ir
nesukietéty.

Jei prietaisas ilgg laika nenaudojamas, atjunkite laidus ir laikykite prietaisg vésioje, sausoje, vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Trikéiy Salinimas

Jei prietaisas neveikia, patikrinkite, ar jis tinkamai prijungtas prie maitinimo Saltinio. Patikrinkite, ar

nesuveiké elektros apsauga. Patikrinkite, ar nepaZeista savarza. Jei nepavyksta pasalinti gedimo,
kreipkités | techninés prieZidros tarnyba.

Irenginio uzbaigimas

1. suvirinimo aparatas - 1 vnt. 2. M tipo savarzos (storis 0,6 mm) - 50 vnt. 3. V tipo savarzos (storis 0,8
mm) - 50 vnt. 4. mazos bangos tipo savarzélés (storis 0,8 mm) - 50 vnt. 5. savarzélés didelés bangos tipo
(storis 0,8 mm) - 50 vnt. 6. replés - 1 vnt. 7. Zirklés - 1 vnt.

Informacija naudotojams apie elektros ir elektroninés jrangos $alinima (taikoma namy
tkiams)

)54

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo, kad sugedusios
elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite
atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti |
specializuotg surinkimo punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacijg apie naudotos
jrangos surinkimo vietas teikia vietos valdZios institucijos, pvz., savo intemeto svetainése.

Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti neigiamy padariniy zmoniy
sveikatai ir aplinkai, galin¢iy atsirasti dél produkte esaniy potencialiai pavojingy medziagy, miSiniy ir
sudedamujy daliy.

UZ netinkama atlieky, Salinima gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.

ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elekiros ar elektroning jranga, kreipkités | artimiausia prekybos
vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.

galinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos $alims. Jei norite
iSmesti §{ gaminj, kreipkités | vietos valdZios institucijas arba pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Darbo sauga
Perskaitykite visus simboliu pazymétus jspéjimus ir visas instrukcijas.

Jei nesilaikysite toliau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymu, galite patirti elektros smagj, uzsidegti arba
sunkiai susizeisti. ISsaugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, kad galétuméte su jais susipazinti ateityje.
[spéjimuose vartojama savoka "elektrinis jrankis" reiSkia elektros tinklo (laidin}) arba akumuliatorinj
(belaidj) elektrinj jrankj.

Sj prietaisg gali naudoti vaikai vir$ 8 mety amziaus, asmenys su sutrikusia fizine, psichine arba protine
negalia, o taip pat asmenys be patirties ir susipazinimo su prietaisu, nebent bus uZtikrinta prieZidra arba
saugaus prietaiso iki naudojimo instruktaZas, tokiu bldu, kad susijusios su tuo grésmés baty
suprantamos. Negalima vaikams Zaisti su prietaisu. Vaikams be prieZidros negalima atlikti prietaiso
valymo ir prieZidros.

Bendrosios saugos taisyklés - Sauga darbe

o Darbo vietoje palaikykite tvarka ir gerg apSvietima. Netvarka ir prastas apSvietimas prisideda prie
nelaimingy, atsitikimu,

«  Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai
irankiai skleidzia kibirkstis, nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba damai.

o Laikykite vaikus ir paalinius asmenis atokiau nuo viety, kuriose dirbama su elektriniu jrankiu. Dél
isiblaskymo galite prarasti elektrinio {rankio kontrole.

Bendrosios saugos taisyklés - Elektros sauga

e Kistukas turi atitikti maitinimo lizda. Niekada jokiu blidu nekeiskite kistuko. Nenaudokite jokiy tarpiniy,
jungéiy, kai naudojate elektrinius jrankius, kuriy kabelis turi apsauginj j{zeminimo laidininka. Jei
kiStukai ir kiStukiniai lizdai nekeiCiami, sumazéja elektros smdgio pavojus.

e Venkite liesti jZemintus pavirSius, pavyzdziui, vamzdZius, Sildytuvus, centrinio Sildymo radiatorius ir
Saldytuvus. Palietus jZemintas dalis, padidéja elektros smlgio pavojus.

o Nelaikykite jrenginio veikiamo lietaus ar drégmés. Patekus vandens | elektrinj jrankj, padidéja
elektros smagio pavojus.

o Nejtempkite jungiamujy kabeliy. Niekada nenaudokite laido neSiodami, traukdami ar atjungdami
kiStuka nuo kontakto. Saugokite maitinimo laidg nuo karscio, alyvos, astriy krasty ar judanciy
elektrinio jrankio daliy. PaZeistas arba susipainiojes kabelis padidina elektros smagio pavojy.

e Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudokite tik lauko darbams skirtus prailgintuvus. Naudojant
tinkama prailgintuva sumazéja elektros smagio pavojus.

e Jei elektrinis jrankis naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite jzeminimo nuotékio jungiklj (RCD).
Apsauga nuo lickamosios srovés sumaZina elektros smigio pavojy.

Bendrosios saugos taisyklés - Asmeniné sauga

o Naudodamiesi elektriniu jrankiu bikite budrls, kiekvieng operacijg atlikite atidZiai ir atsargiai.
Nenaudokite elekirinio jrankio, kai esate pavarge arba apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty.
Akimirka neatidumo naudojant elektrinj jrankj gali sukelti rimtg trauma.

o Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada naudokite apsauginius akinius. Asmeninés
apsaugos priemonés, tokios kaip dulkiy kauké, neslystantys apsauginiai batai, $almas ar klausos
apsauga, naudojamos tinkamai, atsizvelgiant | vyraujanias salygas, sumazina susizalojimo rizika.

e Venkite netyia {jungti elektrin jrankj. Prie$ [kiSdami kiStuka | elektros lizdg arba [kiSdami
akumuliatoriy ar baterija | lizda, prie$ keldami ar neSdami elektrinj jrank| jsitikinkite, kad jungiklis yra
iSjungimo padétyje. NeSdami elektrinj jrankj, kai pirStas yra ant jungiklio, rizikuojate
nekontroliuojamai jjungti elektrinj jrankj ir galite patirti nelaimingq atsitikima,

e Prie§ jjungdami elektrinj jrank| nuimkite visus verzliarakéius ar kitus nustatymo jrankius. Palike {
judancias elektrinio jrankio dalis [kista verZliarakt ar jrankj, galite susizeisti.

e Dirbdami venkite nenatiraliy padéciy. Visada iSlaikykite stabiliq padétj ir pusiausvyra. Taip
uztikrinamas geresnis elektrinio jrankio valdymas nenuspéjamose situacijose.

e Dévékite tinkama darbo apranga. Nedévékite laisvy drabuziy ar papuo$aly. Saugokite plaukus,
drabuZius ir pirstines nuo judanciy daliy. Laisvus drabuzius, papuo3alus ar ilgus plaukus gali fraukti
judancios dalys.

o Jei elektrinis jrankis skirtas dirbti su iStraukimu, sitikinkite, kad jis prijungtas ir tinkamai naudojamas.
Naudojant iSkasty medziagy gavyba gerokai sumazéja rizika, susijusi su kenksmingomis dulkémis.

o Patirtis, jgyta daznai dirbant su elektriniu jrankiu, neturéty paskatinti pernelyg pasitikéti savimi ir
nepaisyti saugos taisykliy. Dél neatsargumo per sekundés dalj galima rimtai susizeisti.

Bendrosios saugos taisyklés - Prietaiso tvarkymas ir naudojimas

o Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite tinkama elektrinj rankj. Naudodami elektrinj jrankj pagal
paskirtj, padidinsite atliekamo darbo efektyvuma ir sauguma.

o Nenaudokite elektrinio jrankio, kurio jungiklis / jungiklis yra sugedes. Bet koks elektrinis jrankis, kurio
negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas ir turi bati remontuojamas.

o Pries kiekvieng reguliavima, priedy keitima ar saugojima, atjunkite arba atjunkite akumuliatoriy, (jei
jis nuimamas) nuo elektrinio jrankio. Tokios atsargumo priemonés sumazina nekontroliuojamo
elektrinio jrankio paleidimo rizika,

o Laikykite nenaudojama elekirinj jrankj vaikams nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite juo naudotis
asmenims, nesusipazinusiems su elektriniu jrankiu ar Siomis instrukcijomis. Neapmokyty naudotojy,
rankose elektriniai jrankiai yra pavojingi.

o Elektriniam jrankiui ir priedams turi biti atliekama techniné priezidra. Patikrinkite, ar judancios dalys
yra koncentriSkos ir teisingai pritvirtintos, ar néra jtrikimy arba kity veiksniy, galin¢iy turéti jtakos
elektriniam jrankiui. Jei randama paZzeidimy, prie$ naudodami elektrinj jrankj pataisykite. Daugelio
nelaimingy, atsitikimy, priezastis - netinkama elektrinio {rankio priezidra.



sumazéja uzsikirtimo tikimybé ir palengvéja darbas.

e Elektrinjjrankj, iranga, antgalius ir kt. naudokite pagal Sias instrukcijas, atsizvelgdami | darbo salygas
ir atliekamo darbo pobiidj. Naudojant elektrinj jrankj ne pagal paskirtj, gali kilti pavojingy, situacijy.

e Rankenos ir suémimo dalys visada turi bati sausos, Svarios, be alyvos ir riebaly. Dél slidziy rankeny,
ir sukibimo pavirSiy negalima saugiai valdyti ir valdyti elektrinio jrankio netikétose situacijose.

Bendrosios saugos taisyklés - Paslaugos

e Elektrinj jrankj gali remontuoti tik kvalifikuotas specialistas, naudodamas originalias dalis. Taip
uztikrinama elektrinio jrankio sauga.

Specialios saugos nuostatos

e Asmenys, kurie néra susipaZing su prietaiso veikimu arba nesupranta $iy instrukciju, negali naudotis

prietaisu.

Vaikai negali naudotis prietaisu be priezidros.

Prietaisas néra Zaislas. Vaikai negali Zaisti su prietaisu.

Vaikams draudZiama valyti ar priziaréti ranga be priezidros.

Prie$ kiekviena naudojima patikrinkite jrangos bukle. Nedelsdami nutraukite jrangos naudojima, jei

yra kokiy nors pazeidimy pozymiu.

e Nebandykite iSardyti jrenginio, nes iSardymas gali padidinti nudegimy rizikg, sumaZinti gaminio
saugaq arba turéti jtakos jo veikimui.

e |junge karsta prietaisa nepalikite jo be priezidros. Nelieskite ameny, kad iSvengtuméte pavojaus
nusideginti.

e Dimy atsiradimas naudojant gaminius yra normalus reiskinys.

e  Pasirlpinkite, kad darbo vieta baty gerai védinama. Darbo metu susidarangios dujos ir garai gali
bati kenksmingi sveikatai.

e Dirbdami su jrenginiu dévékite apsauginius akinius, mavékite kar$Giui atsparias pirstines ir

apsauging kauke.

Po naudojimo padékite gaminj | saugia vieta, kad jis nenukristy i§ didelio auk3cio.

Butina saugoti, kad vaikai neimty gaminio { burng arba nezaisty su juo.

Po naudojimo i§jungta jrenginj saugiai laikykite ir prie$ pakuodami leiskite jam visiSkai atvésti.

Venkite susizeisti {kaitusiais aSmenimis.

Sis prietaisas néra atsparus vandeniui, jis néra atsparus kritimui, todé! grieztai draudziama jj dauzyti

ar smagiuoti kaitinimo elementu | kitus kietus daiktus.

e Siekiant uZztikrinti nepertraukiamg naudojima, po 30 minudiy nepertraukiamo veikimo
rekomenduojama jj iSjungti 60 sekundziy ir tik tada testi darba.

Atitikties deklaracijg galima rasti "Dedra Exim Ltd" biure.

M¥pED7529

Pieteikums

Plastmasas metinasanas iekarta

DED7529 ir paredzéts dazada veida metinamu plastmasu (pieméram, PE, PP, PA, PB, PVC - ludzu,
skatiet materiala ipasibas) remontam un pastiprina$anai. Lauj atri salimét bojatus priekSmetus majas un
darbnica, ka arT automobilu detalas, pieméram, bamperus, panelus u. c. Dazadas uzgalu formas |auj
[Tmét plakanas virsmas, argjos un iek$gjos stirus. lekartas mazie izméri |auj to izmantot grati pieejamas
vietas. Masina ir piemérota darbnicai un hobija vajadzibam.

lerices apraksts

1) skava, 2) sildiSanas uzgalis, 3) korpuss, 4) slédzis, 5) rokturis

Tehniskie dati

lerices modelis DED7529
Darba spriegums [V] 230, 50
Nominala jauda [W] 50
Pielaujama darba temperatra [°] ~500
Dro$ibas klase Il
Aizsardziba no tieSas pieejas IPX0

Sagatavosanas produkta lietoSanai
Veiciet visas darbibas, masinu atdzeséjot un izslédzot.

Izvélieties piemérotu skavu atkariba no stiprinama materiala formas. levietojiet skavas galus caurumos
sildelementa stienos.
Attauko un nosusina savienojamo materialu.

Izmantojiet

Lai ieslégtu ierici, pievienojiet to elektrotiklam un nospiediet ieslégSanas/izslégsanas pogu. Pagaidiet
aptuveni 3-4 sekundes, lidz skavotajs sakarst, péc tam iespieZiet skavotaju materiala [ldz aptuveni pusei
dziluma. Atlaidiet pogu, pagaidiet, kamér skava atdziest (aptuveni 5 sekundes), un péc tam uzmanigi
iznemiet ierici. Skava paliks materiala.

Lielaku bojajumu gadijuma saspraudiet skavas materiala aptuveni 1-1,5 cm attdluma vienu no otras. Kad
darbiba ir pabeigta, nolieciet ierici mala, lai ta atdzistu. Ar sanu knaiblem nogrieziet izvirzitos galus,
nogludiniet virsmu.

Nepieskarieties karstajam asmenim, pastav apdegumu risks.

UzturéSana

Katru reizi péc lietoSanas noslaukiet darba uzgalus ar mitru stkli, lai novérstu uzgala melnéSanu un
sacietéSanu.

Ja ierice netiek lietota ilgaku laiku, atvienojiet kabelus un uzglabajiet ierici sausa, sausa un bémiem
nepieejama vieta.

Problému novérSana

Ja ierice nedarbojas, parbaudiet, vai ta ir pareizi pieslégta stravas avotam. Parbaudiet, vai nav
nostradajusi elektriska aizsardziba. Parbaudiet, vai skava nav bojata. Ja kladu nevarat novérst, nododiet
ierici apkopei.

lerices pabeigSana

1. metinaSanas iekarta - 1 gab. 2. M tipa skavas (biezums 0,6 mm) - 50 gab. 3. V tipa skavas (biezums
0,8 mm) - 50 gab. 4. mazo vilnu tipa skavas (biezums 0,8 mm) - 50 gab. 5. lielas vina tipa skavas
(biezums 0,8 mm) - 50 gab. 6. knaibles - 1 gab. 7. Skéres - 1 gab.

Informacija lietotajiem par elektrisko un elektronisko iekartu iznicinaSanu (attiecas uz
majsaimniecibam)
E Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija, norada, ka bojatas

elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja
vélaties atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas

specializéta savakSanas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu iekartu
savaksanas punktu atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.

Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no negativas ietekmes uz cilvéku
veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava esoSo potenciali bistamo vielu, maisTjumu un sastavdalu
del.

Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi saskana ar attiecigajiem viet&jiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam iekartam, sazinieties ar
tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.

apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas Savientbas valstim.
Ja vélaties o izstradajumu izmest, sazinieties ar vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo
utilizacijas metodi.

Darba drosiba

Izlasiet visus bridinajumus, kas apzimeéti ar simbolu, un visas instrukcijas.

Turpmak minéto bridinajumu un drodibas noradijumu neievéro$ana var izraisit elekiriskas stravas
triecienu, ugunsgréku vai nopietnus ievainojumus. Saglabajiet visus bridindjumus un noradijumus
turpmakai atsaucei. Bridinajumos lietotais termins "elektroinstruments" attiecas uz elektrotikla (ar vadu)
vai bezvada (bezvada) elektroinstrumentu.

So ierci var lietot bami vismaz 8 gadu vecuma, cilveki ar samazinatam fiziskam un garigam spéjam, ka
ar cilveki bez pieredzes un zinaanam par ierici, ja vini atrodas uzraudziba vai ir instruéti par droSu
ierices lietoSanas veidu ta, lai ar to saistitie riski btitu saprotami. B&rni nedrikst rotalaties ar ierici. Bérni

bez uzraudzibas nedrikst veikt ierices tiriSanu un tehnisko apkopi.
Visparigie darba drosibas noteikumi - Darba drosiba

e Uzturiet darba vietu sakoptu un ar labu apgaismojumu. Nekartiba un slikts apgaismojums veicina
negadijumus.

o Nelietojiet elektroinstrumentu spradzienbistama vide, ko rada uzliesmojo$i Skidrumi, gazes vai
putekli. Elektriskie darbariki rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai ddmus.

e Aizsargajiet bérnus un apkartgjos cilvekus no vietam, kur tiek stradats ar elektroinstrumentu.
Traucéjumi var izraistt elektroinstrumenta kontroles zudumu.

Visparigie drosibas noteikumi - Elektrodrosiba

o  Kontaktdak3ai ir jaatbilst stravas kontaktligzdai. Nekada veida nemainiet kontaktdak3u.
Neizmantojiet nekadus starpposma savienojumus, ja izmantojat elektroinstrumentus, kuriem ir
kabelis ar aizsargzeméjuma vadu. Ta ka kontaktdak$as un kontaktligzdas nav parveidotas,
samazinas elektriskas stravas trieciena risks.

e |zvairieties pieskarties iezemétam virsmam, pieméram, caurulém, silditajiem, centralas apkures
radiatoriem un ledusskapjiem. Ja pieskarieties iezemétam dalam, palielinds elektriskas stravas
trieciena risks.

o Nepaklaujiet ierici lietus vai mitruma iedarbibai. Udens iekl03ana elektriskaja instrumenta palielina
elektriskas stravas trieciena risku.

o  Neparstiepiet savienojuma kabelus. Nekad neizmantojiet kabeli, lai parnésatu, vilktu vai atvienotu
kontaktdakSu no kontaktiem. Aizsargajiet stravas vadu no karstuma, ellas, asam malam vai
kustigam elektroinstrumenta dalam. Bojats vai sapinies kabelis palielina elektriskas stravas trieciena
risku.

e Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam, izmantojiet tikai pagarinatajus, kas paredzéti
lietoSanai arpus telpam. Piemérota pagarinatéja izmantoSana samazina elektriskas stravas trieciena
risku.

e Ja elektroinstruments darbojas mitra vidé, izmantojiet zemessléguma kédes partraucgju (RCD).
Aizsardziba pret atlikuSo stravu samazina elektriskas stravas trieciena risku.

Visparigie drosibas noteikumi - Personiga drosiba

e Lietojot elektroinstrumentu, esiet uzmanigi, katru darbibu veiciet uzmanigi un piesardzigi.
Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai esat narkotisko vielu, alkohola vai
medikamentu iespaida. Neuzmanibas mirklis, lietojot elektroinstrumentu, var izraisit nopietnas
traumas.

o Lietojietindividualos aizsardzibas lidzeklus. Vienmeér lietojiet aizsargbrilles. Individualie aizsardzibas
[idzekli, pieméram, puteklu maska, neslidosi aizsargapavi, kivere vai dzirdes aizsardziba, kas tiek
izmantoti atbilstoSi darba apstakliem, samazina traumu risku.

e [zvairieties no nejausas elektroinstrumenta iedarbinaSanas. Pirms kontaktdakSas ievietoSanas
kontaktligzda vai akumulatora komplekta vai akumulatora ievietoSanas kontaktligzda, pirms
elektroinstrumenta celSanas vai parmésasanas parliecinieties, ka slédzis ir pozicija "izslegts". Ja
elektroinstrumentu nesat Idzi, kamér pirksts atrodas uz slédza, pastav risks nekontroléti ieslégt
elektroinstrumentu, un tas var izraisit nelaimes gadijumu.

e  Pirms elektroinstrumenta iedarbinaSanas nonemiet uzgrieZnus vai citus iestatianas instrumentus.
Atstajot atslégu vai instrumentu ievietotu elektriskaja instrumenta kustigas dalas, var gat traumas.

o Darba laika izvairieties no nedabisku pozu ienem3anas. Visu laiku saglabajiet stabilu stavokli un
[idzsvaru. Tas nodro$ina labaku elektroinstrumenta vadibu neparedzamas situacijas.

o valkajiet piemérotu darba ap@érbu. Nelietojiet brivu apgérbu vai rotaslietas. Sargajiet matus,
ap@érbu un cimdus no kustigam dalam. Kustigas dalas var ievilkt val&ju apgérbu, rotaslietas vai
garus matus.

e Ja elektroinstruments ir paredzéts darbam ar ekstrakciju, parliecinieties, ka tas ir pieslégts un tiek
pareizi izmantots. Izrakta materiala ieguves izmanto$ana ievérojami samazina risku, kas saistits ar
kaitigo puteklu klatbdtni.

o Pieredze, kas gita, biezi stradajot ar elekiriskajiem instrumentiem, nedrikst izraistt parak lielu
padparliecinatibu un drosibas noteikumu ignoréSanu. Neuzmaniba var izraistt nopietnu traumu
sekundes dala.

Visparigie drosibas noteikumi - lerices lietoSana un ekspluatacija

o Neparslogojiet elektroinstrumentu. Lietojiet attiecigajam darbam piemérotu elektroinstrumentu. Ja
elektroinstrumentu izmantosiet atbilstodi paredzétajam mérkim, palielinasiet veicamo darbu
efektivitati un drostbu.

o Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats slédzis/parslédzéjs. Jebkurs elektroinstruments, kuru
nevar vadtt ar slédza palidzibu, ir bistams un jalabo.

e Pirms katras reguléanas, piederumu nomainas vai glabaSanas atvienojiet vai atvienojiet
akumulatoru (ja tas ir atvienojams) no elektroinstrumenta. Sadi piesardzibas pasakumi samazina
nekontroléjamas elektroinstrumenta iedarbinaSanas risku.

o Glabajiet neizmantoto elektroinstrumentu bémiem nepieejama vieta un nelaujiet to lietot personam,
kas nav iepazinusas ar elektroinstrumentu vai §im instrukcijam. Elektroinstrumenti ir bistami
neapmacitu lietotaju rokas.

e Javeic elektroinstrumenta un piederumu apkope. Parbaudiet, vai kustigas dalas ir precizi un pareizi
nostiprinatas, vai nav radusas plaisas vai citi faktori, kas var ietekmét elektroinstrumenta darbibu.
Ja tiek konstatéti bojajumi, pirms lietoSanas salabojiet elektroinstrumentu. Daudzu nelaimes
gadijumu célonis ir nepietiekama elektroinstrumenta apkope.



e Plau$anas instrumenti ir jauztur asi un firi. Pareiza asu griez&jinstrumentu malu uzturéSana
samazina aizkerSanas iespé&jamibu un atvieglo apstradi.

e Lietojiet elektroinstrumentu, aprikojumu, uzgalus utt. saskana ar Siem noradijumiem, nemot véra
darba apstaklus un veicamo darbu veidu. Ja elektroinstrumentu lietojat ta, kam tas nav paredzéts,
var rasties bistamas situacijas.

e Rokturiem un satverSanas dalam vienmér jabat sausam, tiram un bez ellas un taukiem. Slideni
rokturi un satverSanas virsmas nelauj dro3i lietot un kontrolét elektroinstrumentu neparedzétas
situacijas.

Visparigie drosibas noteikumi - ApkalpoSana

e Elektroinstrumentu drikst remontét tikai kvalificéts specialists, izmantojot originalas detalas. Sadi
rikojoties, tiek nodro$inata elektroinstrumenta droSiba.

Ipasi drosibas noteikumi

Personas, kas nav iepazinusas ar ierices darbibu vai neizprot §Ts instrukcijas, nedrikst lietot ierici.

Beérni nedrikst lietot ierici bez uzraudzibas.

Stierice nav rotallieta. Bémi nedrikst spélaties ar ierici.

Bérni bez uzraudzibas nedrikst tirit vai apkalpot aprikojumu.

Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet aprikojuma stavokli. Nekavéjoties partrauciet iekartas

lietoSanu, ja ir jebkadas bojajumu pazimes.

o  Neméginiet demontét ierici, jo demontaza var palielinat apdegumu risku, samazinat produkta
dro$ibu vai ietekmét ta darbibu.

o Neatstajiet karstu ierici bez uzraudzibas péc tas ieslégSanas. Nepieskarieties asmenim, lai izvairitos
no apdeg3anas riska.

e Dimu paradi$anas produktu lietodanas laika ir normala paradiba.

Parliecinieties, ka darba zona ir labi védinama. Darba laika radusas gazes un tvaiks var kaitét

veselibai.

Lietojot ierici, lietojiet aizsargbrilles, karstumizturigus cimdus un aizsargmasku.

Péc lietoSanas novietojiet izstradajumu drosa vieta, lai tas nenokristu no liela augstuma.

NepiecieS8ams nepielaut, ka bémi So produktu baz muté vai spélgjas ar to.

Péc lietoSanas drosi uzglabajiet izslégto ierici un pirms iepako$anas |aujiet tai pilniba atdzist.

Izvairieties no ievainojumiem ar karstu asmeni.

81 ierice nav Gdensnecaurlaidiga, ta nav noturiga pret nomesanu, un ir stingri aizliegts ar

sildelementu to sildit vai sildit citus cietus priekSmetus.

e Lainodrodinatu nepartrauktu lieto$anu, p&c 30 mindSu nepartrauktas darbibas ieteicams to izslégt
uz 60 sekundém, pirms turpinat darbu.

Atbilstibas deklaracija ir pieejama SIA Dedra Exim biroja.

DED7529 Miianyag hegeszté
Alkalmazas

A DED7529 kiilonbdz6 tipusti hegesztheté mlianyagok (pl. PE, PP, PA, PB, PVC - l&sd az anyag jellegét)
javitasara és megerdsitésére szolgal. Lehetévé teszi a sérilt targyak gyors ragasztasat a haztartasban
és a mlhelyben, valamint az autéalkatrészek, pl. I6kharitok, mlszerfalak stb. ragasztasat. A kiilonbézd
csUcsformak lehetdvé teszik a sik felliletek, kiilsé és belsé sarkok ragasztasat. A gép kis méreteinek
készonhetben nehezen hozzaférheté helyeken is hasznalhatd. A gép alkalmas mlhely- és hobbi
hasznélatra.

A késziilék leirasa
1) tlizékapocs, 2) flitéhegy, 3) test, 4) kapcsolo, 5) foganty.
Miiszaki adatok

A készilék modellje DED7529
Uzemi fesziiltség [V] 230, 50
Névleges teljesitmény [W] 50
Megengedett Gizemi hémérséklet [°] ~500
Védelmi osztaly Il
Kozvetlen hozzaférés elleni védelmi fokozat IPX0

A termék hasznalatanak eldkészitése
Minden miiveletet a gép lehiilt és kikapcsolt allapotaban végezzen el.

Vélassza ki a megfelel6 kapcsot a rogzitendd anyag alakjatol fliggéen. Helyezze a kapcsok hegyeit a
fiitéelem rudjainak furataiba.
Zsirtalanitsa és szaritsa meg a kétendd anyagot.

Hasznalja a cimet.

A készlilék bekapcsolasahoz csatlakoztassa a haldzati tapegységhez, és nyomja meg a be/ki gombot.
Varjon kb. 3-4 masodpercet, amig a tiizékapocs felmelegszik, majd nyomja be a tliz6kapcsot az anyagba
kb. fél mélységig. Engedje el a gombot, varja meg, amig a tlizékapocs lehil (kb. 5 masodperc), majd
6vatosan hlizza ki a készilléket. A tiiz6kapocs az anyagban marad.

Nagyobb sériilés esetén kb. 1-1,5 cm tavolsagra keverje a kapcsokat az anyagba egymastdl. A mvelet
befejeztével tegye félre a késziiléket, hogy lehljén. Az oldalfogéval vagja le a kiallé végeket, simitsa el
a fellletet.

Ne érintse meg a forrd pengét, fenndll az égési sérillések veszélye.

Karbantartas

Hasznélat utan minden alkalommal torélje &t a munkahegyeket nedves szivaccsal, hogy megakadalyozza
a hegyek megfeketedését és megkeményedését.

Ha a késziléket hosszabb ideig nem hasznalja, hizza ki a kabeleket, és tarolja a készliléket szellés,
szaraz, gyermekek eldl elzart helyen.

Hibaelharités

Ha a készllék nem mikodik, ellenérizze, hogy helyesen van-e csatlakoztatva az &ramforrashoz.
Ellenérizze, hogy az elektromos védelem nem Iépett-e miikddésbe. Ellendrizze, hogy a tiiz6kapocs nem
sériilt-e meg. Ha nem tudja elhéritani a hibat, akkor javittassa meg a kész(iléket.

A késziilék befejezése

1. hegesztégép - 1 db. 2. M tipusu kapcsok (vastagsag 0,6 mm) - 50 db. 3. V tipust kapcsok (vastagsag
0,8 mm) - 50 db. 4. kis hulldmu kapcsok (vastagsag 0,8 mm) - 50 db. 5. kapcsok hulldm tipusu nagy
(vastagsag 0,8mm) - 50 db. 6. fogd - 1 db. 7. Olié - 1 db.

Tajékoztatas a felhasznalok szamara az elektromos és elektronikus berendezések
artalmatlanitasarol (haztartasokra alkalmazando)

A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltlintetett szimbdlum azt jelzi, hogy a hibas elektromos
vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani. Ha az

alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy hasznositani kell, a helyes
megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott gy(jtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik
6ket. A hasznalt berendezések gy(jtéhelyeirdl a helyi hatdsagok adnak tajékoztatast, példaul
~ ahonlapjukon.
A berendezés megfeleld artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok megdrzését és az
egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok elkeriilését, amelyek a készilékben lévé
veszélyes anyagok, keverékek és dsszetevok esetleges jelenlétébdl adddnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozé helyi elirasok szerint biintetés veszélyével jar.
Az unibs orszagok felhasznaléi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket kell artalmatlanitania,
kérjik, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast
tudnak adni.
Az Eurépai Union kivili orszagokban torténd artalmatlanitas: Ez a szimbolum csak az Eurdpai Unid
orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjik, forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a
kereskeddhdz a helyes artalmatlanitasi modszerrel kapcsolatban.

Munkahelyi biztonsag
Olvassa el a szimbolummal jelolt figyelmeztetéseket és az 6sszes utasitast.

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa aramiitést, tiizet vagy sulyos
sériilést okozhat. Orizze meg az dsszes figyelmeztetést és utasitast a késdbbi hivatkozashoz. A
figyelmeztetésekben hasznalt "elektromos szerszam" kifejezés halézati (vezetékes) vagy vezeték nélkili
(akkumulatoros) elektromos szerszamra utal.

Ezt a berendezést hasznalhatjak legalabb 8 éves gyermekek, valamint a csékkent fizikai és mentalis
képességli személyek, valamint a tapasztalatlansaggal és a személyek nem rendelkezé berendezések
ismeretével, ha a berendezések hasznalataval kapcsolatos feliigyeletet vagy utasitasokat biztonsagos
médon biztositjak. a fenyegetések érthetdek lennének. A gyerekek nem jatszhatnak a berendezéssel. A
felligyelet nélkiili gyermekek nem végezhetnek a berendezés tisztitasat és karbantartasat.

Altalanos biztonsagi eldirasok - Munkavédelem

e Tartsa rendben a munkahelyet j6 megvilagitdssal. A rendetlenség és a rossz megvilagitas
hozzéjarul a balesetekhez.

e Ne haszndlja az elektromos szerszdmot gyulékony folyadékok, gazok vagy por altal létrehozott
robbanasveszélyes kérnyezetben. Az elektromos szerszdmok szikrakat termelnek, amelyek
meggyujthatjak a port vagy a fiistot.

e Tartsa tavol a gyermekeket és a jarokel6ket azoktdl a terlletektdl, ahol az elektromos szerszammal
dolgoznak. A zavaré tényez6k az elektromos szerszam feletti iranyitas elvesztését okozhatjak.

Altalanos biztonsagi el6irasok - Elektromos biztonsag

e A dugonak illeszkednie kell a halézati aljzathoz. Soha ne véltoztassa meg a dugdt semmilyen
maédon. Ne hasznaljon kdzbensd csatlakozasokat olyan elektromos szerszamok hasznalatakor,
amelyeknek kabele védéfoldeld vezetékkel rendelkezik. A dugdk és aljzatok megvaltoztatasanak
hianya csokkenti az aramiités kockazatat.

o Kerllje a foldelt feliletek, példaul csdvek, fitdtestek, kdzponti flitésradiatorok és hiitdszekrények
érintését. Ha foldelt alkatrészeket érintenek, megné az aramiités veszélye.

o Ne tegye ki a késziiléket es6nek vagy nedvességnek. A viz bejutdsa az elektromos szerszamba
ndveli az dramiités veszélyét.

o Ne feszitse meg a csatlakozokabeleket. Soha ne hasznalja a kabelt arra, hogy hordozza, hiizza
vagy kihizza a dugot egy érintkez6bdl. Védije a tapkabelt a hétdl, olajtol, éles szélektdl vagy az
elektromos szerszam mozgo részeitdl. A sérlilt vagy dsszegabalyodott kabel néveli az aramiités
veszélyét.

e Ha Kkiiltéren dolgozik elektromos szerszammal, csak kiiltéri hasznalatra tervezett hosszabbitot
hasznaljon. Megfeleld hosszabbitd hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

e Haszndljon foéldzarlat-megszakitét (RCD), ha az elektromos szerszam nedves kornyezetben
mikddik. A hibasaram-védelem csokkenti az aramiités veszélyét.

Altalanos biztonsagi szabalyok - Személyes biztonsag

e Legyen éber az elektromos szerszam hasznalatakor, minden miveletet 6vatosan és kortiltekintéen
hajtson végre. Ne hasznéljon elektromos szerszamot, ha faradt vagy kabitoszer, alkohol vagy
gyodgyszer hatasa alatt all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszam hasznélata
kézben sulyos sériilést okozhat.

e Haszndlion egyéni védéfelszerelést. Mindig hasznalion védészemiveget. Az olyan egyéni
véddfelszerelések, mint a porvédé maszk, a cslszasmentes biztonsagi cipd, a sisak vagy a
hallasvédelem, az adott krilményeknek megfeleléen alkalmazva csékkentik a sériilés kockazatat.

o Kerliilie el az elektromos szerszam véletlen elinditasat. Gy6z6djon meg réla, hogy a kapcsold "ki"
allasban van, miel6tt a dugét a konnektorba dugja, vagy az akkucsomagot vagy az akkumulatort a
konnektorba helyezi, mielétt az elektromos szerszamot felemelné vagy cipelné. Ha az elektromos
szerszamot Ugy viszi, hogy az ujja a kapcsolon van, fenndll a veszélye, hogy az elektromos
szerszamot ellendrizetlenil bekapcsolja, és balesetet okozhat.

e Az elektromos szerszam beinditdsa el6tt tavolitsa el a villaskulcsokat vagy egyéb bedllitasi
szerszamokat. Ha az elektromos szerszam mozgd részeibe dugott kulcsot vagy szerszamot hagy,
az sérliléshez vezethet.

o Keriilie atermészetellenes testhelyzetek felvételét munka kdzben. Mindig tartsa meg stabil helyzetét
és egyensulyat. Ez biztositia az elektromos szerszdm jobb iranyitasat kiszamithatatlan
helyzetekben.

o Vegyen fel megfeleld munkaruhéat. Ne viseljen b ruhazatot vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a
ruhdzatot és a keszty(it a mozgé alkatrészektdl. A laza ruhazatot, ékszereket vagy hosszd hajat a
mozg6 alkatrészek behtizhatjak.

o Haaz elektromos szerszamot elszivassal vald munkavégzésre tervezték, gy6z8djon meg réla, hogy
az csatlakoztatva van és megfelelden hasznaljak. A kitermelt anyag kitermelésének alkalmazasa
jelentdsen csokkenti a karos por jelenlétével kapcsolatos kockazatokat.

o Az elektromos szerszammal végzett gyakori munka soran szerzett tapasztalat nem vezethet tllzott
magabiztossaghoz és a biztonsagi szabalyok figyelmen kivil hagyasahoz. A figyelmetlenség a
masodperc tort része alatt sulyos sériléshez vezethet.

Altalanos biztonsagi elSirasok - A késziilék kezelése és mikddtetése

e Ne terhelje tul az elektromos szerszamot. Hasznalja az alkalmazéshoz megfelel6 elektromos
szerszamot. Az elektromos szerszam rendeltetésszerii hasznalata ndveli az elvégzett munka
hatékonysagat és biztonsagat.

e Ne hasznéljon olyan elektromos szerszamot, ahol a kapcsolé/kapcsold hibas. Minden olyan
elektromos szerszam, amelyet nem lehet a kapcsoléval vezérelni, veszélyes, és meg kell javitani.

e Minden bedllités, tartozékcsere vagy tarolas elétt hizza ki vagy huzza ki az akkumulatort - ha
levehetd - az elektromos szerszamboél. Az ilyen dvintézkedések csdkkentik az elektromos szerszdm
kontrollalatianul torténé elinduldsanak kockazatat.

e Tartsa a hasznalaton kiviili elektromos szerszémot gyermekek elél elzarva, és ne engedje, hogy
olyan személyek hasznaljak az elektromos szerszamot, akik nem ismerik az elektromos szerszamot



vagy ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos szerszamok veszélyesek a képzetlen felhasznalok
kezében.

e Az elektromos szerszamot és tartozékait szervizelni kell. Ellendrizze a mozgd alkatrészek
koncentrikus elhelyezkedését és helyes rogzitését, ellendrizze a repedéseket vagy barmely mas
olyan tényez6t, amely hatassal lehet az elektromos szerszdmra. Ha sériilést talél, hasznalat el6tt
javitsa meg az elektromos szerszdmot. Az elektromos szerszamok rossz karbantartasa sok baleset
oka.

e A vagoszerszamokat élesen és ftisztan kell tartani. Az éles vagoszerszam élek megfeleld
karbantartasa csokkenti az elakadas valészinliségét és megkonnyiti a kezelést.

e Haszndlja az elektromos szerszamot, a felszerelést, a biteket stb. a jelen hasznalati utasitasnak
megfeleléen, figyelembe véve a munkakériiményeket és az elvégzendd munka tipusat. Az
elektromos szerszam nem rendeltetésszer(i hasznalata veszélyes helyzetekhez vezethet.

e A fogantylknak és a fogdelemeknek mindig szaraznak, tisztanak, olaj- és zsirmentesnek kell
lenniiik. A csuszés fogantytk és fogofeliletek nem teszik lehetévé az elektromos szerszam
biztonsagos miikddtetését és iranyitasat varatlan helyzetekben.

Altalanos biztonsagi elSirasok - Szerviz

e Az elektromos szerszdmot csak szakképzett szakember javithatja, eredeti alkatrészek
felhasznalasaval. Ez biztositja, hogy az elektromos szerszam biztonsdga megmaradjon.

Kiilonleges biztonsagi rendelkezések

o Azok a személyek, akik nem ismerik a késziilék miikodését, vagy nem értik ezeket az utasitasokat,

nem hasznélhatjék a késziiléket.

Gyermekek nem hasznéalhatjak a késziiléket feliigyelet nélkil.

A készilék nem jaték. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.

A gyermekek feliigyelet nélkiil nem tisztithatjak vagy karbantarthatjak a berendezéseket.

Minden hasznélat elétt ellendrizze a berendezés allapotat. A berendezés hasznalatat azonnal

hagyja abba, ha a sérilésre utalo jeleket észlel.

o Ne probalja meg szétszerelni a késziiléket, a szétszerelés novelheti az égési sériilések kockazatat,
csokkentheti a termék biztonsagat vagy befolyasolhatja a teljesitményt.

o Ne hagyja felligyelet nélkiil a forré készilléket bekapcsolas utan. Ne érintse meg a pengét, hogy
elkeriilje az égési sériilések veszélyét.

o Afiist megjelenése a termékek hasznalatakor normalis.

e Gondoskodjon a munkatertilet jo szell6zésérdl. A munka soran keletkezd gazok és gézok karosak
lehetnek az egészségre.

o Akészilék mikodtetésekor viselien védészemiiveget, h6allo keszty(it és védémaszkot.

e Haszndlat utan helyezze a terméket biztonsagos helyre, hogy megakadalyozza, hogy nagy
magassagbol leessen.

o Feltétlentil meg kell akadalyozni, hogy a gyermekek a szajukba vegyék a terméket, vagy jatszanak
vele.

o Akikapcsolt késziiléket hasznalat utan biztonsagosan térolja, és csomagolas elétt hagyja teliesen
kihdilni.

o Kerlilie el a forrd penge okozta sériiléseket.

e Ez a készillék nem vizalld, nem cseppallo, és szigorlan tilos a fiitdelemmel megiitni vagy mas
kemény targyakkal itdgetni.

e A folyamatos hasznalat biztositdsa érdekében 30 perc folyamatos mikddés utan ajanlott 60
masodpercre kikapcsolni a késziiléket, mielétt folytatna.

A megfeleldségi nyilatkozat megtalalhato a Dedra Exim Ltd. irodajaban.

EDED7529 Masina de sudura pentru plastic

Aplicatie

DED7529 este proiectat pentru repararea si consolidarea materialelor plastice de diferite tipuri care pot fi
sudate (de exemplu, PE, PP, PA, PB, PVC - v& rugam sa va referiti la natura materialului). Permite lipirea
rapida a obiectelor deteriorate din casa si din atelier, precum si a componentelor auto, de ex. bare de
protectie, tablouri de bord etc. Diferitele forme ale varfurilor permit lipirea suprafetelor plane, a colturilor
exterioare si interioare. Dimensiunile mici ale aparatului permit utilizarea acestuia in locuri greu accesibile.
Masina este potrivita pentru utilizare in atelier si pentru hobby-uri.

Descrierea dispozitivului
1) capsé, 2) varf de incalzire, 3) corp, 4) intrerupator, 5) maner.
Date tehnice

Modelul masini DED7529
Tensiunea de lucru [V] 230, 50
Putere nominala [W] 50
Temperatura de functionare admisa [°] ~500
Clasa de protectie Il
Gradul de protectie impotriva accesului direct IPX0

Pregatirea pentru utilizarea produsului
Efectuati toate operatiunile cu masina racita si oprita.
Selectati 0 capséd adecvatd in functie de forma materialului care urmeaza sa fie fixat. Introduceti varfurile

capsei in gaurile din barele elementului de incalzire.

Degresati si uscati materialul care urmeaza s fie imbinat.

Utilizati

Pentru a porni aparatul, conectati-| la reteaua de alimentare si apasati butonul de pornire/oprire. Un LED
va semnaliza cand aparatul este pornit. Asteptati aproximativ 3-4 secunde pentru ca capsa sa se
incélzeasca, apoi apasati capsa in material pand la aproximativ jumatate din adancime. Eliberati butonul,
asteptati ca capsa sa se raceasca (aprox. 5 secunde), apoi retrageti usor dispozitivul. Capsa va raméne
in material.

Tn caz de deteriorare mai mare, amestecati capsele in material la o distanta de aprox. 1-1,5 cm una fata
de cealalta. Cand operatiunea este finalizata, puneti dispozitivul deoparte pentru a se raci. Taiati capetele
proeminente cu ajutorul clestilor laterali, neteziti suprafata.

Nu atingeti lama fierbinte, exista riscul de arsuri.

Intretinere

Stergeti varfurile de lucru cu un burete umed de fiecare data dupa utilizare pentru a preveni innegrirea si
intérirea varfului.

Daca aparatul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, scoateti cablurile din priz& si depozitati
aparatul intr-un loc aerisit si uscat, ferit de accesul copiilor.

Depanare

Dacd aparatul nu functioneaza, verificati daca este conectat corect la sursa de alimentare. Verificati dacé
nu s-a declansat protectia electrica. Verificati daca capsele nu sunt deteriorate. Dacd nu reusiti sa
remediati defectiunea, trimiteti aparatul in service.

Finalizarea dispozitivului

1. aparat de sudura - 1 buc. 2. capse tip M (grosime 0.6mm) - 50 buc. 3. capse tip V (grosime 0.8mm) -
50 buc. 4. capse tip val mic (grosime 0.8mm) - 50 buc. 5. capse tip val mare (grosime 0.8mm) - 50 buc.
6. cleste - 1 buc. 7. foarfece - 1 buc.

Informatii pentru utilizatori privind eliminarea echipamentelor electrice si electronice

(aplicabile in gospodarii)
ﬁ menajere. In cazul in care trebuie s& eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente,
~ trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit.
Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate, de
exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor valoroase si evitarea
impactului negativ asupra sénatatii si mediului, care rezultd din posibilitatea prezentei substantelor,
amestecurilor si componentelor periculoase in echipament.
Eliminarea incorecté a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementérile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice sau electronice, va rugam
sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau fumizorul dumneavoastra, care va va putea oferi
informatii suplimentare.
Eliminarea in téri din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplicd numai in térile din Uniunea
Europeana. In cazul in care doriti s3 aruncati acest produs, va rugam sa contactati autoritétile locale sau
dealerul pentru a afla metoda corecta de eliminare.

Siguranta la locul de munca
Cititi toate avertismentele marcate cu acest simbol si toate instructiunile.

Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indicd faptul c&
echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile

Nerespectarea urmatoarelor avertismente si instructiuni de siguranta poate duce la socuri electrice,
incendii sau raniri grave. Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte ulterioare.
Termenul "unealtd electricd" utilizat in avertismente se referd la o unealta electrica de retea (cu fir) sau
fara fir (fara cablu).

Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de catre persoanele cu limitari fizice,
mentale si de cétre persoanele fara experienta care nu cunosc dispozitivul, numai in cazul cand sunt
supravegheate sau instruite referitor la utilizare in siguranta astfel incat avertismentele privind utilizare sa
fie intelese. Copii nu ar trebui sa se joace cu echipamentul. Operatii de curatare si intretinere nu pot fi
efectuate de copii fara supraveghere.

Reglementari generale de securitate - Securitate la locul de munca

e  Péstrati locul de munca ordonat si bine iluminat. Dezordinea si iluminatul slab contribuie la
producerea de accidente.

o Nu utilizati scula electricd in medii explozive create de lichide, gaze sau praf inflamabile. Uneltele
electrice produc scantei care pot aprinde praful sau fumul.

o Tineti copiii si persoanele aflate in preajma departe de zonele in care se lucreaza cu scula electrica.
Distractiile pot cauza pierderea controlului sculei electrice.

Reguli generale de siguranta - Siguranta electrica

o Stecherul trebuie sa se potriveasca cu priza de alimentare. Nu modificati niciodatd fisa in niciun fel.
Nu utilizati conexiuni intermediare atunci cand folositi unelte electrice care au un cablu cu conductor
de protectie la pamant. Lipsa modificérilor la prize si stecherii reduce riscul de electrocutare.

o  Evitati sa atingeti suprafetele cu impamantare, cum ar fi tevile, caloriferele, radiatoarele de incalzire
centrala si frigiderele. Dacd sunt atinse piesele impamantate, creste riscul de electrocutare.

o Nu expuneti aparatul la ploaie sau umiditate. Introducerea apei in scula electrica creste riscul de
electrocutare.

e Nu fortati cablurile de conectare. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta, a trage sau a
deconecta fisa de la un contact. Protejati cablul de alimentare impotriva caldurii, uleiului, marginilor
ascutite sau a partilor mobile ale sculei electrice. Un cablu deteriorat sau incalcit creste riscul de
electrocutare.

e Atunci cand lucrati cu o unealta electrica in aer liber, folositi numai prelungitoare concepute pentru
utilizare in exterior. Utilizarea unui prelungitor adecvat reduce riscul de electrocutare.

o Folositi un intrerupator de circuit de dispersie la pamant (RCD) daca scula electrica functioneaza
intr-o atmosfera umeda. Protectia impotriva curentului rezidual reduce riscul de soc electric.

Dispozitii generale de siguranta - Siguranta personala

o Fitivigilent atunci cand folositi scula electricd, efectuati fiecare operatiune cu atentie si prudentd. Nu
folositi 0 unealta electricd atunci cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. O clipa de neatentie in timp ce utilizati o unealta electricé poate provoca vatdmari
grave.

o Utilizati echipament de protectie personald. Folositi intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul
individual de protectie, cum ar fi masca de protectie impotriva prafului, pantofii de siguranta
antiderapanti, casca de protectie sau protectia auditiva, utilizate in mod corespunzator pentru
conditiile predominante, reduc riscul de ranire.

o Evitati pornirea neintentionata a sculei electrice. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia "oprit"
inainte de a introduce stecherul in priza sau de a plasa acumulatorul sau bateria in priza, nainte de
a ridica sau de a transporta scula electrica. Daca transportati scula electrica in timp ce degetul se
afld pe intrerupator, riscati sa porniti necontrolat scula electrica si puteti provoca un accident.

« Indepértati toate cheile sau alte instrumente de reglare inainte de a porni scula electrics. Lisarea
unei chei sau a unei scule introduse in partile mobile ale sculei electrice poate duce la ranire.

o Evitati s& adoptati pozitii nefiresti atunci cand lucrati. Pastrati in permanentd o pozitie stabila si
echilibrul. Acest lucru asigura un control mai bun al sculei electrice in situatii imprevizibile.

o Purtati o tinuta de lucru adecvata. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul, hainele simanusile
departe de piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi trase de piesele in
miscare.

o Daca unealta electrica este proiectata sa functioneze cu extractie, asigurati-va ca este conectata si
utilizata corespunzator. Utilizarea extractiei de materiale excavate reduce semnificativ riscurile
asociate cu prezenta prafului nociv.

e Experienta dobandité prin lucrul frecvent cu o unealta electrica nu trebuie sa conduca la un exces
de incredere si la ignorarea regulilor de sigurantd. Neatentia poate duce la vatamari grave intr-o
fractiune de secunda.

Reguli generale de siguranta - Manipularea si utilizarea aparatului

o Nu supraincarcati scula electrica. Folositi scula electrica potrivita pentru aplicatie. Utilizarea sculei
electrice conform destinatiei va creste eficienta si siguranta activitétii desfasurate.



e Nu folositi 0 unealta electrica in cazul in care intrerupatorul/comutatorul este defect. Orice unealta
electrica care nu poate fi controlatd prin intermediul comutatorului este periculoasé si trebuie
reparata.

e Scoateti din prizd sau deconectati pachetul de baterii - daca este detasabil - de la scula electrica
inainte de fiecare ajustare, schimbare de accesorii sau depozitare. Astfel de masuri de precautie
reduc riscul ca scula electrica sa porneasca necontrolat.

e Pastrati scula electrica nefolosita in afara razei de actiune a copiilor si nu permiteti persoanelor care
nu sunt familiarizate cu scula electrica sau cu aceste instructiuni sa foloseasca scula electrica.
Uneltele electrice sunt periculoase in méinile unor utilizatori neinstruiti.

o Unealta electrica si accesoriile trebuie sa fie intretinute. Verificati concentricitatea si fixarea corecta
a pieselor mobile, verificati daca exista fisuri sau orice alfj factori care pot afecta scula electrica. In
cazul in care se constatd daune, reparati scula electrici inainte de utilizare. Intretinerea
necorespunzatoare a sculei electrice este cauza multor accidente.

e Uneltele de taiere trebuie s3 fie pastrate ascutite si curate. Intretinerea adecvaté a marginilor
ascutite ale sculelor de taiere reduce probabilitatea de blocare si faciliteaza manipularea.

o Folositi scula electrica, echipamentul, bitii etc. in conformitate cu aceste instructiuni, tindnd cont de
conditiile de lucru si de tipul de lucrare care urmeaza sa fie efectuata. Utilizarea sculei electrice
intr-un mod pentru care nu este destinatd poate duce la situatii periculoase.

e Manerele si piesele de prindere trebuie sa fie uscate, curate si lipsite de ulei si grasime in orice
moment. Manerele si suprafetele de prindere alunecoase nu permit operarea si controlul in siguranta
al sculei electrice in situatii neprevazute.

Reguli generale de siguranta - Service

o Uneltele electrice pot fi reparate numai de catre un specialist calificat, folosind piese originale. Tn
acest fel, se asigura mentinerea sigurantei sculei electrice.

Dispozitii specifice de siguranta

e Persoanele care nu sunt familiarizate cu functionarea aparatului sau care nu inteleg aceste

instructiuni nu trebuie sa utilizeze aparatul.

Copiii nu trebuie sa foloseasca aparatul fara supraveghere.

Aparatul nu este o jucarie. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Copiii nu trebuie sa curete sau sa intretina echipamentul fara supraveghere.

Verificati starea echipamentului Tnainte de fiecare utilizare. Intrerupeti imediat utilizarea

echipamentului in cazul in care exista semne de deteriorare.

e Nu incercati s& dezasamblati unitatea, dezasamblarea poate creste riscul de arsuri, reduce
siguranta produsului sau afecta performanta.

e Nu lasati nesupravegheat un aparat fierbinte dupa ce I-ati pornit. Nu atingeti lama pentru a evita
riscul de a va arde.

o Aparitia fumului la utilizarea produselor este normala.

e Asigurati-va ca zona de lucru este bine ventilata. Gazele si aburii generati in timpul lucrului pot fi
daunatori pentru sanatate.

o Purtati ochelari de protectie, manusi rezistente la caldura si o masca de protectie atunci cand folositi
aparatul.

o Dupa utilizare, asezati produsul intr-un loc sigur pentru a preveni caderea acestuia de la o néltime
mare.

o  Este imperativ s se evite ca copiii sa puna produsul in gura sau sa se joace cu el.

o Depozitati in siguranté unitatea opritd dupa utilizare si lasati-o sa se raceasca complet inainte de a
0 ambala.

o Evitati ranirea cauzata de o lama fierbinte.

o Acest dispozitiv nu este rezistent la apa, nu este rezistent la caderi si este strict interzis sa il loviti
sau sa loviti alte obiecte dure cu elementul de incélzire.

e Pentru a asigura o utilizare continud, dupa 30 de minute de functionare continua, se recomanda sa
il opriti timp de 60 de secunde inainte de a continua.

Declaratia de conformitate poate fi gésita la sediul Dedra Exim SRL.

Slpep7529
Aplikacija
DED7529 je namenjen popravljanju in utrjevanju razliénih vrst plastike, ki jih je mogoce variti (npr. PE,
PP, PA, PB, PVC - glejte vrsto materiala). Omogoca hitro leplienje poSkodovanih predmetov v
gospodinjstvu in delavnici ter avtomobilskih sestavnih delov, npr. odbijacev, armaturnih plos¢ itd. Razli¢ne
oblike konic omogocajo lepljenje ravnih povrsin ter zunanjih in notranjih vogalov. Majhne dimenzije stroja

omogocajo uporabo na tezko dostopnih mestih. Stroj je primeren za uporabo v delavnici in za ljubiteljske
namene.

Varilec plastike

Opis naprave
1) sponka, 2) grelna konica, 3) telo, 4) stikalo, 5) ro¢aj
Tehniéni podatki

Model DED7529
Napetost v omrezZju [V] 230, 50
Nazivna mo¢ [W] 50
Temperatura max [°C] ~500
Razred za$gite I
Stopnja IP IPX0

Priprava na uporabo izdelka
Vse postopke izvajajte, ko je stroj ohlajen in izklopljen.

Izberite ustrezno sponko glede na obliko materiala, ki ga je treba pritrditi. Vstavite konice sponk v luknje
v palicah grelnega elementa.
Odmastite in posusite material, ki ga zelite spajiti.

Uporabite

Ce Zelite enoto vklopiti, jo prikljucite na elektriéno omrezje in pritisnite gumb za vklop/izklop. Pocakaite
priblizno 3-4 sekunde, da se sponka segreje, nato pa sponko vtisnite v material do priblizno polovice
globine. Spustite gumb, poakaijte, da se sponka ohladi (priblizno 5 sekund), nato pa napravo nezno
izvlecite. Sponka bo ostala v materialu.

V primeru vegjih poskodb sponke zme3ajte v material na razdalji priblizno 1-1,5 cm eno od druge. Po
kon€anem postopku napravo odlozZite, da se ohladi. S stranskimi kleS¢ami odreZite StrleCe konce in
zgladite povrsino.

Ne dotikajte se vrocega rezila, obstaja nevarnost opeklin.

Vzdrzevanje
Vsaki¢ po uporabi obriite delovne konice z viazno gobo, da preprecite ¢rjenje in strjevanje konic.

Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljate, odklopite kable in jo shranite na zratnem in suhem mestu,

nedosegljivem otrokom.

Ce naprava ne deluje, preverite, ali je pravilno priklju¢ena na vir napajanja. Preverite, ali se ni sprozila

elekiri€na zascita. Preverite, ali ni poSkodovana sponka. Ce napake ne morete odpraviti, dajte napravo

Dokoncanje naprave

1. varilni aparat - 1 kos. 2. sponke tipa M (debeline 0,6 mm) - 50 kosov 3. sponke tipa V (debeline 0,8

0,8 mm) - 50 kosov. 6. kleS¢e - 1 kos 7. Skarje - 1 kos

Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektricne in elektronske opreme (velja za
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajoci dokumentaciji, oznacuje, da se okvarjene
elektri¢ne ali elektronske opreme ne sme odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite

~ zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplacno. Informacije o lokacijah zbimih mest za rabljeno

opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.

na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.

Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z ustreznimi lokalnimi predpisi.

prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne informacije. )

Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave Evropske unije. Ce Zelite

odstranjevanja.

Varnost pri delu

Neupostevanje naslednjih opozoril in vamostnih navodil lahko povzroéi elektriéni udar, pozar ali hude

telesne poskodbe. Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo. Izraz "elektriéno orodje",

ali akumulatorsko (brez kabla).

To opremo lahko uporabljajo otroci, stari najmanj 8 let, in osebe z zmanj$animi telesnimi in dusevnimi

varno uporabo opreme, da se razumejo s tem povezana tveganja. Otroci se ne smejo igrati z opremo.

Otroci brez nadzora ne smejo €istiti ali vzdrzevati opreme.

e Delovno mesto naj bo urejeno in dobro osvetlieno. Neurejenost in slaba osvetlitev prispevata k

nesrecam.
Elektri€na orodja proizvajajo iskre, ki lahko vzgejo prah ali hlape.
e Otroke in druge osebe zadrzujte stran od obmocij, kjer se dela z elektri¢nim orodjem. Zaradi moten;

Odpravljanje tezav
servisirati.
mm) - 50 kosov 4. sponke tipa mali val (debeline 0,8 mm) - 50 kosov 5. sponke tipa val velik (debelina
gospodinjstva)

sestavne dele zavregi, ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se izognemo negativnim vplivom
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo, se obmite na najblizje
ta izdelek zavreci, se obrite na lokalne organe ali prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin
Preberite vsa opozorila, oznacena s simbolom, in vsa navodila.
uporabljen v opozorilih, se nanasa na elektriéno orodje, ki je napajano iz elektricnega omrezja (s kablom)
sposobnostmi ter pomanjkanjem izkuSenj in poznavanja opreme, ¢e je zagotovljen nadzor ali navodila za
Splosni varnostni predpisi - Varnost pri delu
o Elektricnega orodja ne uporabljajte v eksplozivnih okoljih z vnetljivimi teko¢inami, plini ali prahom.

lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem.

Splosni varnostni predpisi - Elektricna varnost

e Vi€ se mora ujemati z vtiCnico. Nikoli ne spreminjajte vtica na kakrSen koli nacin. Pri uporabi
elektriénih orodij, ki imajo kabel z za&¢itnim ozemljitvenim vodnikom, ne uporabljajte vmesnih
prikljuckov. Ce se vtici in vtiénice ne spreminjajo, je tveganie elektri¢nega udara manjse.

o Nedotikajte se ozemljenih povrsin, kot so cevi, grelniki, radiatorji za centralno ogrevanje in hladilniki.
Ce se dotaknete ozemlienih delov, se poveéa nevarnost elektriénega udara.

e  Enote ne izpostavijajte deZju ali vlagi. Vstop vode v elektricno orodje povega nevamost elektricnega
udara.

o Ne obremenijuite prikljuénih kablov. Nikoli ne uporabljajte kabla za prenasanje, vlecenije ali iztakanje
vti€a iz stika. Napajalni kabel zaScitite pred vro€ino, oliem, ostrimi robovi ali gibljivimi deli
elekiri¢nega orodja. PoSkodovan ali zapleten kabel povecuje nevamost elektricnega udara.

e Pri delu z elektri€nim orodjem na prostem uporabljajte samo podaljSke, namenjene za zunanjo
uporabo. Uporaba ustreznega podaljSka zmanj$a nevarnost elekiriCnega udara.

o Ce elektriéno orodje deluje v viaznem okolju, uporabite odklopnik (RCD). Zasgita pred preostalim
tokom zmanjSuje nevarnost elektri€nega udara.

Splosne varnostne dolocbe - Osebna varnost

e Pri uporabi elektricnega orodja bodite pozorni, vsako operacijo izvajajte previdno in pazljivo.
ElektriCnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Ze
trenutek nepozornosti pri uporabi elektricnega orodja lahko povzroci hude poskodbe.

e Uporabljajte osebno za$¢itno opremo. Vedno uporabljajte zas¢itna ocala. Osebna zas¢itna oprema,
kot so maska proti prahu, nedrseci varnostni €evlji, ¢elada ali za$¢ita sluha, ki se uporablja ustrezno
glede na previadujoce razmere, zmanjSuje tveganje za poskodbe.

e l|zogibajte se nenamememu zagonu elektriénega orodja. Preden vstavite vti¢ v vtiénico ali vstavite
baterijski viozek ali baterijo v viicnico, se prepriCajte, da je stikalo v polozaju "izkloplieno”, preden
elektriéno orodje dvignete ali ga prenaate. Ce prenaSate elektricno orodje s prstom na stikalu,
obstaja nevamnost nenadzorovanega vklopa elekiri€nega orodja, kar lahko povzroéi nesreco.

o Pred zagonom elektrinega orodja odstranite vse kljuge ali druga nastavitvena orodja. Ce pustite
klju¢ ali orodje vstavljeno v gibljive dele elekiricnega orodja, se lahko poSkoduijete.

e Pridelu se izogibajte nenaravnim poloZajem. Ves €as ohranjajte stabilen poloZaj in ravnoteZje. To
zagotavlja bolj$i nadzor nad elektricnim orodjem v nepredvidijivih situacijah.

o Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih oblagil ali nakita. Lasje, oblacila in rokavice naj
ne bodo v bliZini gibljivih delov. GibajoCi se deli lahko potegnejo za ohlapna oblacila, nakit ali dolge
lase.

o Ce je elektriéno orodje zasnovano za delo z odvajanjem, se prepricajte, da je prikljuceno in se
pravilno uporablja. Uporaba izkopnega materiala znatno zmanjsa tveganja, povezana s prisotnostjo
Skodljivega prahu.

e |zkusnje, pridobliene s pogostim delom z elektricnim orodjem, ne smejo povzroditi prevelike
samozavesti in neupoStevanja varnostnih pravil. Zaradi neprevidnosti lahko v deléku sekunde pride
do hudih poskodb.

Splosni varnostni predpisi - Ravnanje z napravo in njeno delovanje

o Ne preobremenite elektricnega orodja. Uporabite ustrezno elektriéno orodje za uporabo. Z uporabo
elektricnega orodja v skladu s predvidenim namenom boste povecali ucinkovitost in varnost
opravljenega dela.

o Ne uporabljajte elekiri€nega orodja, pri katerem je stikalo/preklopnik v okvari. Elektri¢no orodje, ki
ga ni mogocCe upravijati s stikalom, je nevarno in ga je treba popraviti.



e Pred vsako nastavitvijo, menjavo dodatne opreme ali shranjevanjem iz elektrinega orodja iztaknite
ali izkljucite akumulatorski sklop - e je snemijiv - iz elektricnega orodja. Tak$ni previdnostni ukrepi
zmanjSujejo tveganje nenadzorovanega zagona elektriénega orodja.

o Neuporabljeno elektri€no orodje hranite zunaj dosega otrok in ne dovolite, da ga uporabljajo osebe,
ki niso seznanjene z elektri€nim orodjem ali temi navodili. Elektrina orodja so v rokah
neusposobljenih uporabnikov nevarna.

e Elektricno orodje in dodatno opremo je treba servisirati. Preverite koncentri€nost in pravilno
pritrditev gibljivih delov, preverite razpoke ali druge dejavnike, ki bi lahko vplivali na elektriéno
orodje. Ce odkrijete poskodbe, elektriéno orodje pred uporabo popravite. Slabo vzdrzevanje
elektrinega orodja je vzrok Stevilnih nesreg.

e Rezalna orodja morajo biti ostra in Cista. Pravilno vzdrzevanje ostrih robov rezalnega orodja
zmanjSuje verjetnost zatikanja in olaj$a rokovanje.

e Elektri¢no orodje, opremo, nastavke itd. uporabljajte v skladu s temi navodili, pri éemer upo$tevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga je treba opraviti. Uporaba elektriénega orodja na nacin, ki mu ni
namenjen, lahko povzroci nevame situacije.

e Rocaji in oprijemalni deli morajo biti vedno suhi, Cisti ter brez olja in masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrSine ne omogoCajo vamega upravijanja in nadzora elekiriénega orodja v
nepri¢akovanih situacijah.

Splosni varnostni predpisi - Servis

e Elektricno orodje lahko popravija le usposoblien strokovnjak z uporabo originalnih delov. S tem
zagotovite varnost elektriénega orodja.

Posebne varnostne dolocbe

e Osebe, ki niso seznanjene z delovanjem naprave ali ne razumejo teh navodil, ne smejo uporabljati

naprave.

Otroci naprave ne smejo uporabljati brez nadzora.

Naprava ni igra€a. Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati opreme brez nadzora.

Pred vsako uporabo preverite stanje opreme. Ce se pojavijo kakrni koli znaki poskodb, opremo

takoj prenehajte uporabljati.

e  Enote ne poskusajte razstaviti, saj lahko razstavljanje poveca nevarnost opeklin, zmanja varnost
izdelka ali vpliva na njegovo delovanije.

e Vroce naprave po vklopu ne puscajte brez nadzora. Ne dotikajte se rezila, da se ne opecete.

e Pojav dima med uporabo izdelkov je normalen.

Poskrbite, da je delovno obmogje dobro prezracevano. Plini in para, ki nastajajo med delom, so

lahko Skodljivi za zdravje.

Pri upravljanju enote nosite zas¢itna o¢ala, toplotno odporne rokavice in zas¢itno masko.

Po uporabi izdelek postavite na varo mesto, da ne bi padel z velike viine.

Otrokom je treba prepreciti, da bi izdelek dajali v usta ali se z njim igrali.

Po uporabi izkloplieno enoto varno shranite in pocakaite, da se pred pakiranjem popolnoma ohladi.

Izognite se poskodbam zaradi vrocega rezila.

Ta naprava ni vodotesna, ni odpoma na padce in je strogo prepovedano udarjati po njej ali drugih

trdih predmetih z grelnim elementom.

o Da bizagotovili neprekinjeno uporabo, je po 30 minutah neprekinjenega delovanja priporocljivo, da
ga za 60 sekund izklopite, preden nadaljujete.

Izjava o skladnosti je na voljo v pisarni druzbe Dedra Exim Ltd.

DED7529

Primjena

Uredaj DED7529 namijenjen je za popravak i ojacavanje raznih vrsta plastike koja se moze zavariti (npr.
PE, PP, PA, PB, PVC - procitajte prirodu materijala). Omogucuije brzo spajanje oste¢enih predmeta kod
kuce iu radionici, kao i elemenata automobila, npr. branika, armatume ploce i sl. Razligiti oblici vrhova
omogucuju spajanje ravnih povrsina, vanjskih i unutamjih kutova. Male dimenzije uredaja omogucuju
njegovo koritenje na tesko dostupnim mjestima. Uredaj se moZe koristiti u radionicama i hobi
aplikacijama.

Opis uredaja

1. Spajalica, 2. Grija¢i vrh, 3. Tijelo, 4. Prekidag, 5. Rucka.

Tehnicki podaci

Aparat za varenje plastike

Model DED7529
Napon mreze [V] 230, 50
Nazivna shaga [W] 50
Dopustena radna temperatura [°] ~500
Klasa zastite Il

IP stupanj IPX0

Priprema za upotrebu proizvoda

Odgovarajuéu spajalicu treba odabrati ovisno o obliku materijala koji se spaja. Umetnite krajeve spajalice
u rupe na Sipkama grijaéeg elementa.

Odmastite i osusite zalijepljeni materijal.

Koristenje

Da biste ukljucili uredaj, spojite ga na mrezno napajanje i pritisnite tipku za napajanje. Pricekajte oko 3-4 sekunde
da se spajalica zagrije, zatim pritisnite spajalicu i gurnite je u materijal do otprilike polovice dubine. Otpustite
gumb, pricekajte da se klamerica ohladi (cca. 5 sekundi), zatim njezno izvucite uredaj. Spajalica ¢e ostati u
tkanini.

U slucaju veceg oStecenja ubodite spojnice u materijal na razmaku od cca 1-1,5 cm, jednu od druge. Nakon
zavr3etka postupka, ostavite uredaj sa strane da se ohladi. Bonim klijestima odreZite krajeve koji strSe i zagladite
povrsinu.

Ne dirajte vrucu ostricu, moze uzrokovati opekline.

Odrzavanje uredaja

Svaki put nakon rada obrisite radne vrhove vlaznom spuzvom, to ¢e sprijeiti da vrhovi pocrne i otvrdnu.
Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, odspojite kablove i pohranite uredaj na prozraéeno, suho mjesto izvan
dohvata djece.

Rjesavanje problema

Ako uredaj ne radi, provjerite je li pravilno priklju¢en na napajanje. Provjerite je li se aktivirala elektri€na zastita.
Provijerite je li klamerica o3tecena. Ako se kvar ne moze ukloniti, poSaljite uredaj u servisni centar.

Sastavljanje uredaja

1. aparat za zavarivanje - 1 kom. 2. spajalice tip M (debljina 0,6mm) - 50 kom. 3. spajalice tip V (debljina
0,8mm) - 50 kom. 4. klamerica tipa mali val (debljina 0,8 mm) - 50 kom. 5. klamerica valna vrsta velika
(debljina 0,8 mm) - 50 kom. 6. klijeta - 1 kom. 7. Skare - 1 kom.

Informacije za korisnike o odlaganju elektricne i elektronicke opreme (za ku¢anstva)
Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju obavjeStava da se neispravni
elektricni ili elektronicki uredaji ne smiju odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u
slu¢aju potrebe za zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se

~ od prijlenosa uredaja na specijalizirano sabimo mijesto, gdje ¢e biti besplatno prihvacen.

Informacije o lokacijama sabirnih tocaka otpadne opreme pruzaju lokalne vlasti, npr. na svojim web

stranicama.

Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje oguvanje dragocjenih resursa i izbjegavanije negativnog utjecaja

na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne

dijelove.

Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim propisima.

Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloZiti elektriénu ili elektroniCku opremu, obratite se

najblizem prodavacu ili dobavljacu za dodatne informacije.

Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje Europske unije. Ako

trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim viastima ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Sigurnost na radu
Procitajte sva upozorenja oznacena simbolom i sve upute.

Nepridrzavanje sliedecih sigurnosnih upozorenja i uputa moze dovesti do strujnog udara, pozara ili
ozbiline ozljede. SaCuvajte sva upozorenja i upute za buducu upotrebu. zraz "elektriéni alat" koji se koristi
u ovim upozorenjima odnosi se na elektricni alat s kablom (s kablom) ili bez kabla (bez kabla).

Ovu opremu smiju koristiti djeca od najmanje 8 godina te osobe sa smanjenim tjelesnim i mentalnim
sposobnostima te osobe bez iskustva i znanja o opremi, ako je osiguran nadzor ili poduka u koritenju
opreme na siguran nacin, tako da da su prijetnje bile razumljive. Djeca se ne bi trebala igrati s opremom.
Djeca bez nadzora ne smiju ¢istiti i odrzavati opremu.

Opdi propisi zastite na radu - Zastita na radnom mjestu

e OdrZavaijte red i dobro osvjetlienje na radnom mjestu. Nered i lo$a rasvjeta doprinose nesre¢ama.

o Ne koristite elektriéni alat u eksplozivnim okruzenjima kao $to su zapaljive tekucine, plinovi ili
prasina. Elektriéni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

e Drzite djecu i promatraée podalie od mjesta na kojima se koristi elektriéni alat. Zbog ometanja
mozete izgubiti kontrolu nad elektriénim alatom.

Op¢i sigurnosni propisi - Elektri¢na sigurnost

e Utika¢ mora odgovarati uticnici. Nikada ni na koji nacin ne mijenjajte utikac. Nemojte koristiti
meduveze kada koristite elektrine alate koji imaju Zicu sa zastitnim vodi€em za uzemljenje.
Nedostatak modifikacija utika¢a i uti€nica smanjuje rizik od strujnog udara.

e Izbjegavajte dodirivati uzemljene povrSine kao Sto su cijevi, grijalice, radijatori za centralno grijanje
i hladnjaci. Ako dodirnete uzemljene dijelove, rizik od strujnog udara se povecava.

o Ne izlazite uredaj kisi ili viazi. Ulazak vode u elektricni alat povecava rizik od strujnog udara.

o Ne opterecujte spojne kabele. Nikada nemojte koristiti kabel za noSenje, povlagenie ili izvlacenje
utikaCa iz utiénice. Zastitite kabel za napajanje od topline, ulja, ostrih rubova ili pokretnih dijelova
elektriénog alata. OSteceni ili zapetljani kabel povecava rizik od strujnog udara.

e  Kada radite s elektriCnim alatom na otvorenom, koristite samo produzne kabele namijenjene za
vanjsku upotrebu. Koritenje odgovarajuceg produznog kabela smanijit ¢e rizik od strujnog udara.

o Koristite uredaj za zaostalu struju (RCD) ako elektricni alat radi u vlaznoj atmosferi. Zastita od
preostale struje smanjuje rizik od elektri€nog udara.

Opdi sigurnosni propisi - Osobna sigurnost

e  Budite oprezni dok radite s elektri€nim alatom, svaku radnju obavljajte pazljivo i oprezno. Nemojte
koristiti elektricni alat dok ste umorni ili pod utjecajem lijekova, alkohola ili droga. Trenutak nepaznje
tijekom rada s elektriénim alatima moZe rezultirati ozbiljnom ozljedom.

o  Koristite mjere osobne zastite. Uvijek koristite zastitne naocale. Osobna zastitna oprema kao $to je
maska za prasinu, neklizajuée sigurnosne cipele, kaciga i zastita za sluh, kada se koriste u skladu
s previadavajuéim uvjetima, smanijit ¢e rizik od ozljeda.

e Izbjegavajte slucajno pokretanje elektricnog alata. Provjerite je li prekida¢ u polozZaju "iskljuéeno"
prije umetanja utikaCa u uticnicu ili umetanja punjive baterije ili baterije u uti¢nicu, prije podizanja ili
noSenja elektrinog alata. NoSenje elektrinog alata s prstom na prekidau moze rezultirati
nekontroliranim ukljuivanjem elektriénog alata i nesre¢om.

o Uklonite sve kljuceve i druge alate za podeSavanje prije pokretanja elektri¢nog alata. Ostavljanje
kljuca ili alata u pokretnim dijelovima elektri€nog alata moze dovesti do ozljeda.

e Izbjegavajte zauzimanje neprirodnih radnih poloZaja. Odrzavajte stabilan polozaj i ravnotezu cijelo
vrijleme. To jamd&i bolju kontrolu elektriénog alata u nepredvidivim situacijama.

»  Koristite odgovarajucu radnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. DrZite kosu, odjecu i rukavice
podalje od pokretnih dijelova. Siroka odje¢a, nakit ili duga kosa mogu biti zahvaceni pokretnim
dijelovima.

o Ako je elektricni alat dizajniran za rad sa sustavom za usisavanje prasine, provjerite je li spojen i
pravilno koristen. Koristenje ekstrakcije zna€ajno smanjuije rizik vezan uz prisutnost Stetne prasine.

o Iskustvo steeno Cestim radom s elekiricnim alatom ne bi trebalo dovesti do pretjeranog
samopouzdanja i ignoriranja sigurnosnih pravila. NepaZnja moZze dovesti do ozbiljne ozljede u djelicu
sekunde.

Opéi sigurnosni propisi - Rad i koristenje uredaja

o Ne preopterecuijte elektricni alat. Koristite ispravan elektricni alat za primjenu. Upotreba elektri€nog
alata prema namjeni povecat ¢e ucinkovitost i sigurnost obavljenog rada.

e Nemojte koristiti elekiricni alat s oStecenim prekidacem. Svaki elektriéni alat koji se ne moze
kontrolirati prekidacem je opasan i mora se popraviti.

e Izvucite utikac iz uti€nice ili odvojite bateriju - ako je odvojiva - iz elektri€nog alata prije bilo kakvih
podeSavanja, mijenjanja pribora ili skladiStenja. Takve preventivne mjere smanjuju rizik od
nekontroliranog pokretanja elektri€nog alata.

o Cuvajte neiskoristene elektriéne alate izvan dohvata djece i ne dopustite osobama koje nisu
upoznate s elektri€nim alatom ili ovim uputama da ga koriste. Elektriéni alati opasni su u rukama
neobucenih korisnika.

o Elektricni alat i pribor moraju biti pregledani. Provjerite poravnanje i pravilnu montaZu pokretnih
dijelova, provjerite ima Ii pukotina ili drugih ¢imbenika koji mogu utjecati na rad elektriénog alata.
Ako je elektriéni alat oStecen, popravite ga prije uporabe. Mnoge nesreée uzrokuju loSe odrzavani
elektricni alati.

e DrZite alate za rezanje ostrim i Cistim. Adekvatno odrZavanje ostrih rubova reznog alata smanjuje
vjerojatnost zaglavljivanja i olak$ava rukovanje.



o Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu s ovim priru¢nikom, uzimajuci u obzir radne
uvjete i vrstu posla koji treba obaviti. Uporaba elektriénog alata na nacin za koji nije predviden
moze dovesti do opasne situacije.

e Rucke i dijelovi za drzanje uvijek moraju biti suhi, Cisti i bez tragova ulja i masti. Skliske rucke i
povrSine za drzanje onemogucuju siguran rad i kontrolu elektriénog alata u neocekivanim
situacijama.

Op¢i sigurnosni propisi - Servis

o Elektricni alat smije popravljati samo kvalificirani struénjak uz koriStenje originalnih dijelova. Takav
postupak jaméi sigurnost elektri¢nog alata.

Detaljni sigurnosni propisi

Osobe koje nisu upoznate s radom uredaja ili ne razumiju ove upute ne smiju rukovati uredajem.

Djeca ne smiju koristiti uredaj bez nadzora

Uredaj nije igracka. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

Djeca ne smiju ¢istiti ili odrzavati opremu bez nadzora.

Prije svake uporabe provjerite stanje uredaja. Odmah prestanite koristiti opremu ako se pojave bilo kakvi

znakovi oStecenja.

e Ne pokuSavajte rastaviti uredaj, rastavljanje moze povecati rizik od opeklina, smanjiti sigurnost proizvoda
ili utjecati na njegovu ucinkovitost.

o Ne ostavljajte vru¢i uredaj bez nadzora nakon $to je ukljuCen. Ne dirajte oStricu kako biste izbjegli rizik od
opeklina.

e Normalno je da se tijekom koristenja proizvoda pojavi dim.

Provijerite je li radno podrugje dobro prozraéeno. Plinovi i para koji nastaju tijekom rada mogu biti Stetni za

zdravije.

Prilikom rada s uredajem nosite zastitne naocale, rukavice otporne na toplinu i masku za lice.

Nakon upotrebe, proizvod postavite na sigurno mjesto kako biste sprijecili pad s visine.

Djecu treba apsolutno sprijeciti da stavljaju proizvod u usta ili da se igraju s njim.

Nakon upotrebe uredaj pohranite na sigurno s isklju¢enim napajanjem i ostavite ga da se potpuno ohladi

prije pakiranja.

Izbjegavaijte ozljede uzrokovane vruéom ostricom.

e Ovaj uredaj nije vodootporan, nije otporan na padove i strogo ga je zabranjeno udarati grija¢im elementom
po njemu ili drugim tvrdim predmetima.

e Kako bi se osigurala kontinuirana uporaba, nakon 30 minuta kontinuirane uporabe, preporuéa se iskljuciti
ga na 60 sekundi prije nastavka koristenja.

Izjava o sukladnosti dostupna je u sjedistu tvrtke Dedra Exim Sp. z 0.0.

EeIpED7529

Mpunoxenue

3aBapuuk Ha nnacTmaca

DED7529 e npeHa3HayeH 3a PEMOHT 1 yKpenBsaHe Ha nnacTMacil OT pasfinyHu BA0BE, KOUTO Morar fa
ce 3aBapsear (Hanp. PE, PP, PA, PB, PVC - mors, BiXTe ecTecTBoTO Ha MaTepuana). [ossonsisa 6bp3o
3arnenBaHe Ha NoBPefeHn NpeAMET B oMa ¥ paboTUNHULATA, KaKTO ¥ Ha aBTOMOBMIHN KOMMOHEHTH,
Hanp. 6poHm, apMaTypHi Tabna 1 ap. PasnnuHuTe hopMi Ha HaKpaltHLMTE NO3BONABAT 3anemnsaHe Ha
NOCKA MOBBPXHOCTW, BBHLHM W BbTPEWLHM brin. Mankute pasmepu Ha MaluuHaTa no3sonsear
13M10N3BaHETO ¥B TPYAHOAOCTMHM 30HM. MalumHaTa e noAxoAsLya 3a u3non3saxe B paboTMHMLA U 38
xobu.

OnucaHue Ha yCTPOWUCTBOTO
1) Ckoba, 2) HarpesateneH Hakpaithuk, 3) Kopnyc, 4) Mpeskmntousaten, 5) [lpbxkka
TeXHU4eCKU AaHHN

Mogen Ha ycTporcTBOTO DED7529
BaxpaHBalLo HanpexeHue [V] 230, 50
HomuHanHa motHoct [W] 50
Honyctuma paboTtHa Temnepatypa [°] Hom. ~500
Knac Ha 3awurta Il
CTeneH Ha 3aliMTa cpelly AVPEKTeH AOCTbN IPX0

MoarotoBka 3a u3non3saxe Ha NpoAykTa
W3BbpLuBaiiTe BCUYKM Onepauum Npu oxnageHa U U3KNIYeHa MawnHa.

W3bepete nopxopsita ckoba B 3aBUCMMOCT OT popMaTa Ha MaTepuarna, KoitTo TpsibBa 4a ce 3akpenu.
MocTaseTe BbpxoBETe Ha ckoGaTa B OTBOPUTE B PELLETKUTE HA HArpeBaTesHus eNeMeHT.
OBeamacneTe 1 NOACYLLETe MaTepuarna, KoiTo TpsGBa 4a ce CheauHy.

W3non3Baiite

3a fa BKIOYMTE YCTPOWCTBOTO, CBBPXKETE MO KbM erneKTpuyeckata Mpexa W HatucHete GyToHa 3a
BKItOUBaHe/M3knouBaHe. W3vakaiite npubnuautenHo 3-4 cekyHau, fokato ckobata ce 3arpee, creg
KOETO HaTWCHeTe ckobata B maTtepuana Ao npubnusutenHo nonosuHata abnbounHa. OcBobopete
ByToHa, 3Jakaiite ckobata fia U3cTUHe (NpUbnuaNTENHO 5 cexyHau), Cnea KOeTo BHUMATENHO u3BageTe
ycTpoiicTeoTo. CkobaTa Lie ocTaHe B MaTepuana.

B cnyvait Ha no-ronsima noBpefa, cMeceTe ckobuTe B MaTepuana Ha pascTosHue npubnuautenHo 1-1,5
cM eaHa oT apyra. Cnep npuknioyBaHe Ha onepauusita 0cTaBeTe YCTPOHCTBOTO HACTpaHu, 3a fa ce
oxrnaan. OTpexeTe CTbpYaLLMUTE KpauLya CbC CTPAHUYHUTE KNELy, 3arnafeTe NoBbPXHOCTTA.

He pokocBaiiTe ropeLLoTo ocTpue, ChLyeCTBYBa PUCK OT U3rapsiHe.

MopaApbxka

136bpcBaitTe paBoTHUTE HaKpalHULM C BRaxHa rbba Bcekw MuT creq ynotpeba, 3a 4a npenoTepatute
NOYEPHABAHETO Y BTBLPAABAHETO HA HAKPANHMKA.

Ako ypeqbT He Ce M3nonaea 3a AbMbr NEPUOZ OT BPEME, U3KMioueTe kabenuTe 1 ChxpaHsBaiTe ypeaa
Ha NPOBETPUBO M CYXO MACTO, HEAOCTBIHO 3a feLa.

OTcTpaHsiBaHe Ha HEM3NPaBHOCTM

Ako ypenbT He paoTW, MpoBepeTe Aanu e MpaBUNHO CBbP3aH KbM U3TOYHWKA Ha 3axpaHBaHe.
lMpoBepeTe Aanu enekTpuyeckata 3aluta He ce e 3apelicTBana. MposepeTe fanu ckobata He e
nospeaeHa. AKo He ycreeTe fia OTCTpaHWUTe NoBpesara, AaiTe MalluHaTa Ha CepBu3.

3aBbpLUBaHe Ha yCTPOUCTBOTO

1. 3aBapbyeH anapar - 1 6p. 2. ckobu Tun M (aebenuHa 0,6 mm) - 50 Bp. 3. ckobu Tvn V (nebenuHa 0,8
MM) - 50 6p. 4. ckobu TN Manka BbnHa (ebenvHa 0,8 Mm) - 50 6p. 5. ckobu TMn BbMHA ronemu
(nebenvHa 0,8 mm) - 50 6p. 6. knewy - 1 6p. 7. Hoxmua - 1 6p.

Wndhopmauus 3a noTpeduUTennTe OTHOCHO M3XBBLPNAHETO Ha €NEKTPUYECKO N eNEKTPOHHO
obopyaBaHe (MPMNOXMMO 3a JOMAKUHCTBATA)

VHdopmaups 3a notpebutenute 0THOCHO U3XBBPNSHETO Ha eNeKTPUYECKO W eNeKTPOHHO 0bopyaBaHe
(3acsra pomakuHcTBaTa)

CumBombT, 1306pa3eH BbpXy NPOAYKTUTE UMK NPUAPYXaBaLyaTa rv AOKyMeHTaLs, yka3sa,
ye AetheKTHOTO eNEKTPUYECKO MNK enekTPOHHO obopynBaHe He TpsibBa Aa Ce W3XBBLPNS
3aeaHo ¢ buToBuTe oTNagbLY. Ako TpsibBa Aa UXBBLPNUTE, A U3MON3BaTe NOBTOPHO UM Aa
Bb3CTAHOBUTE KOMMOHEHTW, € MPaBUIHO [a MM 3aHeceTe B CrieuuanuaupaH nyHKT 3a
cbbupaHe, KbaeTo e 6baat npueTn 6eannatHo. MHdopMaLms 3a MECTONONOKEHNETO Ha NYHKTOBETE
3a cbbupaHe Ha ynotpebsizaHo obopyaBaHe ce NpefoCcTaBst OT MECTHUTE BNACTU, HAMPUMEP Ha TEXHUTE
yebeaiitose.
[MpaBunHOTO peLmKnMpaHe Ha yCTpoicTBaTa BI NO3BONYW A CNECTUTE LieHH pecypcn 1 fa nberneTe
OTpULaTeNHN Bb3AENCTBIS BbPXY 34PaBETO M OKONHATA CPea B Pe3ynTar Ha Bb3MOXHOTO Hannume Ha:
OMacHy BELLECTBa, CMECH W KOMMOHEHTH B 060pYABaHETO.
HenpaBunHoTo U3XBbPMsHE Ha OTNAAbLY e CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLIMM CbITIACHO CbOTBETHUTE MECTHU
pasnopeaov.
MoTpebuTenu B ctpanu ot EC: Ako TpsibBa Aa M3XBBPNUTE ENEKTPUYECKO UNK eNeKTPOHHO 06opyaBaHe,
MOnsi, CBbPXETE Ce C Hal-bnu3kusi MyHKT 3a npopgaxba wunu C Bawms JOCTABYUK, KOWTO Lie BU
NpefocTaBm JOMbIHUTENHA MH(OPMALINS.
/3xBbpnsiHe B CTpaHW M3BbLH EBponeiickusi Cbio3: TO3M CUMBOM Ce OTHAcs camo 3a CTpaHuTe OT
EBponeiickusi Cbio3. AKo XenaeTe fja U3XBbpruTe TO3M MPOSYKT, MOMISl, CBbPXKETE CE C MECTHUTE BNACTU
UMM C ThProBeLa 3a NpaBUiHUS HauMH Ha U3XBLPISHE.

BesonacHa paboTa
MpoyeTeTe BCHYKM NpeaynpexaeHns, 0603Ha4YeHN CbC CUMBONA, U BCUYKU MHCTPYKLIMK.

e Hecna3BaHeTo Ha NpefynpexaeHusiTa U MHCTPYKLMUTE 3a 6e30macHoCT no-A0My MoXe fa foBeae
[0 TOKOB ydap, MoXap WM Cepuo3HO HapaHsiBaHe. 3anaseTe BCMYKM MpesynpexaeHus u
WHCTPYKUMM 32  Obgewa ynotpeba. TepMMHBLT  "eNEKTPOMHCTPYMEHT', W3nonssaH B
NpefynpexaeHsTa, Ce 0THACs 3a ENEKTPOUHCTPYMEHT, KOMTO e 3axpaHBaH OT eneKTpuyeckata
mpexa (c kaben) unu e akymynatopeH (6e3 kaben).

o ToBa ofopyaBaHe MOXe [a Ce M3non3sa oT Aela Ha Bb3pacT Haii-Manko 8 roauHu 1 oT xopa ¢
HamaneHu huan4ecky 1 yMCTBEHI COCOBHOCTY W NUNCa Ha OMWUT 1 NO3HaHWs 3a 06opyABaHeTo,
aKo e OCUrypeH HaA30p MW MHCTPYKLMM 3a Ge3onacHo n3nonasaqe Ha 0bopyaBaHeTo, Taka ye Aa
ce pa3bepat CBbp3aHUTE C HEro puckoe. leLata He Tpsibea fa urpast ¢ obopynsateTo. [eva 6e3
Hap30p He TpsbBa [a M3BbPLLBAT NOYUCTBAHE UMW NOALPBKKA HA 060PYABAHETO.

06wy npasuna 3a 6esonacHocT - BezonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

o [loanbpxalite paboOTHOTO MSCTO MoApPeaeHo 1 ¢ Ao6po ocBeTneHne. beanopsaabKLT 1 NoWoTo
OCBETIEHME AONPUHACAT 3a 3MOMOMyKM.
He u3nonsBaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA BbB B3pMBOONACHA Cpefa, Cb3AajeHa OT 3ananumu
TEYHOCTH, ra3ose unn npax. Enektpuyeckute MHCTPYMEHTN NPOM3BEXAT UCKPK, KOUTO MoraT Aa
Bb3NNaMeHsT Npax unu uanapexns.
MaseTe AeLata v OKOMHMTE OT MecTaTa, KbaeTo ce paboTy C enekTpOMHCTPYMeHTa. PasceiiBaHeTo
MOXe fia ioBefie 1o 3aryba Ha KOHTPON BbpPXY €NEKTPOMHCTPYMEHTa.

06wy npaBuna 3a 6esonacHocT - Enektpuyecka 6esonacHocT

e lllencensT TpsibBa a CHOTBETCTBA Ha ENEKTPUYECKUS KOHTAKT. Hikora He MpoMeHsiiTe Lwencena
Mo KaKbBTO M fla € HauuH. He 13nonaBaiiTe MEXANHHN BPBb3KK, KOraTo M3NoN3BaTe eneKTpueckm
MHCTPYMEHTM, KOMTO uMaT kaben CbC 3alMTeH 3a3eMuTeNeH MpOBOAHMK. HenpoMeHsHeTo Ha
LieNICenuTe 1 KOHTaKTUTE HamansBa pucka OT TOKOB yaap.

e |sbarsaiite na pokoceaTe 3a3eMeHM MOBBLPXHOCTM, KaTo TpbbW, HarpesaTenu, paavaropu 3a
LiEHTparHO OTOMMEHWE W XNaauiHULY. AKO Ce JOKOCHAT 3a3eMEHY YaCTy, PUCKBT OT TOKOB yAap ce
yBennyasa.

e He wanaraiite ypeaa Ha AbxA WM Bnara. HaBnu3aHETO Ha BOAA B ENEKTPOMHCTPYMEHTA
yBEnJaBa pucka OT TOKOB yAap.

e He HanpsraiiTe cBbp3BaLyyTe kabenu. Hukora He u3nonasaifTe kabena 3a npeHacsHe, U3gbprsaHe
UMW M3KMKOYBAHE Ha LLUENCeNna OT KOHTaKTa. 3aluuTeTe 3axpaHBaluus kaGen oT TonmmHa, Macro,
ocTpu pbOOBE UMK [BUXELLM CE YacTi Ha eneKTPOUHCTPYMeHTa. [oBpeaeHNT unu 3anneTeH
kaben yBenuyasa pucka oT TOKOB yaap.

e Korato paboTiTe C eneKTPOMHCTPYMEHTa Ha OTKPUTO, M3NON3BaiiTe CaMo YAbIKUATENM,
npeaHasHadenu 3a ynotpeba Ha oTkpuTo. 3non3saHeTo Ha MOAXOMALL YABIKUTEN Hamanssa
pucka OT TOKOB yAap.

e AKO ENEKTPOMHCTPYMEHTBT paboTh BbB BNaxHa Cpefa, U3nonasalite YCTPOICTBO 3a 3aluTta ot
octaTby4eH Tok (RCD). 3alyuTata oT ocTaThbyeH TOK HaMarnsiea pucka oT TOKOB yaap.

06wy npaBuna 3a 6esonacHocT - JlnyHa 6esonacHocT

e bbperte 6autentu, korato paboTuTe C eneKTPOUHCTPYMEHTa, W3BbPLUBaliTE BCAKa onepauus
BHWUMATENHO U NpeAna3nueo. He 13nonasaiite enekTpOUHCTPYMEHTA, KOraTo CTe yMOPEHM Ui Nog
Bb3/ENCTBMETO HA HAPKOTULM, ankoxon Unu nekapcTea. MOMEHT Ha HEBHUMaHWe No BpeMe Ha
paboTa ¢ enekTPOUHCTPYMEHT MOXE fja A0BEAE O CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

3non3gaitTe Nu4HM npeanasHu CpeacTBa. BuHaru manonssaiiTe 3aliuTHW ouwna. JudHuTe

NpeAnasHu CPeaCcTBa, kato Macka MpoTWB Mpax, HeXITbarally ce npegnasHi obyBKku, kacka unu

3aluuTa Ha Cryxa, U3non3BaHu MoaxoAsLLo 3a npeobnafaBalLuTe YCroBUsS, HaMansBaT pucka ot

HapaHsiBaHe.

11365rBaliTe HEBOMHO CTapTMPaHE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa. YBepeTe Ce, Ye NPEBKMIYBATENAT € B

MOMOXeHWe "M3KMioYeHo", mpeay [fha MoCTaBUTE LUENcena B KOHTaKTa WM Aa MocTaBute

akymynaTtopHata Gatepusi unu GaTtepusita B KOHTakTa, Mpeau Aa BAUMHETE WiM MpeHeceTe

€NEKTPOMHCTPYMEHTA. [TpeHacsHeTo Ha ENeKTPOMHCTPYMEHTa, [OKaTo MPBLCTbT B € BbpXY

NPEBKIOYBaTENS, KPUE PUCK OT HEKOHTPONMPAHO BKIKOYBAHE Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA U MOXE fia

[0Befie [10 3rononyka.

e [lpeau pa crapTvpate enekTPOMHCTPYMEHTa, M3BAZEeTe BCUYKW TAEYHU KIKOYOBE WK ApYri
MHCTPYMEHTM 32 HacTpoiika. OCTABSIHETO Ha ragyeH KitoY I MHCTPYMEHT, MOCTABEH B ABUXELLUTE
C€ YaCTH Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXe [a A0Befe 10 HapaHsiBaHe.

e  V3barBaiiTe ga 3aemate HEEeCTECTBEHM MO3uLMM Mo BpeMe Ha pabota. MoanbpxaiTe cTabunHa
noavuMsi M paBHOBECME Npe3 LSNOTO Bpeme. ToBa ocurypsiea Mo-4oGbp KOHTPONM Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA B HEMPEABUANMM CUTYaLINN.

e Hocete nopxopsiuo pabotHo obnekno. He HoceTe cBoboaHu apexu unu GukyTa. MaseTe kocara,
ApexuTe W pbkaBuUMTe Janey oT ABwxelyuTe ce yactu. CBobopHute apexw, Gwkytata wnm
Abnrata koca moraT Aa 6baT 3aBneyeHi oT ABIKELLUTE Ce YaCTH.

AKO eneKTPOMHCTPYMEHTBT € NpefHa3HayeH 3a paboTa ¢ U3BNMYaHe, yBepeTe ce, Ye e CBbP3aH 1
Ce M3ronaea npaBurHO. M3non3BaHeTo Ha WM3BMMYaHE Ha W3KOMaHW MaTtepuani 3HauuTenHo
Hamansia pucka oT BpefeH npax.

e OnuTbT, HaTpynaH oT Yectata paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT, He TpsibBa Aa BOAM A0 NpekaneHa
CaMOYBEPEHOCT U NpeHebperaaHe Ha npasunaTa 3a 6e30nacHocT. HeBHUMaHWETo MoXe Aa JoBeae
[0 CEPVIO3HM HapaHsIBaHUsi 3a YacT OT CEeKyHAaTa.

06ww npaBuna 3a 6e3onacHocT - Pa6oTa ¢ MHCTPYMeHTa



e He npeToBapBailTe eneKTPOMHCTPyMeHTa. M3non3BsaiiTe npaBUMHUS ENEKTPOMHCTPYMEHT 3a
CbOTBETHOTO MPUIOKeHMe. M3Non3BaHeTo Ha eneKkTPOUHCTPYMEHTa Mo MpeAHasHayeHve Lie
noBuLLN edeKTUBHOCTTa 1 GesonacHoCTTa Ha 13BbpLLBaHaTa paboTa.

e He wu3nonseaiTe eneKkTPOMHCTPYMEHT, YWATO Krloy/npeBkniouBaTen e noepefdeH. Bceku
€NEKTPOMHCTPYMEHT, KOUTO He Moxe fa Gbae ynpaBnsiBaH ¢ MOMOLLTA HA MPeBKMioYBaTENs, €
onaceH v Tpsibea fia 6be peMOHTUPaH.

e W3kniovete wnn u3kniueTe akymynatopHata OaTepus - ako e pasrnobsema - oOT
€NEKTPOMHCTPYMEHTA Mpeay BCsika HACTPONKa, CMsiH Ha aKkcecoapu Wi CbxpaHeue. Tesu
NpeAnasHu MepKV HamansiBaT pucka OT HEKOHTPONMPYEMO CTapTUPaHe Ha enekTPOUHCTPYMeHTa.

o CbXxpaHsiBailTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ha MSICTO, HEAOCTBIHO 3a fieLia, KOraTo He ro U3non3eare, u
He M03BONSBAIATE Ha NULiA, KOWTO He Ca 3an03HaTy C eNeKTPOMHCTPYMEHTa WM C TE3W MHCTPYKLMK,
[1a ro 13non3eart. EnekTpuieckuTe MHCTPYMEHTU Ca ONacHM B pbLieTe Ha HeoByyeHu notpebuteny.

o EnekTpouHCTPYMEHTBT 1 akcecoapuTe Tpsibea fia ce obcnyxkeart. MposepeTe 3a KOHLEHTPUYHOCT
11 NpaBUIHO 3aKpenBaHe Ha ABIKELLMTE Ce YacTy, NpoBepeTe 3a NyKHaTUHM N Apyri dhaktopy,
KOUTO MoraT [a MOBMMSAT Ha ENEKTPOMHCTPYMeHTa. AKO OTKpUETe noBpeda, MompaBeTe
€NeKTPOMHCTPyMeHTa npeam ynotpeba. Jlowata noaapbKKa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa € NpUYMHa
32 MHOTO 3110M0MyKM.

o [loanbpxaiiTe pexelyuTe MHCTPYMEHTW OCTPU M uuCTW. MMpaBUMHOTO MOAAbpXaHe Ha OCTpM
pBO0BE Ha pexeLLUTe MHCTPYMEHTU HamMarsiBa BEPOSITHOCTTA OT 3aKNMHBaHe 1 ynecHsiea pabotata
CTAX.

e l3anonaBaiiTe enekTpoMHCTpyMeHTa, 0BopyaBaHETO, HakpalHLMTE W T.H. B CbOTBETCTBME C TE3N
MHCTPYKLM, KaTo ce cbobpassizaTe C ycroeusTa Ha pabota v Buaa Ha u3BbpLLUBaHaTa pabota.
V13non3BaHeTo Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa N0 HauWH, 3a KOMTO He e NpeaHa3HayeH, Moxe fa foede
[0 OMACHY CUTYaLU.

o [IpbxkuTe n yacTuTe 3a 3axsallaHe TpbBa fa ce NOALbpKaT BUHAMM Cyxu, unctu 1 6e3 macna u
Ma3HUHM. XITb3raBuTe APBHKKM 1 MOBBPXHOCTM 3a 3axBallaHe He no3sonsear besonacHa pabota u
KOHTPOM Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA B HEOYAKBAHU CUTYaLMN.

06wy npasuna 3a 6esonacHoct - O6cnyxBaHe

e ENeKTPOMHCTPYMEHTBT MOXE fia Ce PeMOHTUpa CaMo OT KBanMtuuupaH CrieLmanucT, kato ce
u3nonsgat OpurvHanHM uacTv. o TO3W HauMH Cce rapaHTMpa GesonacHocTTa Ha
€NEKTPOVMHCTPYMEHTa.

CneuundmyHmn pa3nopenbu 3a 6esonacHocT

e Jlnua, kouTo He ca 3ano3Haty ¢ pabotata Ha ypeaa unu He pasbupart Tean MHCTPYKLMK, He TpsbBa

na pabotat ¢ ypepaa.

[euata He TpsibBa ga unonaeat ypeaa bes Hagsop.

YpeabT He e urpavka. [lelarta He TpsbBa Aa cv urpasT ¢ ypeaa.

[leuara He TpsiBBa Aa NoyncTBaT Unk NoaabpXxat obopyasaHeTo Ge3 Haa3op.

lMpoBepsBaliTe CbCTOSIHUETO Ha 0OOpyABaHeTO Npeay Besika ynotpeba. HesabasHo npekpateTe

13n0n38aHeTo Ha 060PyABAHETO, aKO Ma NpU3HaLy Ha noBpefa.

e He ce onuTBailTe Aa pasrnobsearte yCTPONCTBOTO, pa3rnobsBaHETO MOXe Aa YBENUYM pucka oT
n3rapsiHus, Aa Hamany 6e3onacHoCTTa Ha NpoaykTa Unu Aia noenusie Ha pabotata my.

o He ocrassiite ropeL ypes 6e3 Haa3op, cneg kato CTe ro Bkmoumni. He AokoceaiiTe 0CTpUETO, 3a
[Nia u3berHeTe pucka Aa ce usropute.

o [losiBaTa Ha WM Npy U3MON3BaHETO Ha NPOLYKTUTE € HOPMArHO SBNEHME.

e YBepere ce, 4ye paboTHaTa 30Ha e f1obpe nposeTpeHa. Ma3oBeTe 1 napata, 06pa3syBaHy no Bpeme
Ha pabota, MoraT Ja 6baaT BpeAHM 3a 34paBeTo.

o Korato paboTute c ypefa, HoceTe npefnasHu Ou4Mna, TEPMOYCTOMYMBI PbKaBULM U 3aliUTHA
macka.

e  Cnep ynotpeba noctaete npogykTa Ha 6e3onacHo MsCTo, 3a fa ro nNpejnasuTe oT nagaHe ot
ronsma BUCOYMHa.

e HanoxuTenHo e aa ce NpenoTepaTi NOCTaBAHETO HA MPOAYKTa B yCTaTa Ha AeLjaTta unm urpata ¢
Hero.

e  CobxpaHsBalite 6e30MacHO WU3KMIOYEHOTO YCTPOICTBO cnep ynotpeba v ro octaBeTe Aa M3CTUHE
HaMbAHO, NPeaAN Aa ro onakosare.

o /3bsarBaiiTe HapaHsiBaHWs OT ropeLLo ocTpue.

e ToBa yCTPOICTBO HE € BOJOYCTOMYMBO, HE € YCTONUNBO Ha najaHe W e cTporo 3abpaHeHo fa ro
YApSTE UNW Aa YAPSTE APYIY TBbPAM NPEAMETY C HarpeBaTenHUs ENeMEHT.

e 3a pa ce ocurypu npopbmxkutenHa ynotpeba, cnes 30 MuHYTM HenmpekbcHata pabota ce
npenopbyBa Aa ro u3kmnouuTe 3a 60 CekyHau, Npeam fa NPoabIKUTE.

[leknapauusita 3a CbOTBETCTBUE MOXe Aa Gbae HamepeHa B oduca Ha Dedra Exim Ltd.

®IDpED7529

3asiBka

Anapart 8o 3BaploBaHHSA NNacTuky

DED7529 npu3HayeHuit 4s PEMOHTY Ta 3MILIHEHHS MNaCTUKIB pi3HIX TWNIB, ki NiAAAKTLCA 3BaptOBaHHIO
(Hanpuknap, PE, PP, PA, PB, PVC - Byab nacka, 3BepHiTb yBary Ha Tun matepiany). [lo3sonse Wwsmako
CKrnetoBaT MOLIKOAXEHi npeaMeTv B nobyTi Ta MaicTepHi, a TakoX aBTOMODBIMbHI KOMMOHEHTH,
Hanpuknagd, Gamnepyu, naHeni npunagis Towo. PisHi (opMM HAKOHEUHWKIB [O3BOMAKOTH CKMEelBaTy
NMOCKi NOBEPXHi, 30BHILLIHI Ta BHYTPILLHI KyTW. Hesenuki po3mipn MaLLvHW [O3BONSIOTH BUKOPUCTOBYBATU
il y BaXKKoAOCTYNHUX Micusx. MatunHa nigxoauTb ANs MaicTepHi Ta Xobi.

Onuc npuctpoto
1) Ckoba, 2) Harpisanbhuit HakoHeuHuk, 3) Kopnyc, 4) Bumukay, 5) Pydka.
TexHiuHi xapaKTepuUCTMKM

Mogenb npucTpoto DED7529
Hanpyra xvisnexns [B] 230, 50
HomiHanbHa noTyxHicts [BT] 50
MakcumanbHa Temnepatypa [°C] ~500
Knac saxucry Il
CTyniHb 3aXMCTy Big NPSIMOro J4OCTyny IPX0

MiprotoBka fo BUKOPUCTaHHA NPOAYKTY

BuGepiTb BignosiaHy ckoby 3anexHo Bia (hopmu MaTepiany, Lo cKpinmtoeTses. BeTasTe KiHumMKu ckobu B
OTBOPM B CTPIKHSIX HArPiBanbHOro enemeHTa.
3HexupTe i BUCYLLITb MaTepian, Lo 3'eAHYETbCS.

BukopucTaHHs

o6 yBiMKHYTM MpUCTpiA, MNigKMOYiITL WOTO [0  eneKTPOMEpPeXi Ta  HATUCHITL  KHOMKY
YBIMKHEHHSI/BUMKHEHHSI. 3auekaiiTe npubnuaHo 3-4 cekyHau, Mokw ckoba HarpieThbes, MoTiM BCTaBTE
ckoby B MaTepian npubnnaHo Ha NonoBMHY rMMBMHK. BianycTiTb KHOMKY, 3a4ekaliTe, Moku ckoba oxomnoHe
(NpubnuaHo 5 cekyHA), a NoTiM 06epexHO BUTATHITL MpucTpiit. Ckoba 3anuwmnTbes B MaTepiani.

Y pasi 6inbLUoro NoLKOAXKeHHs, 3MmilualiTe ckobu B MaTepiani Ha BiAcTaHi npubnusHo 1-1,5 cm ofHa Big
opHoi. Micns 3aBeplueHHs onepalyii BiacTaBTe NpUCTpiil B CTOpOHy, WOoG BiH 0X0NoB. BiuHUMK
nnockorybLsamm oBpixkTe KiHuji, LLO BUCTYNatTb, PO3rnafsTe NOBEPXHIO.

He TopkaliTecsi rapsoro niesa, € pusuk oTpuMaTi onik.

06cnyroByBaHHA

TMpoTupaiite pobodi Hacaaky BOMOro rybkoko Lwopasy nicns BUKOpUCTaHHS, L4o6 3anobirTi NOYOpHiHHI0
Ta 3aTBepAIHHI0 HacaaKu.

FKWo npunag He BUKOPUCTOBYETBCS MPOTArOM TpuBamoro nepiogy uacy, Bi'egHaiite kabeni Ta
36epiraiiTe npunag y cyxomy, npoBiTprOBaHOMY Ta HEAOCTYNHOMY NSt iTe Micui.

ycyHeHHﬂ HecnpaBHocrev“l

FAKWO Npunag He npavoe, NepesipTe, Yy NPaBUIbHO BiH MIAKMOYEHUIA O enekTpoMepexi. MepesipTe,
UM He CnpaLitoBaB enekTpUYHMIA 3axucT. MepesipTe, Y1 He MoLKompKeHa ckoba. AKWo BY He MoxeTe
YCYHYTU HECTPABHICTb, 3BEPHITLCS 40 CEPBICHOTO LIEHTPY.

Komnnekrauis npuctpoto

1. 3BaptoBanbHui anapar - 1 Wwt. 2. ckobu Tuny M (ToBLumHa 0,6 Mm) - 50 w. 3. ckobu MRy V (ToBLYMHA
0,8 MM) - 50 . 4. ckobm TUNY Mana xBuns (TosyuHa 0,8 Mm) - 50 WT. 5. ckoby XBUNSCTI BENWKi (TOBLLMHA
0,8 Mm) - 50 . 6. nnockory6Li - 1 Wr. 7. HoxwLi - 1 wT.

IHopmauis Ans  kopucTyBawiB WOAO YyTMRi3auii eNeKTPUYHOTrO Ta eneKTPOHHOro
obnaaHaHHA (CTOCYETLCA JOMOrOCNoAapcTB)

Cumson, 306paxeHuit Ha Bupobax abo CcynpoBidHi [oKyMeHTauil, Bkasye Ha Te, WO
HecripaBHe enekTpuyHe abo enekTpoHHe obrnafHaHHS He MOXHa YTWMi3yBaTW pasom 3
nobyToBMMM Bigxofamu. FAKIWO BaMm NOTpiGHO yTUMi3yBaTH, NOBTOPHO BUMKOpUCTaTW abo
BiAHOBUTM KOMNOHEHTW, HaKpaLLe BiAHECTM iX A0 cnewianiaoBaHOro NyHKTy 360py, A€ BOHU
ByayTb NpuitHATI 6e3KoLTOBHO. [HdhopMaLio MPO MICLIE3HaXOKEeHHS MYHKTIB 360py BiANpaLbOBaHOMO
obnagHaHHs HagaloTb MiCLieBi OpraHy BaaW, Hanpuknag, Ha ixHix Beb-cairax.

[MpaBunbHa yTUni3aLls NPUCTPOLO, Jonomarae 36eperTy LijHHi pecypey Ta YHUKHYTU HeraTMBHOTO BNABY
Ha 300pOB'A Ta HABKOMWLUHE CepeaoBMULLE Yepe3 MOXIUBY MPUCYTHICTL B obnafHaHHi HebeaneyHux
PEYOBIH: PEYOBMHM, CYMILLi T2 KOMMOHEHTU.

HenpaeunbHa yTunisauis BigxogiB 3arpoxye WTpaHUMmM CaHKLisMM 3rigHO 3 BiBNOBIAHMMM MicLEBMM
HopMamu.

KopucTysaui B kpaiHax €C: FkiLo Bam NoTpiGHO yTunisyBaTh €nexkTpuiHe abo enekTpoHHe obnagHaHHs,
3BEPHITECA A0 Hanbnuxyoi TOukM npogaxy abo A0 BaLOro nocTavarnbHUKa, sKWiA HagacTb Bam
[fofaTkoBy iHopmaLlito.

YTunisauis B KpaiHax 3a mexamu €sponeiicbkoro Cotosy: Lleit cumBon ctocyetbes nuwe Kpaid
€sponericbkoro Cotoay. FAKLWO BI XoueTe yTunidyBaTy Lieil BUpID, 3BEPHITLCS 40 MICLIEBUX OpraHis Bnaan
abo gunepa ans oTpuUMaHHs iHchopmaLii Npo npaBunbHUIA cnocit yTunisaii.

Be3neka npaui
MpounTaiTe BCi nonepeaxeHHs, MO3HaYEHi UM CUMBOJIOM, Ta BCi iHCTPYKLii.

HenoTpumaHHs HaBeaeHUX HUXYe MOnepemikeHb Ta iHCTPYKLN 3 TeXHIKM Be3nekn Moxe Npu3BecT 4o
YPaXeHHsl ENEKTPUYHAM CTPYMOM, Noxexi abo cepitosHoi TpaBmu. 3bepiraitTe BCi nonepemkeHHst Ta
IHCTPYKUii AN NofanbLUOro BUKOPUCTAHHS. TEPMiH "eneKTpOiHCTPYMEHT", L0 BUKOPUCTOBYETHCS B
nonepemMKeHHsX, BIAHOCUTLCH [0 MepexeBOro (gpoToBoro) abo 6e3apoToBOro (akymynsTOpHOro)
€NeKTPOIHCTPYMEHTY.

Lle obragHaHHs MOXe BMKOPUCTOBYBATUCS LiTbMW BikOM Big 8 pokiB Ta ocobamu 3 0BMeExeHUMM
Di3N4HAMK Ta PO3YMOBUMMU MOXTMIMBOCTSAMM, @ TakoX 0cobamu, siki He MatoTb JOCTATHBOrO AOCBIAY Ta
3HaHb Npo 0OnafHaHHs, sKWO BOHW nepebyBaloTb Nig HarnsgoM abo NpOIHCTPYKTOBaHI  LWOAO
6e3neyHoro BMKOpUCTaHHS 0BNagHaHHs Ta YCBIAOMIIOTL MOB'A3aHi 3 LM puanku. [liTn He MOBUMHHI
rpatn 3 obnagHaHHaM. [iT 0e3 Harmspy He MOBMHHI BMKOHYBaTM uMLLEHHS abo TexHiuHe
obcnyroyBaHHs 06nasgHaHHs.

3aranbHi npaBuna 6e3neku - Beaneka Ha po6oyomy micui

e Poboye micLie noBuHHO 6yTv oxaitHum i foBpe ocBiTNeHM. beanap i noraHe oCBiTNEHHS CpUsOTh
HeLLacHUM BUNaaKaM.

e He BMKOPWUCTOBYWTE €MEKTPOIHCTPYMEHT Y BMBYXOHebe3neuHnx CcepeaoBuLLax, CTBOPEHMX
nerko3aiMUCTMK piguHamm, rasamn abo nunom. EneKTpoiHCTpYMEHTW YTBOPIOKOTL ickpu, siKi
MOXYTb 3anan1Ti nun abo aum.

e He nignyckaitte gitel i CTOPOHHIX 0Cib [0 MicLb, Ae NpaLtoe enekTPOIHCTPYMEHT. BiasonikaHHs
yBaru Moxe Npu3BecTit A0 BTPAT! KOHTPONIO Haf eNeKTPOIHCTPYMEHTOM.

3aranbHi npaBuna 6e3neku - Enektpo6esneka

— Burka noeuHHa Bignosigath po3etui. Hikonu He 3miHIoNTe LWTencensHy BUMKy. He BUKOpUCTOBYITE
KOAHWX NPOMiKHIX 3'€AHaHb NPY BUKOPUCTaHHI €NEKTPOIHCTPYMEHTIB, Siki MatoTb kaberb i3 3aXMCHUM
3a3eMneHHaM. BigCyTHICTb 3MIH y LUTENCENbHUX BUMKax i PO3ETKAX 3MEHLLYE PUMK YpPaXeHHs
€NEKTPUYHIM CTPYMOM.

e He TopkailTecs 3a3eMneHnx NoBepXoHb, Takux K Tpybw, obirpiBadi, pagiaTopn LiEHTpanbHoro
OnarneHHs Ta XonopunbHWKWA. [OTWK [0 333eMNEHMX YaCTWH MNiOBULLYE PU3NK YPaXEeHHs
€NEKTPUYHIM CTPYMOM.

e He nippasaiite npunag BnavBy pdowy abo Bomorw. [oTpannsHHS BOAM  BCEpeAnHY
€NEKTPOIHCTPYMEHTY MIABWLLYE PU3NK YPAXKEHHS €NEKTPUIHIAM CTPYMOM.

e He HartaryitTe 3'egHyBanbHi kabeni. Hikomu He BMKOPUCTOBYATE LUHYP ANS MepeHeceHHs,
BATArYBaHHA ab0 BiA'eAHaHHS BAMKW Bif, KOHTAKTY. 3axuLuaiTe LHYP XVUBMEHHS Bif HarpiBaHHs,
macna, rocTpux kpais abo pyxomux 4acTuH enekTpoiHCTPYMeHTY. MoLwKomKeruit abo 3annyTaHuit
LUHYP NiABULLYE PU3MK YPAXKEHHS ENEKTPUYHAM CTPYMOM.

e Mg yac poboTM 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM Ha BiAKPUTOMY MOBITPI BUKOPUCTOBYIATE TiMbKM
NofoBXYyBayi, MpusHadeHi Ans poboTu Ha BiAKPUTOMY MOBITPi. BukopucTaHHs BignosigHOro
NOAOBXYBa4a 3MEHLLYE PU3NK YPXKEHHS ENEKTPUYHIM CTPYMOM.

e SKWO eneKkTPOIHCTPYMEHT NMpaLitoe y BOSIOrOMY CepeAoBHLLj, BUKOPUCTOBYIATE MPUCTPIi 3aXMCHOTO
BigkntoyeHHs (M3B). 3axucT BiA 3anMMLLKOBOrO CTPYMY 3HWKYE PU3NK YPAXKEHHS ENEKTPUYHIAM
CTPyMOM.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6eaneku - Ocobucta 6e3neka

e lig yac poboTn 3 eNEKTPOIHCTPYMEHTOM BYAbTE NUINbHI, BUKOHYITE KOXHY OnepaLjio akypaTHo Ta
0bepexHo. He BUKOPUCTOBYITE ENEKTPOIHCTPYMEHT Y CTaHi BToMW abo nif BNAMBOM HapKOTUKIB,
ankoronto abo nikiB. XBUNMHHA HeyBaXHICTb nif yac pobOoTM 3 ENeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXeE
NPU3BECTY [0 CEPIAO3HMX TPABM.

e Bukopuctoyiite 3acobu iHAMBILyanbHOrO 3axuUCTy. 3aBxau BUKOPUCTOBYITE 3aXWUCHi OKynsipu.
3acoby iHavBiAyanbHOro 3ax1CTy, Taki ik NPOTUNWIOBA Macka, HECNM3bKE 3aX1CHE B3YTTS, LLIONOM
ab0 3axMCHi HaBYLUHWK, LYO BUKOPUCTOBYIOTLCS BIAMOBIAHO [0 HASIBHWX YMOB, 3HUKYKOTb PU3NK
OTpUMaHHs! TPaBM.



YHuKaliTe HEHaBMWUCHOTO ~ 3amycky —enekTpoiHCTpYMeHTy. [lepekoHaiTecs, WO BUMMKaY
3HaXOMMTLCA B NONOXEHH] "BUMKHEHO" Neper TM, Sik BCTaBMSTU BUNKY B Po3eTKy abo BCTaBNATA
akymynsTopHy GaTapeto B po3eTky, a TakoX nepef TuM, sik migHiMatn abo nepeHocuTH
€NeKTPOIHCTPYMEHT. MepeHocka enekTPOIHCTPYMEHTY, KONMM nanelp 3HaXOAUTbCH Ha BUMMKaYi,
MOXE MPU3BECTU [0 HEKOHTPONbOBAHOTO BBIMKHEHHSI EMEKTPOIHCTPYMEHTY i CTaTU NMpUYMHOK
HeLLacHOro BUNagKy.

Mepen 3anyckoM eneKTPOIHCTPYMEHTY BWIAMITb raikoBi Kkriodi abo iHWi iHCTpyMeHTH Ans
HamalTyBaHHs. 3anuiLeHHs TrakoBoro kmtoya abo iHCTPYMEHTY B pyXOMMX YacTuHax
€eKTPOIHCTPYMEHTY MOXe NPU3BECTI 0 TPaBMM.

- Mig yac po6oTK He NpuitMaiTe HEMPUPOLAHWUX NONOXeHb. 3axau 36epiraitTe CTiliKe NONOXEHHS i
piBHoBary. Lle 3abeaneuye kpaluuit KOHTPOMb Had eneKTPOIHCTPYMEHTOM Yy HenepenbauyBaHux
cuTyauisx.

- HociTb BignoBigHuit poboumit oasr. He HociTh BinbHUA oasr abo npukpacy. Tpumaiite Booces,
OfiAIr | pyKaBWUYKKM nogani Big pyxoMuX YacTuH. BinbHui ogsr, npukpacy abo JoBre BONOCCS MOXYTb
ByTy BTATHYTI PyXOMUMY YacTUHaMU.

- SIKWO eneKTPOIHCTPYMEHT NpuU3HayeHmnit ans poboTu 3 BUIIMaHHAM, NepekoHaiTecs, Wo BiH
NiOKMOYEHWIA | BUKOPUCTOBYETLCS HAMEXHUM UMHOM. BWKOPUCTAHHSI BUTSHKKM BMKOMAHOTO
marepiany 3HaYHO 3HUXKYE PU3UK YTBOPEHHS! LKIANMBOTO nuAy.

- [ocsin, oTpuMaHui Big Yactoi poboTu 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM, HE MOBUHEH MPU3BOAUTM [0
HaMIpPHOT caMOBMEBHEHOCTI Ta irHopyBaHHs npasun 6e3neku. HeobepexHICTb Moxe NpU3BecTy 40
CEpi103HNX TPABM 33 YaCTKM CEKyHAM.

3aranbHi npaBsuna TexHiku Geaneku - NOBOXEHHS 3 iHCprMEHTOM Ta 1oro eKcnnyaTauiﬂ

He nepeBaHTaxyiTe enekTpPOIHCTPYMEHT. BWKOpPUCTOBYIATE BIANOBIOHWIA €NEKTPOIHCTPYMEHT.
BukopucTaHHst  €neKTPOIHCTPYMEHTY 3a Mpu3HayeHHsAM nigBuLlye edekTuBHICTL | Besneky
BUKOHYBaHWX pobiT.

He BMKOpUCTOBYATE ENEKTPOIHCTPYMEHT 3i 3namaHuM BUMUKadem/mepemukadeM. Byab-skuit
€NEKTPOIHCTPYMEHT, SKWIA HE KOHTPOMIETLCH BUMUKAYeM, € HeDeaneyHum i noBuHeH Oyt
BiIPEMOHTOBAHWA.

Mepen Oynb-skvuM  perymioBaHHaM, 3amiHol npunagas  abo  36epiraHHsM  Big'egHaiTe
akymynsaTopHy 6atapeto (SKLO BOHa 3'€QHYETHCS) Bif €NEKTPOIHCTPYMEHTY. Taki 3anobikHi 3axoam
3MEHLLYIOTb PU3NK HEKOHTPONTLOBAHOIO 3amyCKy eNeKTPOIHCTPYMEHTY.

3bepiraiiTe enekTPOIHCTPYMEHT y HEAOCTYNHOMY ANl AiTel MICLyi, KONK BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS, i
He [fonyckaiTte [O poBoTM 3 HUM OCib, SIKi He 3HaOMi 3 eneKTPOIHCTpyMeHTOM abo Lieto
iHCTpYyKLieto. EnekTpoiHCTpyMeHTH HebeaneuyHi B pykax HEMAroTOBMEHNX KOPUCTYBAYIB.
EnekTpoiHCTpymMeHT Ta npunagas HeobxigHo obcnyroyBaTtu. [lepeBipTe KOHLEHTPUYHICTL i
NpaBuUIbHICTb ikcaLii pyXOMUX YacTWH, NepeBipTe HasiBHICTb TPiWMH abo OyAb-skWX iHLKMX
cbakTopiB, SIki MOXYTb BMMHYTW Ha PoBOTY eNEeKTPOIHCTPYMEHTY. Y pasi BUSIBNIEHHS MOLLKOPKEHb
BiJDEMOHTYITE  ENEKTPOIHCTPYMEHT — neped  BUkOpUCTaHHaM.  [lorawmit  gormsn  3a
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM € MPUUNHOI BaraTbox HeLacHNX BUNaaKis.

TpumaiiTe pixydi iHCTPYMEHTI rOCTPUMM Ta YUCTUMM. HanexHui Jornsg 3a rocTpumu kpasmu
PiKy4Oro iHCTPYMEHTY 3MEHLUYE AMOBIPHICTb 3aKMMHIOBAHHS | Monertuye poboTy 3 HiM.
BukopucTOBYiiTe €neKTpoiHCTPYMeHT, obnagHaHHs, 6iTi TOWO BiANOBIAHO O L€l iHCTPYKL,
BPaXOBYH4W YMOBM MpaLii Ta TN poboTy, O BUKOHYETLCS. BUKOPUCTAHHS eneKTPOIHCTPYMEHTY
He 3a NPU3HaYEHHSM MOXe NPU3BECTU A0 HebEe3neuHnX cuTyaLlin.

PyKOSITKM | YaCTWHN PYKOSITKM 3aBXAM NOBUHHI ByTH Cyxumm, yuctumu, 6e3 mactuna i xupy. Cnuabki
PYKOSITKM Ta MOBEPXHi 3axBaTy He A03BONAOTb BE3NeYHO eKcrnyaTyBaTi eneKkTPOIHCTPYMEHT i
KepyBaTh HUM Y HenepeabauyBaHuX cuTyaLjisX.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3neku - TexHiuHe 06CnyroByBaHHs

PeMOHT eneKkTpoiHCTPYMEHTY MOBMHEH BUKOHYBATUCA TiNbku kBaniikoBaHUM caxiBLem 3
BUKOPUCTaHHSAM OpuriHanbHuX getanei. Lie rapaHTye 6e3neky enekTpoiHCTpyMeHTy.

KoHkpeTHi 3axoau 6e3neku

Ocobw, siki He 3HaitoMi 3 puHLMNOM poboTh Npunagy abo He Po3yMitoTb LMX HCTPYKLA, HE MOBUHHI
KOpMCTYBaTMCA NPUNagoMm.

[liTn He NOBMHHI KOpUCTYBaTUCS NpUnagom 6e3 Harnsgy

Mpunap He € irpaLukoto. [1iT He NOBMHHI rpaTit 3 NpUnazfoMm.

[liTv He noBuHHI YncTUTH abo obenyrosysaTi 0bnapHaHHs 6e3 Harnsgy.

MepesipsiiTe cTaH 06nagHaHHs Nepes KOXHUM BUKOPUCTaHHSM. HeraitHo NPUNMHITL BUKOPUCTaHHS
obnaaHaHHs Npy BUSIBNEHH By/ib-sKnX 03HAK MOLLKO[PKEHHS.

He HamaraitTecs po3bupatyt npucTpiit, po3bupaHHs Moxe 36inbLUNTI PU3KK onikie, 3HN3NTY Geanexy
BMPOBY abo BNAMHYTK Ha AOrO NPOAYKTUBHICTb.

He sanuwaire rapsuwit npunag 6e3 Harnsgy nicns yBiMKHeHHs. He TopkaiTecs nesa, Liob
YHUKHYTU pU3nKy 0bnexTucs.

MosiBa UMY Npy BUKOPUCTaHHI BUPOBIB € HOPManbHUM SBULLEM.

MepekoHaiTecs, o poboya 30Ha Aobpe NPOBITPIOETLCS. Ma31 Ta napa, LU0 YTBOPIOKOTLES Mif Yac
poBoTH, MOXYTb BYTU LUKIANMBAMK ANS 300POB'S.

MNig yac poboTh 3 NPUCTPOEM HOCITb 3aXMCHI OKYNAPW, TEPMOCTIlKI pyKaB1YKM Ta 3aX1CHY Macky.
Micns BUKopUCTaHHSA noknagiTe Bupid y Gesneyre micue, Wob 3anobirtvt Moro nNagiHHIo 3 BENUKOT
BMCOTU.

Brkpait BaxnnBo He 403BONATY AiTAM BpaTh NpoaykT 40 poTa abo rpaTncs 3 HuM.

3bepiraiiTe BUMKHEHMIA NPUCTpIl y GeaneyHoMy MicLi MiCns BUKOPUCTaHHS | AaiTe oMY MOBHICTIO
OXOFIOHYTU Nepef; NakyBaHHAM.

YHuKaliTe TpaBMm Bif rapsvoro nesa.

Lle#t npucTpilt He € BOAOHENPOHUKHIM, BiH HE 3aXVLLEHWIA BiAl NaAiHb, | KaTeropuyHo 3a6OPOHSETLCS
BuTy ioro abo BRapATH HarpiBanbHUM €NEMEHTOM MO iHLLKX TBEPAUX NpeameTaX.

LWo6 3abesneuntn 6GeanepepBHe BMKOpUCTaHHs, nicns 30 xBunuMH 6e3nepepBHOi poboTu
PEeKOMEHAYETLCS BUMKHYTI NpUCTPIi Ha 60 cekyHA, NepLL HixX NPOAOBXYyBaTH.

[leknapallito Npo BiANOBIAHICTb MOXHA OTPUMATK Y BUPOGHMKA.
Use of the device

DED7529 is designed for repairing and reinforcing plastics of various types that are subject to welding
(e.g. PE, PP, PA, PB, PVC - please refer to the nature of the material). Allows quick bonding of damaged
items in the home and workshop as well as car components, e.g. bumpers, dashboards, etc. The different
tip shapes allow the welding of flat surfaces, external and internal corners. The small dimensions of the
tool allow it to be used in hard-to-reach areas. The tool is suitable for workshop and hobby use.

Designation of the tool

1. 3BaptoBanbHUi anapar - 1 Wwr. 2. ckobu Tny M (ToBLumHa 0,6 Mm) - 50 wr. 3. ckobu Tuny V (ToBLyMHa
0,8 Mm) - 50 . 4. ckobm TUNY Mana xBuns (TosLyuHa 0,8 MM) - 50 WT. 5. ckoby XBUNACTI BENWKI (TOBLLMHA
0,8 Mm) - 50 LwT. 6. nnockory6Li - 1 Wr. 7. HoXui - 1 WT.

Technical data

Model

DED7529

Voltage [V, Hz]

230, 50

Rated power [W] 50

Temperature max. ['C] ~500
Protection class I
IP degree IPX0

Preparing for using the product
Carry out all operations with the machine cooled down and switched off.

Select a suitable staple depending on the shape of the material to be joined. Insert the ends of the staple
into the holes in the bars of the heating element.
Degrease and dry the material to be joined.

Use

To switch the machine on, connect it to mains power and press the on/off button. Wait approx. 3-4
seconds for the staple to heat up, then pressing the staple into the material to approx. half depth. Release
the button, wait for the staple to cool down (approx. 5 seconds), then gently withdraw the device. The
staple will remain in the material.

In case of greater damage, blend the staple into the material at approx. 1-1.5 cm one from the other.
When the operation is complete, set the device aside to cool down. Cut off the protruding ends with the
side pliers, smooth the surface.

Do not touch the hot blade, there is a risk of burns.

Maintenance of the appliance

Wipe the working tips with a damp sponge each time after use, this will prevent blackening and hardening
of the tip.
If the unit is not used for a long period of time, store the unit in an airy, dry place out of the reach of
children.

Trouble-shooting

If the appliance does not work, check that it is correctly connected to the power source. Check that the
electrical protection has not tripped. Check that the staple is not damaged. If you are unable to rectify the
fault, refer the machine to a service centre.

Unit completion

1. Heater - 1 pc. 2. 50 pcs type M staples (thickness 0.6 mm). 3. 50 pcs type V staples (thickness 0.8
mm). 4. 50 pcs small wave type staples (thickness 0.8 mm) 5. 50 pcs large wave type staples (thickness
0.8 mm) 6. Pliers, 7. Knife

Information for users on the disposal of electrical and electronic equipment (applicable to
households)

The symbol shown on the products or accompanying documentation indicates that faulty
electrical or electronic equipment must not be disposed of with household waste. The correct
thing to do if you need to dispose of, reuse or recover components is to take them to a
specialised collection point, where they will be accepted free of charge. Information on the

location of collection points for used equipment is provided by local authorities, e.g. on their websites.
By disposing of the appliance correctly, you will conserve valuable resources and avoid the negative
effects on health and the environment resulting from the possible presence of hazardous substances,
mixtures and components in the equipment.

Incorrect waste disposal is at risk of penalties under the relevant local regulations.

Users in EU countries: If you need to dispose of electrical or electronic equipment, please contact your
nearest point of sale or your supplier, who will be able to provide you with additional information.
Disposal of waste in countries outside the European Union: This symbol only applies to countries within
the European Union. If you need to dispose of this product, please contact your local authorities or dealer
for information on the correct method of disposal.

In accordance with Regulation (EU) 2023/1542 of the European Parliament and of the Council on batteries
and accumulators and waste batteries and accumulators, defective or used batteries/accumulators must
be collected separately and brought to environmentally compatible recycling.

General power tool safety warnings
WARNING Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications provided
with this power tool.

Failure to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term "power too

in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or battery-

operated (cordless) power tool.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
orinstruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazard involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and maintenance shall not be made by children without
supervision.

General power tool safety warnings- Work area safety

Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you
to lose control.

General power tool safety warnings - Electrical safety

Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase
the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use
of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.



e NOTE The term “residual current device (RCD)” can be replaced by the term “ground fault
circuit interrupter (GFCI)” or “earth leakage circuit breaker (ELCB)”.

General power tool safety warnings - Personal safety

e Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.
A moment of inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

o Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as a
dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used for appropriate conditions will
reduce personal injuries.

o Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying power tools with your finger on
the switch or energising power tools that have the switch on invites accidents.

e Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

o Do notoverreach. Always keep proper footing and balance. This enables better control of the power
tool in unexpected situations.

o Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

o If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

o Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become complacent and
ignore tool safety principles. A careless action can cause severe injury within a fraction of a
second.

General power tool safety warnings - Power tool use and care

o Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power
tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.

o Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot
be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

o Disconnect the plug from the power source and/or remove the battery pack, if detachable,
from the power tool before making any adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

o  Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with
the power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous in
the hands of untrained users.

e Maintain power tools and accessories. Check for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that may affect the power tool’s operation. If damaged,
have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained power
tools.

o Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges
are less likely to bind and are easier to control.

o Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions,
considering the working conditions and the work to be performed. Use of the power tool for
operations different from those intended could result in a hazardous situation.

o  Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease. Slippery handles
and grasping surfaces do not allow for safe handling and control of the tool in unexpected situations.

General power tool safety warnings - Service

o Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained

General power tool safety warnings Specific safety provisions

e Persons who are not familiar with the operation of the appliance or who do not understand

these instructions must not operate the appliance.

Children must not use the appliance without supervision

The appliance is not a toy. Children must not play with the appliance.

Children must not clean or maintain the appliance without supervision.

Check the condition of the appliance before each use. Stop using the equipment immediately if

there are any signs of damage.

o Do not attempt to disassemble the appliance, disassembly may increase the risk of burns,
reduce the safety of the product or affect its performance.

« Do not leave a hot appliance unattended after switching it on. Do not touch the blade to avoid
the risk of burns.

e The appearance of smoke when using the products is normal.

o Make sure the work area is well ventilated. Gases and steam generated during operation can be
harmful to health.

o Wear safety goggles, heat-resistant gloves and a protective mask when handling the
machine.

o After use, place the product in a safe place to prevent it from falling from a great height.

e Itis imperative to prevent children from putting the product in their mouths or playing with
it.

o Store the switched-off device safely after use and allow it to cool completely before packing
it away.

e Avoid injury from a hot blade.

o This appliance is not waterproof, is not drop-proof and it is strictly forbidden to hit it or hit
other hard objects with the heating element.

e To ensure continued use, after 30 minutes of continuous operation, it is recommended to
switch it off for 60 seconds before continuing use.

A declaration of conformity is available from the manufacturer.

[BJ=pbED7529 KunststoffschweiBgerat

Anwendung

Das Gerat DED7529 ist fiir die Reparatur und Verstéarkung verschiedener schweibarer Kunststoffarten
(z. B. PE, PP, PA, PB, PVC - bitte machen Sie sich mit der Art des Materials vertraut) bestimmt. Es
ermdglicht die schnelle Reparatur beschadigter Gegenstande zu Hause und in der Werkstatt sowie von
Autoteilen, z. B. StoRstangen, Armaturenbrettern usw. Verschiedene Formen der Aufsétze ermdglichen
das Verbinden von ebenen Flachen, AuRen- und Innenecken. Die geringen Abmessungen des Gerats

ermdglichen den Einsatz an schwer zugénglichen Stellen. Das Gerat findet in Werkstatten und im
Hobbybereich Anwendung.

Beschreibung des Geréts
1. Heftklammer, 2. Heizhalterung, 3. Gehause, 4. Schalter, 5. Handgriff
Technische daten

Modell DED7529
Stromversorgung [V, Hz] 230, 50
Leistung [W] 50
Max. Temperatur [°C] ~500
Schutzklasse I
Schutzart IPX0

Vorbereitung des Produkts fiir den Gebrauch
Alle MaBnahmen im abgekiihlten und ausgeschalteten Zustand des Geréts durchfiihren.

Wahlen Sie die richtige Heftklammer fiir die Form des zu verbindenden Materials. Die Heftklammerenden
in die Locher am Heizelement einfiihren.
Das zu verbindende Material entfetten und trocknen.

Verwendung

SchlieRen Sie das Gerat zum Einschalten an die Stromversorgung an und driicken Sie den Netzschalter.
Warten Sie ca. 3-4 Sekunden, bis sich die Heftkliammer erwarmt hat, driicken Sie sie anschlieend bis
etwa zur Halfte in das Material. Lassen Sie die Taste los, warten Sie, bis die Heftklammer abgekuhlt ist

(ca. 5 Sekunden), ziehen Sie das Gerat anschlieBend vorsichtig heraus. Die Heftklammer verbleibt im

Material.

Bei groReren Schéaden die Heftklammern in einem Abstand von ca. 1-1,5 cm voneinander in das Material

einbringen. Nach Beendigung des Vorgangs das Gerat zum Abkiihlen beiseitelegen. Die tberstehenden

Enden mit einem Seitenschneider abschneiden und die Oberflache glatten.

Die Heizhalterung nicht berlihren, es besteht Verbrennungsgefahr.

Wartung des Gerits

Die Arbeitsenden nach jedem Gebrauch mit einem feuchten Schwamm abwischen, damit die

Heizhalterung nicht schwarz wird und sich verhartet.

Bei langerer Nichtbenutzung das Gerat an einem gut beliifteten, trockenen Ort auBerhalb der Reichweite

von Kindern aufbewahren.

Fehlerbehebung

Wenn das Gerat nicht funktioniert, tberpriifen, ob es ordnungsgemaR an die Stromversorgung

angeschlossen ist. Uberpriifen, ob die Stromsicherung ausgeldst wurde. Uberpriifen, ob die Heftklammer

beschadigt ist. Wenn der Fehler nicht behoben werden kann, das Gerét an ein Servicezentrum senden.

Komplettgerat

1. Schweilgerat — 1 St. 2. 2. M-formige Heftklammerm (Starke 0,6 mm) — 50 Stk. 3. V-férmige

Heftklammern (Stérke 0,8 mm) — 50 Stk. 4. Heftklammern, kleine Welle (Stérke 0,8 mm) — 50 Stk. 5.

Heftklammern, groRe Welle (Stérke 0,8 mm) — 50 Stk. 6. Knipser — 1 Stk., 7. Messer — 1 Stk.

Informationen fiir Benutzer iiber die Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeréten

(gilt fiir Haushalte)

Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen abgebildete Symbol weist darauf hin, dass

Ef defekte elektrische oder elektronische Gerate nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden diirfen.

Wenn Sie Bauteile entsorgen, wiederverwenden oder verwerten méchten, bringen Sie diese
bitte zu einer speziellen Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen werden. Informationen

Uiber die Standorte von Sammelstellen fiir Altgerate finden Sie bei den 6rtlichen Behdrden, z. B. auf deren

Websites.

Durch die korrekte Entsorgung des Geréats schonen Sie wertvolle Ressourcen und vermeiden negative

Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt, die sich aus dem mdglichen Vorhandensein von

geféhrlichen Stoffen, Gemischen und Bestandteilen in dem Gerét ergeben.

Bei unsachgeméaRer Entsorgung drohen Strafen nach den jeweiligen ortlichen Vorschriften.

Benutzer in EU-Landern: Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate entsorgen miissen, wenden

Sie sich bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle oder Ihren Lieferanten, der lhnen weitere

Informationen geben kann.

Entsorgung in Landern auRerhalb der Européischen Union: Dieses Symbol gilt nur fiir Lénder innerhalb

der Europaischen Union. Sollten Sie dieses Produkt entsorgen wollen, wenden Sie sich bitte an lhre

értlichen Behdrden oder lhren Handler, um die richtige Entsorgungsmethode zu erfahren.

Sicherheit am Arbeitsplatz

Lesen Sie alle mit dem Symbol gekennzeichneten Warnhinweise und alle Anweisungen.

Die Nichtbeachtung der folgenden Warn- und Sicherheitshinweise kann zu einem elektrischen Schiag,

Brand oder schweren Verletzungen fiihren. Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen zum

spateren Nachschlagen auf. Der in den Warnhinweisen verwendete Begriff "Elektrowerkzeug" bezieht

sich auf ein netzbetriebenes (schnurgebundenes) oder schnurloses (schnurloses) Elektrowerkzeug.

Dieses Gerét kann von Kindern im Alter von mindestens 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten

korperlichen und geistigen Fahigkeiten und mangelnder Erfahrung und Vertrautheit mit dem Gerat

benutzt werden, wenn eine Beaufsichtigung oder Einweisung in die sichere Benutzung des Geréts erfolgt,
so dass die damit verbundenen Risiken verstanden werden. Kinder sollten nicht mit dem Gerét spielen.

Unbeaufsichtigte Kinder sollten keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten an den Geraten durchfiihren.

Allgemeine Sicherheitsvorschriften - Sicherheit am Arbeitsplatz

e Sorgen Sie fiir einen aufgeraumten Arbeitsplatz mit guter Beleuchtung. Unordnung und schlechte
Beleuchtung tragen zu Unfallen bei.

e Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht in explosionsgeféhrdeten Umgebungen, die durch
entflammbare Fliissigkeiten, Gase oder Staub entstehen. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
Staub oder Dampfe entziinden kénnen.

e Halten Sie Kinder und Unbeteiligte von den Bereichen fern, in denen mit dem Elektrowerkzeug
gearbeitet wird. Ablenkungen kénnen zum Verlust der Kontrolle (iber das Elektrowerkzeug fiihren.

Allgemeine Sicherheitsvorschriften - Elektrische Sicherheit

o Der Stecker muss mit der Steckdose Ubereinstimmen. Verandern Sie niemals den Stecker in
irgendeiner Weise. Verwenden Sie keine Zwischenverbindungen, wenn Sie Elektrowerkzeuge
verwenden, die tiber ein Kabel mit Schutzleiter verfigen. Das Fehlen von Veranderungen an
Steckern und Steckdosen verringert die Gefahr eines elektrischen Schiages.

o Vermeiden Sie es, geerdete Oberfldchen wie Rohre, Heizungen, Zentralheizungsradiatoren und
Kiihlschranke zu beriihren. Wenn geerdete Teile berihrt werden, erhdht sich das Risiko eines
Stromschlags.

e Setzen Sie das Gerét nicht Regen oder Feuchtigkeit aus. Wenn Wasser in das Elektrowerkzeug
eindringt, erhéht sich das Risiko eines Stromschlags.



e Ziehen Sie nicht an den Anschlusskabeln. Verwenden Sie das Kabel niemals zum Tragen, Ziehen
oder Abziehen des Steckers von einem Kontakt. Schiitzen Sie das Netzkabel vor Hitze, Ol
scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Elektrowerkzeugs. Ein beschédigtes oder
verheddertes Kabel erhdht die Gefahr eines Stromschlags.

e Wenn Sie im Freien mit einem Elektrowerkzeug arbeiten, verwenden Sie nur Verlangerungskabel,
die fiir den Einsatz im Freien geeignet sind. Die Verwendung eines geeigneten
Verlangerungskabels verringert das Risiko eines Stromschlags.

e Verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter (RCD), wenn das Elektrowerkzeug in einer
feuchten Umgebung betrieben wird. Der Fehlerstromschutz verringert die Gefahr eines
elektrischen Schlags.

Allgemeine Sicherheitsbestimmungen - Personliche Sicherheit

e Seien Sie bei der Verwendung des Elektrowerkzeugs wachsam und fiihren Sie jeden Arbeitsschritt
sorgfaltig und vorsichtig aus. Benutzen Sie ein Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit bei der Verwendung eines Elektrowerkzeugs kann zu schweren Verletzungen
fiihren.

e Personliche Schutzausristung verwenden. Tragen Sie immer eine Schutzbrille. Persénliche
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Helm oder Gehérschutz, die
entsprechend den vorherrschenden Bedingungen verwendet wird, verringert das
Verletzungsrisiko.

* Vermeiden Sie ein unbeabsichtigtes Starten des Elektrowerkzeugs. Vergewissern Sie sich, dass
der Schalter auf "Aus" steht, bevor Sie den Stecker in die Steckdose stecken, den Akku oder die
Batterie in die Steckdose legen, das Elektrowerkzeug anheben oder tragen. Wenn Sie das
Elektrowerkzeug tragen, wahrend |hr Finger auf dem Schalter liegt, besteht die Gefahr, dass sich
das Elektrowerkzeug unkontrolliert einschaltet und einen Unfall verursacht.

o  Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme des Elektrowerkzeugs alle Schraubenschliissel oder andere
Einstellwerkzeuge. Wenn ein Schraubenschlissel oder Werkzeug in beweglichen Teilen des
Elektrowerkzeugs stecken bleibt, kann dies zu Verletzungen fihren.

e Vermeiden Sie bei der Arbeit unnatiirliche Haltungen einzunehmen. Halten Sie stets eine stabile
Position und das Gleichgewicht. Dies gewahrleistet eine bessere Kontrolle Uiber das
Elektrowerkzeug in unvorhersehbaren Situationen.

o Tragen Sie angemessene Arbeitskleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung und keinen Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern. Lose Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kdnnen von beweglichen Teilen eingezogen werden.

e Wenn das Elektrowerkzeug fiir die Arbeit mit der Absaugung ausgelegt ist, vergewissemn Sie sich,
dass es angeschlossen ist und ordnungsgemal verwendet wird. Durch den Einsatz einer
Aushubabsaugung werden die mit dem Vorhandensein von gesundheitsschadlichem Staub
verbundenen Risiken erheblich reduziert.

e Die durch haufiges Arbeiten mit einem Elektrowerkzeug gewonnene Erfahrung sollte nicht dazu
fihren, dass man Gbermiitig wird und die Sicherheitsvorschriften ignoriert. Unachtsamkeit kann in
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fiihren.

Allgemeine Sicherheitsvorschriften - Handhabung und Betrieb des Geréts

o Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie das richtige Elektrowerkzeug fiir die
jeweilige Anwendung. Die bestimmungsgemaRe Verwendung des Elektrowerkzeugs erhoht die
Effizienz und Sicherheit der durchgefiihrten Arbeiten.

o Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, bei dem der Schalter defekt ist. Jedes Elektrowerkzeug, das
nicht (iber den Schalter gesteuert werden kann, ist gefahrlich und muss repariert werden.

e Trennen Sie den Akku - falls abnehmbar - vor jeder Einstellung, jedem Zubehdrwechsel oder jeder
Lagerung vom Elektrowerkzeug. Diese Vorsichtsmanahmen verringern das Risiko eines
unkontrollierten Starts des Elektrowerkzeugs.

e  Bewahren Sie das unbenutzte Elektrowerkzeug auRerhalb der Reichweite von Kindern auf und
erlauben Sie Personen, die mit dem Elektrowerkzeug oder dieser Anleitung nicht vertraut sind,
nicht, das Elektrowerkzeug zu benutzen. Elektrowerkzeuge sind in den Handen von ungeschulten
Benutzern gefahrlich.

e Das Elektrowerkzeug und das Zubehdr miissen gewartet werden. Priifen Sie den Rundlauf und
die korrekte Befestigung der beweglichen Teile, priifen Sie auf Risse oder andere Faktoren, die
das Elektrowerkzeug beeintrachtigen kénnen. Wenn Schaden festgestellt werden, muss das
Elektrowerkzeug vor der Verwendung repariert werden. Schlechte Wartung des Elektrowerkzeugs
ist die Ursache vieler Unfalle.

e Schneidwerkzeuge sind scharf und sauber zu halten. Die ordnungsgeméRe Instandhaltung
scharfer Schneidewerkzeugkanten verringert die Wahrscheinlichkeit des Verklemmens und
erleichtert die Handhabung.

e Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, die Ausristung, die Bits usw. gemaR dieser Anleitung und
unter Berticksichtigung der Arbeitsbedingungen und der Art der auszufiihrenden Arbeiten. Die
Verwendung des Elektrowerkzeugs auf eine Art und Weise, fiir die es nicht bestimmt ist, kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

o Griffe und Grifffldchen miissen stets trocken, sauber und frei von Ol und Fett sein. Rutschige Griffe
und Griffflachen erméglichen in unerwarteten Situationen keine sichere Bedienung und Kontrolle
des Elektrowerkzeugs.

Allgemeine Sicherheitsvorschriften - Service

o Das Elektrowerkzeug darf nur von einer qualifizierten Fachkraft unter Verwendung von
Originalteilen repariert werden. Dadurch wird die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
aufrechterhalten.

Besondere Sicherheitsbestimmungen

e Personen, die mit der Bedienung des Gerates nicht vertraut sind oder die diese Anleitung nicht
verstehen, dirfen das Gerat nicht bedienen.

e Kinder dirfen das Gerét nicht unbeaufsichtigt benutzen

e Das Gerét ist kein Spielzeug. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

e  Kinder diirfen die Gerate nicht ohne Aufsicht reinigen oder warten.

o Uberpriifen Sie den Zustand des Gerits vor jedem Gebrauch. Stellen Sie die Verwendung des
Geréts sofort ein, wenn es Anzeichen von Schaden aufweist.

o Versuchen Sie nicht, das Geréat zu zerlegen. Ein Zerlegen kann die Verbrennungsgefahr erhdhen,
die Produktsicherheit verringern oder die Leistung beeintrachtigen.

e Lassen Sie ein heiBes Geréat nicht unbeaufsichtigt, nachdem Sie es eingeschaltet haben. Beriihren
Sie die Klinge nicht, um sich nicht zu verbrennen.

o Die Entstehung von Rauch bei der Verwendung der Produkte ist normal.

o Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut belliftet ist. Die bei der Arbeit entstehenden Gase
und Dampfe kénnen gesundheitsschédlich sein.

e Tragen Sie bei der Bedienung des Geréts eine Schutzbrille, hitzebestéandige Handschuhe und eine
Schutzmaske.

e  Legen Sie das Produkt nach dem Gebrauch an einen sicheren Ort, damit es nicht aus groRer
Hohe herunterfallen kann.

e Es muss unbedingt verhindert werden, dass Kinder das Produkt in den Mund nehmen oder damit
spielen.

e  Bewahren Sie das ausgeschaltete Gerat nach dem Gebrauch sicher auf und lassen Sie es vor
dem Verpacken vollstandig abkiihlen.

e Vermeiden Sie Verletzungen durch eine heilte Klinge.

o Dieses Gerét ist nicht wasserdicht, es ist nicht sturzsicher und es ist strengstens verboten, mit
dem Heizelement auf das Gerat oder andere harte Gegenstande zu schlagen.

e Um eine kontinuierliche Nutzung zu gewahrleisten, wird empfohlen, das Gerat nach 30 Minuten
Dauerbetrieb fiir 60 Sekunden auszuschalten, bevor es weiterlauft.

Eine Konformitétserklarung ist beim Hersteller erhaltlich.

Producent / Vyrobce / Vyrobca / Gamintojas / RaZotajs / Gyarté / Producator / Hersteller / Proizvajalec /
Proizvodac / Mpoussoguten / Hersteller
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

EMKarta gwarancyjna
na

(nazwa produktu)

Nr katalogowy: ................... nr partii: .......
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: ....

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis sprzedawcy: .........
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, Zze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach nieprzestrzegania
wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sa mi
znane, co potwierdzam wiasnorecznym podpisem:

Data i miejsce
I. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela gwarancji na Produkt,
pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn tkwigcych w Produkcie
w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezpfatnej naprawy Produktu, o ile wada ujawnita
sie w okresie gwarancji. Sposob naprawy Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji
Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwo$ci naprawy Gwarant zastrzega
sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964
r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej
gwarangji iflub w zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Podpis Uzytkownika

Il. Okres gwarancji

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej
DED7529 33/idor2;?1?é?1(2}’w r:iircﬂzei}:zejokircigagt\}:var;:tl:()lljjﬁzj Produy
lll. Warunki skorzystania z gwarancji
1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypelnionej karty gwarancyjnej Produkiu oraz

uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie
paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca sig aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia”
zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie si¢ przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;.

3. Gwarancja obejmuije tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkow okreslonych w Instrukcji obstugi, w szczegolnosci w
zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujacych niezgodnych z Instrukcja,
obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerdbek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byly uzgadniane z
Gwarantem;
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e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg
obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks
cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete, zmienione lub uszkodzone
przez Uzytkownika;

- plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza $lady manipulacji Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynno$ci zwigzane z codzienng, obstuga Produktu, wynikajace m.in. z Instrukcji obstugi
Uzytkownik wykonuje we wiasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidiowej pracy Produktu, przed dokonaniem zgloszenia
reklamacyjnego nalezy upewni¢ sig czy wszystkie czynnosci okreslone w szczegdinosci w Instrukcji
obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacii zaleca sie dokona¢ niezwlocznie, najlepiej w terminie 7 dni od daty zauwazenia

wady Produktu. Uzytkownik, ktdry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r.

Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajace z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji

w terminie 7 dni.

3. Zgloszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub

pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacie przy wykorzystaniu formularza dostgpnego na stronie internetowej

www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu gwarancji’).

5. Adresy serwisdw gwarancyjnych dla poszczegélnych krajow dostepne sq na stronie www.dedra.pl. W

przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju zgloszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji

zaleca sie kierowa¢ na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenistwo Uzytkownika zakazuije sig korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwagal Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowiazkow wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia

dostarczenia reklamowanego Produktu przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacii zaleca si¢ jego oczyszczenie. Reklamowany

Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢

reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwaranciji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady Produktu objetego

gwarancja Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika wynikajacych z

przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia

27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych

i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO")

informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z
siedziba w Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane beda przetwarzane wylacznie w celu przeprowadzenia procedury gwarancyjnej
urzgdzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdlnego rozporzadzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”)
Podanie danych jest dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjne;.

3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci obrony przed ewentualnymi
roszczeniami wobec Administratora nie diuzej niz do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane mogg by¢ ujawniane wyltgcznie podmiotom przetwarzajgcym dane na rzecz
administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych
$wiadczacym m.in. ustugi serwisu technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi
IT, firmie kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sq do zapewnienia zabezpieczenia
danych i spetnienia wymogdw obowigzujacego prawa zwigzanego z ochrong danych osobowych i
nie moga wykorzystywa¢ powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sa
okre$lone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie beda przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w tym réwniez w formie
profilowania oraz nie bedq przekazywane do panstwa trzeciego/organizacji migdzynarodowej.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich sprostowania, usuniecia,
ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w
dowolnym momencie.

7.  We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych osobowych przez
Administratora mozesz skontaktowac¢ sie pod adresem e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wiasciwego do spraw ochrony danych

osobowych;
4z :arucni list
pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: ....

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, ze jsem byl sezndmen se zaruénimi podminkami a dUsledky nedodrZovani pokyni
uvedenych v ndvodu k obsluze a zaruénim listu. Se z&ruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuiji
vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,
KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve VarSavé, XIV. Hospodarsky odbor
Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

podpis uzivatele

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru€nim listu rucitel poskytuje zaruku na vyrobek, pochazejici
z distribuce rucitele.

3. Z&rucni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve vyrobku v okamZiku jeho
vydani uzivateli.

4. UZivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla zji§téna v zaruéni dobé.
Provedeni opravy vyrobku (zplisob opravy) zavisi na rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemize provést
opravu, vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smiouvy.

5. VUCi uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964 obcansky zakonik,
je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této z&ruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a
plnénim, bez ohledu na pravni titul, omezena maximainé do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které se vztahuje zaruka

DED7529

Doba trvani zaruéni ochrany
36 mésicl, pocitdno od data nakupu vyrobku
uvedeného v tomto zaruénim listu

lll. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1. PfedloZeni vypinéného
zéruéniho listu pro vyrobek a dolozeni okolnosti nakupu vyrobku, napf. pfedloZenim paragonu, faktury
atd. Pro spravné vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny
soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokyntl uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zéruka plati pouze na Gzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu spravného provozovani,
Udrzby a ¢isténi;

b. Pouzivani ¢isticich nebo oSetfovacich prostfedk v rozporu s ndvodem k obsluze;

¢. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materidll v rozporu s navodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964 ob¢ansky zakonik, ztrati
zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova Cisla, oznaceni Udajli a vykonové stitky;

- ucpavky byly poskozeny uZivatelem nebo nesly stopy manipulace uZzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z navodu k obsluze,
provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim reklamace ujistéte, Ze jste

provedli spravné vSechny €innosti podrobné popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnl od data zjisténi vady vyrobku. UZivatel, ktery neni

spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964 obcansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni

zaruky v pfipadé nenahlaSeni reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim servisu nebo pisemné na

adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Reklamaci mlZete nahlasit prostiednictvim formuldfe dostupného na strankach www.dedra.pl.

(,Formular pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisli v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach www.dedra.pl. Pokud v

daném staté neni uveden servis, reklamacni formular zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkow (Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornénilll Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnd, pocitano ode dne doruceni

reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pied odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek dikladné zabezpecte

proti poskozeni pfi pfepravé (doporucuje se pfedat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zarucni doba se prodluZuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku, na kterou se vztahuje

zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z ruceni za vady prodané

VECi.

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27.

dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o volném

pohybu téchto tdajli a o zruSeni smémice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich Gidaju uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM sp. z 0.0. se sidlem
v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen: ,Spravce”).

2. Va$e Udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamacniho fizeni zafizeni
podle €. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané osobnich daju (déle jen: ,GDPR*)
Poskytnuti udaja je dobrovolné, ale nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

3. Va$e Udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamacniho fizeni a pro
Ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventuainim narokiim vaéi Spravci, nejdéle
v8ak do okamziku jejich promi¢eni.

4. VaSe Udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji udaje pro Spravce
na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim osobnich udajd, poskytujicim mj.
technicky servis, hosting nebo udrzbu webovych stranek, IT servis, kurymi sluzby. Dodavatelé
Spravce jsou povinni zajistit ochranu udajl a spinit poZzadavky platného zakona souvisejiciho
s ochranou osobnich tdaji a nesmi vyuzivat svéfené osobni tdaje pro jiné Ucely nez ty, které
jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e Udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zplsobem, véetné profilovani, a
nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym tdajim a pravo na jejich opravu, vymaz, omezeni zpracovani,
pravo na pfenositelnost udajd, pravo kdykoli vznést namitku.

7. Ve v8ech zaleZitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich Gdaji Spravcem nas
mizete kontaktovat na e-mailové adrese: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Ufadu pfisluSného pro ochranu osobnich tdaju.

Azaruény list
na

Cislo 8arze: .......
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: ....



http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .........
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, ze som bol obozndmeny so zaruénymi podmienkami, ako aj s nasledkami nedodrziavania
pokynov a odportcani, ktoré st uvedené v uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Z&ruéné podmienky
sU mi zname, €o potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto podpis UzZivatela

|. Zodpovednost za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0." sidliaca v meste: Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Polsko, zapisand do obchodného registra pod &islom KRS 0000062517 vedenom
oblastnym stidom pre hlavné mesto Varsava vo Varsave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stidneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku na Vyrobok,
pochadzajici z distribucie Ruitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli nasledkom pricin
nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania UzZivatelovi.

4. Na zaklade zaruky UZivatel ziskava pravo na bezplatnti opravu vyrobku, ak sa chyba objavi po¢as
trvania zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia
Rugitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit
chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstdpenie od dohody.

5. Vodi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik,
zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajice z tejto zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a
realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vySky hodnoty chybného
Viyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Viyrobku na ktoré sa vztahuje zaruka

DED7529

Trvanie zaruénej ochrany
36 mesiacov od diia nakupu Vyrobku, ktory je uvedeny
v tomto z&ruénom liste

lll. Podmienky vyuzitia zaruky

1. UZivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list vyrobku, ako aj naleZity doklad o nakupe Vyrobku,
napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktiry ap. Aby reklamacny proces prebiehal efektivne
odportcame, aby UZivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorugil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatelskej prirucky vyrobku ,Diely a ¢asti.

2. UzZivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporucania uvedené v uzivatelskej prirucke a v zaruénom
liste.

3.Zaruka plati iba na Gizemi Pol'skej republiky a &lenskych &tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovsetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym podmienok spravneho
pouzivania, prevadzky, Udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na ¢istenie alebo na Gdrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s uzivatel'skou priruckou;

¢. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré vyrobca nevyjadril
suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,

nezhodne s uzivatelskou priruckou.

5. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obgiansky zakonnik, straca
zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové ¢isla, oznaCenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo sdi na nich viditelné stopy manipulécie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi inym z uZivatelskej
prirucky, UZivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné néklady.

IV. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak UZivatel objavi, ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zlozenim reklamécie je povinny
uistit sa, ¢&i boli naleZite vykonané v3etky stanovené Einnosti, predov3etkym tie uvedené v uZivatelskej
prirucke.

2. Reklaméacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dria, v ktorom sa prejavila
(objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajlce z tejto zaruky v pripade, ak reklaméaciu nepoda v priebehu
7 dni od dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklaméciu mdzete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kapili, v zaruénom servise
alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel méZe podat reklaméaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny na webovej stranke
www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej stranke www.dedra.pl. V
pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zarucny servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na
adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpegnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Ziadnom pripade nesmie
pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre zdravie a Zivot UzZivatelov.
8. Povinnosti vyplyvajlce z udelenej zaruke budu vypinené v lehote 14 pracovnych dni po€itajic od dria
dorucenia reklamovaného Vyrobku UZivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok néleZite ocistit. Odporuame
reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre pripadnym poskodeniami pocas prepravy (reklamovany
Viyrobok odpori¢ame dorucit' v originalnom obale).

10. Z&ruen lehota sa prediZuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby (nefunkénosti) vyrobku,
na ktord sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela (kupujuceho) na zaklade
prislusnych predpisov o ruéeni za chyby predane;j veci.

Zaruka nevylu€uje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela (kupujiceho) na zéklade
prisludnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.

V stlade s élankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.
aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych tdajov a o vofnom pohybe takychto
Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych Udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je spoloénost ,DEDRA-
EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,
Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. VaSe osobné udaje budl spracivané vyhradne s ciefom realizacie zaruénej procedury
zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b) vSeobecného nariadenia o ochrane
Udajov (dalej len: ,GDPR"). Uvedenie osobnych udajov je dobrovolné, avsak nevyhnutné na
realizaciu zaruénej procedry.

3. VaSe osobné Udaje budd spracivané poCas posudzovania a realizacie zaruénej procedry,
ako aj na archivne Ucely v pripade potreby obhajoby pred pripadnymi narokmi a poZiadavkami
voci Spravcovi, aviak nie dihSie az do momentu premi¢ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe Udaje mdZu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré spracivaju tieto udaje v
mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody o zvereni spraclvania osobnych
Udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo
sluzby obsluhy webovych stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravecu
sU povinni zarucit zabezpecenie Udajov a splnit poziadavky platnej legislativy ohfadne
ochrany osobnych Udajov, a zverené osobnu Udaje nesmu byt pouzivané na iné ucely nez
tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. VaSe Udaje nebudi spracivané automatickym spdsobom, vratane réznych foriem
profilovania, ani nebudu odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym Udajom, ako aj pravo na ich opravenie, doplnenie,
odstranenie, obmedzenie spraclvania, prenesenie Udajov, podanie namietky, a to v
[ubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zalezitostiach, ktoré stvisia so spractvanim vasich osobnych tdajov Spravcom,
mdzete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovi adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory zodpovedé za dohlad nad
ochranou osobnych Udajov;

RlGarantinis lapas
na
Katalogo Nr: ............... Partijos numeris: .......
(toliau - Produktas)
Produkto pirkimo data: ....

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo para$as ir data: .........
Vartotojo pareiskimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty Naudojimo instrukcijoje ir
Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios garantijos salygos yra man zinomos, ka patvirtinu savo
paradu:

data ir vieta
|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas,
KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio teismo registro XIV tkinis skyrius, Mokes¢iu
moketojo kodas 527-020-49-33, statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos suteikéjas suteikia garantijg Produktui i$
Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius Produkte jo iSdavimo Vartotojui
metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkty, jei defektas buvo
aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto blidg (remonto atlikimo metoda) sprendzia
Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementa su defektu arba visa Produkta kitu, veikianciu teisingai,
sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, atveju
Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir
vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

II. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai, kuriems veikia garantija
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vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmé
36 ménesiai, skai¢iuojant nuo Produkto pirkimo
datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

lll. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapa ir Produkto pirkima patvirtinantj dokumentg,
(pvz. kasos Cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai,
rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
JKomplektacijos saraSe*, esanciame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defektu, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su teisingu naudojimu,
priezilra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziliros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas nurodytas Naudojimo
instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkt;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos suteikéjo sutikimo;
e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias Naudojimo instrukcijos salygy



5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandZio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda
garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines lenteles;

- Vartotojas paZeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu pvz. Naudojimo
instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prieS pateikiant pretenzija, reikia jsitikinti, kad visi

veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzija rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo Produkto defekto aptikimo.

Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilin kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda

garantijg Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise arba rastu adresu:

,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje svetainéje:

www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje: www.dedra.pl. Jei konkrecioje

Salyje nebaty garantinio serviso, pretenzijas dél garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA

EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudZiama naudoti Produkta su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo Produkto, dél kurio yra

pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta,

dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruopsciai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy,

transporto metu — rekomenduojama pristatyti produkta originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis dél garantijos apimto

defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, neiSskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél parduotos prekés

neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny

judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty josy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z 0.0., kurios
registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow (toliau: "Administratorius").

2. Jasy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos procedirg pagal Bendrojo
duomeny, apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punktg (toliau: ,BDAR") Duomenys
teikiami savanoriskai, taciau jie batini garantijos procedarai

3. Jasy duomenys bus tvarkomi garantijos procediros vykdymo nagringjimo laikotarpiu ir
archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau
nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jasy duomenys gali biti atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis duomeny
administratoriaus vardu pagal rasytine asmens duomeny tvarkymo pavedimo sutart,
teikianCia: technines paslaugas, hosting‘o ar intemeto svetainés prieZioros paslaugas, IT
paslaugas, kurjeriy paslaugas. Administratoriaus tiekéjai privalo uZtikrinti duomeny sauguma,
ir laikytis galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir negali
naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jusy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, skaitant profiliavima, ir
nebus perduodami tre¢iajai Saliai / tarptautinei organizacijai.

6. Betkuriuo metu turite teisg susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise iStaisyti, iStrinti, apriboti
duomeny tvarkyma, teise | duomeny perkeliamuma, teise priestarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens duomeny tvarkymu,
galite kreiptis Siuo el. pasto adresu:daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skunda tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

M Garantijas talons
uz
Kataloga Nr: ................... Partijas numurs........

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: ....

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: .........
Lietotaja apliecinajums:
Ar 80 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka ari par Lieto3anas instrukcijas un

Garantijas talona noradijumu neievéroSanas sekam. Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar
savu rokraksta parakstu:

datums un vieta Lietotaja paraksts

I Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517, Varsavas Rajona Tiesa
Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciskd nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33,
Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir garantiju Produktam, kuru
izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esosiem Produkta Lietotajam
nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesthas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja defekts tiks konstatéts
garantijas laika. Produkta uzlaboSanas veids (remonta izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta

uzskata. Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iespgjams, Garantam ir tiesibas maintt bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.
5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, Garanta
kompensacijas atbildiba par zaud&jumiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un
izpildisanu, neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai lidz nekvalitativa Produkta vértibai.

II. Garantijas laiks
Produkta elementi, appemti ar garantiju
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Garantijas aizsardzibas laiks
36 ménesi, skaitot no Produkta iegades datuma
noradita Garantijas talona

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu, apliecinoSu Produkta iegadi,
piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa
ar reklamétu Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas ekspluatacijas, konservacijas
un tirianas joma;

b. Lietotajs lieto tirSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst LietoSanas Instrukcijas noradijumiem;
c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.
5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civilikums" izpratné, zaudé garantijas
tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no LietoSanas instrukcijas,
Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstaté$anas gadijuma, pirms reklamacijas pazino$anas, Lietotajam

ir pienakums parbaudtt, vai visa darbiba, tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laikd no Produkta defekta

konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillkums" izpratng,

zaude garantijas tiesibas attiectha uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta, garantijas servisa vai

rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotdjs var ar sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu, pieejamu majaslapa

www.dedra.pl. (,Reklaméacijas pazino$anas formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl. Gadijuma, kad attiecigaja valstt

nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabt sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruszkow (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSTbu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotéja veselibai un dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad Lietotajs piegadas bojatu

Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo3anas reklamacijai ieteicam to nofirit. Rekomendéjam rlpigi pasargat

reklamétu Produktu no bojajumiem transportéSanas laikd (ieteicama Produkta piegade originala

iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,, apnemtu ar garantiju,

Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no

atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES) 2016/679 par

fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko

atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu, informé&jam jds, ka.

1. Jusu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z 0.0., ar juridisko adresi
Prugkova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (talak: “Parzinis”).

2. Jasu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procedaru saskana ar Visparigo datu
aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegSana
ir brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas procediras veik3anai.

3. Jisu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laikd un arhivéSanas noldkos
gadijuma, ja bds nepiecieSams aizstavéties pret jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak
ka [1dz to termina beigam.

4. Jusu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim, pamatojoties uz
rakstisku ligumu par personas datu apstrades uzticéSanu, cita starpa subjektiem, kas
nodroSina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus,
kurjeru pakalpojumus. Parzina piegadatajiem ir pienakums nodrosinat datu droSTbu un ievérot
piemérojamo likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti [lguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profilé$anas veida, un tie netiks parsafiti uz
treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiestbas jebkura laikd piekiit saviem datiem un labot, dzést, ierobezot apstradi,
tiestbas parstit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridT.

7. Visos jautdjumos, kas saistiti ar jlisu personas datu apstradi, ko veic Parzinis, varat sazinaties
ar S0 e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt sidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu aizsardzibu

B Garanciajegy

Kataldgusszam: .... Gyartasi tétel szama: ......
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: ...


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Az eladé pecsétje

Déatum és az eladd aléirasa: .........
A felhasznal6 nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garanciélis feltételekrél, valamint a Kezelési Gtmutatoban és a
Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl eredd kovetkezményekrdl. A jelen garanciélis
feltételekkel megismerkedtem, amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkow, cime: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Varso févarosi Korzeti Birdsag Varsoban; az Orszagos Birosagi Nyilvantartas XIlI
Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-33, torzstoke: 100 980.00 zt.

2. Ajelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garancit nyujt a Kezes forgalmazasabol
szarmazd Termékre.

3. A garanciabdl eredd feleldsség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalonak valé atadas pillanataban
rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara, amennyiben a hiba a
garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék megjavitasanak modja (a javitas modszere) a Kezes
dontésétdl fligg. Amennyiben a Kezes megéllapitasa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a Kezes
fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék
aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyasztoénak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari
Torvénykonyvrél szolo torvény szerint, a Kezes jelen garanciabol eredd és/vagy a garancia megkotésével
és teljesitésével kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fliggetlendl, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:

A garanciaval rendelkezé alkatrészek
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A garancialis védelem idétartama
36 hdénap, a Termék vasarlasanak napjatol szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valészin(siti a Termék vasarlasanak
korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb. A reklaméacié hatékony lebonyolitasanak
érdekében ajanlott, hogy a Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyiitt adja at a Kezelési Gtmutatéban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhasznalé betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen feltiintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Kéztarsasag és az EU teriletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kdvetkezd okokbol keletkezd meghibasodasaira:

a. A Felhasznald nem tartotta be a Kezelési Utmutatdban meghatarozott, kiildndsen a megfeleld
hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozo feltételeket; A Felhasznalo a Kezelési utmutatonak
nem megfelel6 tisztitd és karbantartd szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalo nem megfelelé médon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalé onalléan, a Kezessel vald egyeztetés nélkil modositotta ésivagy atalakitotta a
Terméket;

d. AFelhasznalé a Kezelési Utmutatonak nem megfeleld lizemeltetési anyagokat hasznalt a Termékhez.
5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykdnyvrol
52016 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabol eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jelolések és a tipuscimkék a Felhasznald altal eltavolitasra, kicserélésre vagy
megrongalasra keriiltek

- a plombak a Felhasznalo altal megrongalasra kerliltek, vagy a Felhasznalé beavatkozasanak nyomait
viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a Kezelési utmutatobol
eredd miveleteket a Felhasznald sajat hataskdrébe és sajat koltségére végziel

IV. Reklamaciés eljaras

1. A Termék helytelen miikodésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése elétt ellendrizze, hogy a
Kezelési Gtmutatéban meghatérozott valamennyi mivelet a megfelelé modon keriilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklaméaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja észrevételétdl szamitott 7
napon belll. Az a Felhasznald, amelyik nem sz&mit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari
Torvénykdnyvrdl szolo torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7
napon beliil a reklaméaciot.

3. A reklamacios bejelentés megtehet6 a Termék vasarlasanak helyén, a garancialis szervizben, vagy
irasban az alébbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. A Felhasznalé a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap segitségével jelentheti be.
(,Garancidlis reklamécid bejelentési (irlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetdek. Amennyiben az adott
orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kiildeni:
DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznald biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalo egészségére és életére.

8. A garanciabdl eredé kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a Felhasznalé altali leadasanak
napjatél szamitott 14 munkanapon bell keril sor.

9. A terméket reklamaciora kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt terméket gondosan
bebiztositani a szallitdsi karok elkerlilése érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti
csomagolasban elkiildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely alatt a Felhasznalé a Termék
meghibasodasabol eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott termékek hibaira
vonatkozd kezességi szabalyokbol eredd jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérél és az
ilyen adatok szabad aramlasarél, valamint a 95/46/EK iranyelv hatélyon kivil helyezésérdl sz6l6,
2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 europai parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2)
bekezdésével 6sszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az (rlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i székhely(i DEDRA-
EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozé garancidlis eljaras lefolytatasa céljabol
dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1)
bekezdésének b) pontjaval dsszhangban Az adatszolgaltatds énkéntes, de a garancialis
eljaras lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancilis eljaras lefolytatasanak megfontolasanak id6tartama alatt, valamint
archivalasi céllal kezeljlk, amennyiben az Adminisztratorral szembeni esetleges
kévetelésekkel szemben sziikséges védekezni, de legfeljebb azok elévileseig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhato ki, amelyek az Adminisztrator nevében,
a személyes adatok feldolgozasara vonatkozo irasbeli megbizasi szerzédés alapjan adatokat
kezelnek, és tobbek kozott technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-
karbantartast, informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak. Az Adatkezelé beszallitoi kotelesek
gondoskodni az adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes adatok védelmére vonatkozo
hatalyos jogszabalyok kévetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes
adatokat az Adatkezelével kotott szerzédeésben meghatarozott céloktol eltérd celokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt madon, beleértve a profilalkotast, és nem
tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez, valamint annak
helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az adathordozhatésaghoz és a
kifogasolashoz val6 joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezel§ altali feldolgozasaval kapcsolatos minden
kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyuijtani az illetékes adatvédelmi hatésagnal;

e Certificat de garantie

pentru

Nr. de katalog: .................. Numér de lot: .......
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: ...

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .........
Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele nerespectarii orientariilor
cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt
cunoscute ce afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul semnétura Utilizatorului
Garantia este acordata in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG 140/2021, cu modificérile
ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii originale de cumpérare. Perioada de reparatie nu

poate depasi 15 zile calendaristice de la data la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.
|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS
0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, Judecétoria Raionald pentru o.c. Vargovia in Varsovia, Departamentul al XIV-a
Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zakladowy [capital social]: 100
980.00 zt.

2.1n conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda garantie la produsul derivat
din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din cauze datorate
Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantje, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului, daca defectiunea s-a
ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului (metoda de executare a reparérii) depinde
de decizia Garantului. Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul
de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul Produsului
ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil, nu este un
consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu
incheierea si executarea acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim péand la valoarea
Produsului defect.

Il. Perioada de garantie

Componentele Produsului acoperite de garantie
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Durata de protectie a garantiei
36 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

lll. Conditjile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului si dovedirea
mprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua
n mod eficient reclamatia, se recomanda cé Utilizatorul s& trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de cétre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din Certficatul de garantje.
3. Garantja acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a condijilor indicate in Manualul de utilizare, in special in domeniul de
utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de conservare care sunt
neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;
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e. Utilizarea in Produs de cétre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme cu manualul de
utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator,
pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost indepartate de catre
Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din manipularea de catre utilizator
la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de utilizare, Utilizatorul
executd singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daci se constata ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune reclamatia trebuie sa Va

asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizatj imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care afi observant defectul

produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un

consumator, pierde garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatjei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la service-ul de garantie

sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de internet www.dedra.pl.

(“Formular pentru sesizarea reclamatjei cu titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina www.dedra.pl. Daca

service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa:

DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatjilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile lucratoare, calculate de

la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.

9 inainte de fumnizare a Produsului reclamat se recomanda curétirea acestuia. Se recomanda de a se

asigura bine Produsul fmpotriva distrugerii in timpul transportului (se recomanda s& trimiteti produsul

reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantje va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului Produsului acoperit de

garantje Utilizatorul nu I-a putut sa-| utilizeze,

Garantja nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate din dispozitiile privind

garantia pentru vicile produsului vandut.

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului

European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste

prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a

Directivei 95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal fumizate in formular este
DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in
continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii de garantie a
dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul general privind protectia
datelor (in continuare: ,GDPR"). Fumizarea datelor este voluntara, dar necesara pentru
derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare a procedurii de
garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de aparare impotriva oricaror
pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult decét pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza date pentru
administrator pe baza unui contract scris de incredintare a prelucrarii datelor cu caracter
personal care ofera, printre altele, service tehnic, hosting sau intretinere site, service IT, firma
de curierat. Furnizorii Administratorului sunt obligati s& asigure securitatea datelor si sa
indeplineasca cerintele legii aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si
nu pot folosi datele cu caracter personal incredintate in alte scopuri decat cele specificate in
contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub forma de profilare,
si nu vor fi transferate catre o tara terta/organizatie internationald.

6. Aveti dreptul de an accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica, sterge, limita
prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a v opune in orice moment.

7. Intoate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastra cu caracter personal de catre
Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.

8. Aveti dreptul de a depune o pléngere la autoritatea competenta pentru protectia datelor cu
caracter personal

S Garancijski list
zZa

(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: ....

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: .........
Izjava uporabnika:

Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami neupostevanja navodil v navodilih za
uporabo in garancijskem listu. Znani so mi pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoronim podpisom:

Datum in kraj
1. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedeZem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Poljska,
§t. KRS (vpisa v drzavni sodni register Poljske) 0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodisce za gl. mesto

Podpis uporabnika

VarSavo v Varsavi, njegov 14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra (KRS - Krajowy Rejestr
Sadowy), daveéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, doloenimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo za Proizvod, ki ga je
dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajage iz razlogov, prisotnoh v samem
Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplatne odprave napake na Proizvodu, ¢e se napako odkrije
v garancijskem obdobju. Nacin odprave napake na Proizvodu (metoda odprave napake) je odvisen od
odlocitve Garanta. Garant si za primer svoje ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico
do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim, znizanja cene Proizvoda ali
odstopa od pogodbe.

5.V odnosu do Uporabnika, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika (Kodeks Cywilny) z dne
23. aprila 1964., je odSkodninska odgovornost Garanta za Skodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi
znjeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda,
ki je okvarjen.

II. Garancijsko obdobje
Elementi Proizvoda
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Trajanje garancijske za$¢ite
36 mesecev od dneva nakupa Proizvoda, navedenega v
tem garancijskem listu

lll. Garancijski pogoji

1. PredloZitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika ter dokazila okoli$¢in
nakupa Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniSkega potrdila, racuna ipd. V cilju pravilne
izvedbe reklamacijskega postopka se priporo¢a, naj Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira,
predloZi vse elemente, navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporogili v navodilih za uporabo in garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih $e zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupostevanja pogojev, dolocenih v Navodilih za uporabo, $e zlasti glede pravilne
uporabe, vzdrZevanja in Cis¢enja;

b. Uporabnikove uporabe istilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z navodili za uporabo;

¢. Uporabnikovega neustreznega skladis¢enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepoobla$¢enih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potro$nega materiala v Proizvodu, neskladnega z navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potrodnik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23. aprila 1964., izgubi garancijo
za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poskodoval serijske Stevilke, datumske oznake in nazivne tablice;
- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s strani Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med drugim navedena v navodilih
za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1.V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred prijavo reklamacije prepriati,

da so bila pravilno opravljena vsa opravila, Se zlasti tista, navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporoca se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva opazitve napake na Proizvodu.

Uporabnik, ki ni potrodnik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice,

izhajajoCe iz te garancije, ¢e reklamacije ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v garancijskem servisu ali pisno

s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni strani www.dedra.pl.

("Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drzave so na voljo na www.dedra.pl. V primeru, da za

dano drZavo ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se priporo¢a poslati reklamacijo na podlaghi

garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva dostave

reklamiranega Proizvoda.

9. Priporoca se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega o€istiti. Priporoca se reklamirani Proizvod

skrbno za&cititi pred poSkodbami pri transportu (najbolie je reklamirani Proizvod dostaviti v originalni

embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podalj$a za ¢as, v katerem Uporabnik Proizvoda, za katerega velja garancija,

zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.

Garancija ne izkljucuje, ne omejuje in zacasno ne odpravlja pravic Uporabnika, izhajajocih iz predpisov o

porostvu za napake na prodani stvari.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila

2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o

razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve$¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z 0.0. s sedezem v
Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega postopka zanapravo v skladu s
¢rko b prvega odst. 6. ¢lena Splosne uredbe o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«).
Dajanje podatkov je prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. Vade podatke bomo obdelovali skozi Cas potekanja garancijskega postopka in za namene
arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe pred zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka
roka njihovega zastaranja.

4. VaSe podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za Skrbnika na podlagi pisne
pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v obdelavo in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo
storitve tehniCnega servisa, storitve gostovanja ter vzdrZevanja spletnega mesta, IT storitve,
izvajalcem kurirskih storitev ipd. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni zagotavljati varnost podatkov ter
izpolnjevati zahteve obvezujocih predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne smejo
uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za namene, ki niso dologeni v pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin profiliranja, in ne bodo
posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do popravka, izbrisa,
omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov na drug subjekt, pravico do ugovora zoper
njihovo obdelavo.

7. Vvseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani Skrbnika nas lahko kontaktirate
s sporocilom na ta e-postni naslov: daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloZiti pritoZbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za varstvo osebnih podatkov;
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ERYJamstveni list
na

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: ....

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: .........
Izjava Korisnika:

Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja smjemica sadrzanih u
Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s uvjetima ovog jamstva, Sto potvrdujem svojim
potpisom:

Datum i mjesto
1. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjedi$tem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Op¢inski sud za glavni grad VarSavu u Varsavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog
registra, PIB 527-020-49-33, osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za Proizvod koji dolazi iz
Jamceve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su u Proizvodu u trenutku
njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stie¢e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se kvar otkrije tijekom
jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi
da ga je nemoguce popraviti, Jamac zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod
ispravnim, smaniiti cijienu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik,
odgovornost Jamca za Stetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili u vezi s njegovim sklapanjem i izvr$enjem,
bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

II. Jamstveni rok

Potpis Korisnika

Elementi Proizvoda _|Jamstveni rok
DED7529 36 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda prikazanog u ovom jamstvenom listu

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. PredoCenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i potvrdivanje od strane
Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predoéenjem racuna, fakture itd. Kako bi ucinkovito rijesili
reklamaciju preporuca se da Korisnik dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja” zajedno s
Proizvodom za reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanije od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju¢ivo na podrucju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu, posebno u pogledu
pravilnog koriStenja, odrzavanja i ¢i§¢enja;

b. KoriStenja od strane Korisnika sredstava za ¢iS¢enje ili odrzavanje koja nisu u skladu s Uputama za
uporabu;

c. Nepravilnog skladistenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene ifili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu dogovorene s Jamcem;
e. Koristenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u skladu s Uputama za
uporabu.

5. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi jamstvo na
Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili o3tetio serijske brojeve, oznake datuma i natpisne plocice;

- pecati su oSteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze, izmedu ostalog iz Upute
za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o svom troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U slucaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podnoSenja reklamacije, provjerite jesu li sve
radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvrSene ispravno.

2. Preporucujemo podnosenje reklamaciie odmah, najbolje u roku od 7 dana od dana uo€avanja kvara
Proizvoda. Korisnik koji nije potroSac u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava
koja proizlaze iz ovog jamstva ako se reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moZe podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u jamstvenom servisu ili
pismeno na sliedecu adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Korisnik moZe podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici www.dedra.pl.
("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici www.dedra.pl. U sluéaju
nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju, preporuca se slanje reklamacija na sliedecu adresu:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Koritenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i zivot Korisnika.

8. lzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana od dana isporuke
Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prijle dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuéa se ciscenje. Preporuca se da se
reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od oStecenja tijekom transporta (preporuca se isporuka reklamiranog
Proizvoda u originalnom pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao koristiti zbog kvara na
Proizvodu obuhvaéenom jamstvom.

Jamstvo ne iskljucuje, ograni€ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz odredbi o jamstvu za
nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 1 i sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja
2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i slobodnom kretanju takvih
podataka te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC, obavjeStavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. sa
sjediStem u Pruszkdéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (u daljnjem tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati iskljuéivo u svrhu provedbe jamstvenog postupka uredaja
sukladno ¢l. 6 st. 1 slovo. b opce uredbe o zatiti podataka (u daljnjem tekstu: "GDPR")
Davanje podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu jamstvenog postupka.

3. Vasipodaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za potrebe arhiviranja
u slucaju potrebe obrane od bilo kakvih potraZivanja prema Administratoru, najduze do isteka
istih.

4. Vasi podaci mogu se priop¢iti samo subjektima koji obraduju podatke za administratora na
temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih podataka koji izmedu ostalog daje:
tehnicka sluzba, odrzavanje hostinga ili web stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavljai
Administratora duzni su osigurati sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazecih zakona
vezanih uz zatitu osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u druge
svrhe osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci nece se obradivati na automatizirani nacin, ukljucujuci u obliku profiliranja, i nece
se prenositi u trecu zemlju/medunarodnu organizaciju.

Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje, ograni¢enje obrade,
pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo kojem trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane Administratora, mozete
nas kontaktirati na sljedecu e-mail adresu: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka

EXIrapanunonna kapta

Ha

Homep Ha nopbukara: ....... Homep Ha naptuparta: .......
(Hapuya no-gony "MpoaykTsT")
[laTa Ha 3akynyBaHe Ha NpoayKTa: ....

[Mevat Ha aunbpa

[lata v nognuc Ha Npofasaya .........
/3siBneHue Ha notpebuTtens:

nOTB'bp)K,ClaBaM, Ye CbM MHq)OpMMpaH 3a ycnosuaATa Ha rapaHuuata n nocneguuute OT HecnasBaHeTo
Ha yKa3aHuATa B MHCTPYKLUMATA 3a ekcniioarayms 1 rapaHyMoHHaTa kapTa. 3anosHar cbM ¢ ycnosudata
Ha Ta3n rapaHuua, KOeTo NoTBbPXAaBaM CbC CaMOpbYHIAA CU NOANUC:

[lata 1 mMacTo Moanuc Ha noTpebuTens

|. OTroBOpHOCT 3a npoAykTa

1. TapaHT - ",Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbc cepanvie B lMpywkos, agpec: rp: yn. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH cbg Ha rpag Baplwasa BbB Baplwasa, XIV ukoHOMMYECKO
oTgenexve Ha HauvoHanHus cbaebeH pernctbp, NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00
JIB.

2. Tpu ycroBusITa, U3NOXEHN B HACTOSILLS rapaHLMOHEH CepTUdUKaT, rapaHTLT NpeaocTaBs rapaHLus
3a NPOAYKTa, KOMTO NPOM3X0Xaa OT AMCTpUbYLMSATA Ha rapaHTa.

3. OTroBopHOCTTa MO rapaHuusiTa nokpuea camo AEEKTU, NPOUITUYALLM OT MPUYMHM, NPUCHLLM Ha
[MpomykTa B MOMEHTa Ha NpesocTaBsiHETO My Ha MoTpebuTens.

4. Tlo cunata Ha rapaHuusiTa MoTpebutenst nonyyasa npaso Ha GesnnateH pemoHT Ha MpoaykTa, ako
AedekTbT Ce € NOSBIN N0 Bpeme Ha rapaHLMoHHUS nepuof. MeToabT Ha pemMoHT Ha [MpopykTa (MeTog
Ha PEMOHT) e No npeLieHka Ha MapaHTa. Ako FapaHTbT YCTaHOBM, Ye NonpaskaTa He € Bb3MOXHa, TOi C1
3arassa npaBoTo fja 3amMeH AebeKTHIS eneMeHT nu Lienus MpoaykT ¢ TakbB 6e3 AedekTy, aa Hamanu
LieHarta Ha lMpoayKTa unu Aa ce oTkaxe oT A0roBopa.

5. Mo oTHoLWeHwe Ha noTpebuTen, KoiTo He € NoTpeduTen No cMuckbia Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r.
I"paxgaHcKis KOAeKe, OTTOBOPHOCTTA Ha lapaHTa 3a Bpeau, NpoMaTuyaLLy OT Tasu rapaHLmMs Wunu BbB
BPb3ka C HEMHOTO CKMIOYBAHE U U3MbIIHEHWE, HE3ABUCAMO OT MpaBHWS TUTYM, € OrpaHUdeHa Ao
MaKCUMarnHms pasmep Ha CTOMHOCTTa Ha AedekTHUA MpoayKT.

Il. FTapaHunoHeH nepuon

KomnoHeHTy Ha npofiykTa
DED7529

IMpOABMKUTENHOCT Ha rapaHLMOHHaTa 3aluTa
36 meceLia OT fjaTaTa Ha 3akynyBaHe Ha MpofyKkTa, kakTo e
MOCOYEHO B Ta3| rapaHLyoHHa kapTa

lll. YenoBus 3a ynpaxHsiBaHe Ha rapaHuusTa

1. MoTpebuTtensT TpsibBa Aa NpeAcTaByu NOMbAHEHaTa rapaHLMOHHa kapTa Ha MpoaykTa 1 Aa Aokaxe
obcrosiTencTeata Ha 3akynyBaHe Ha [lpogykTa oT lMoTpebutens, Hanp. Ype3 NpeAcTaBsHe Ha kacosa
Genexka, caktypa n ap. 3a uenute Ha edekTuBHaTa obOpaboTka Ha xanbu ce npenopbysa
MoTpebuTenst aa npeacrasm 3aeaHo ¢ MpoaykTa BCUUKK enemMeHTy, onpegeneHi B "KomnnektosaHe Ha
YCTPOMCTBOTO", BKITIO4EHN B PHKOBOACTBOTO 33 MOTPebUTENS, 3a LienuTe Ha peknamayysiTa.

2. MoTpebuTensT TpsiBa Aa cnas3ea MHCTPYKLMUTE B PHKOBOACTBOTO 33 NOTPE6UTENS M rapaHLMOHHaTa
kapra.

3. MapaHuusiTa obxealla camo Teputopusta Ha Penybnuka Monwa u EC.

4. FapaHuyaTa He nokpuea AedbekTy Ha MpogykTa, NpoM3TMYaLLy No-CrieLuarnto ot:

a. HecnassaHe oT cTpaHa Ha MoTpebutens Ha ycnosuaTa, NocoYeHy B PbkoBOACTBOTO 3a noTpebutens,
no-CreLanto Mo OTHOLLEHWe Ha NpaBUNHaTa eKcnioaTaLus, NOAAPLKKA W NOYUCTBAHE;

b. W3nonssaHeTo OT cTpaHa Ha nOTpebuTens Ha MPOAYKTM 3a MOYMCTBAHE MMM MOAAPLXKKA,
HECbOTBETCTBALLM Ha MHCTPYKLMUTE 33 eKcrnoaTaups;

¢. Henoaxopsiwo cbxpaHeHe 1 TpaHcnopTupaHe Ha MpoaykTa ot cTpaHa Ha Motpebutens;

d. HepaspeLlueru npomeHn niunn mogucukaumm Ha Mpogaykta oT cTpaHa Ha MotpeGutens, kouTo He ca
6unu cbrnacysanm ¢ FapaHTa;
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€. /anonaBsaHe ot cTpaHa Ha Motpebutens Ha koHcymaTiey B MpoaykTa, KOUTO He CHOTBETCTBAT Ha
PBKoBOACTBOTO 32 NoTpEBUTENS.

5. MoTpebutensT, KoiTo He e NoTpebuTen No cMuchna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r. - MpaxaaHcku
Kkopeke, rybu rapaHumsaTa 3a MpoaykTa. paxkaaHckus koaekc, rybu rapaHumaTa 3a MpoaykTa, B KOWTO:

- CEpUitHUTE HoMepa, 0603HaYeHusITa 3a aTa 1 TabenkuTe ¢ UMeHaTa ca bunn oTCTpaHeHu, NPOMEHeH!
v nospegeHy ot Motpebutens;

- nnombuTe ca Gunu nospedeHN OT NOTPEBUTENs UMM UMAT Creau OT MaHUMynaums oT CTpaHa Ha
notpebutens.

6. Brumanme: MotpebutensT u3ebpluBa AEMHOCTUTE, CBBP3aHN C eXeAHeBHaTa ekcnnoatauus Ha
MpogyKTa, NpousTUYaLLy, Hapes ¢ ApyroTo, 0T PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEBUTENS, CaMOCTOSTENHO U 38
CBOSI CMeTKa.

IV. Mpouepypa 3a nogaBaHe Ha xanbu

1. B cnyvait Ha fedekTHO yHKUMOHMpaHe Ha [MpopdykTa, npeau fa nogagete xanba, Tpsbea aa ce
yBEpUTE, Y€ BCUYKW OmepaLyuu, MOCOYeHW Mo-cneuuanHo B PbkoBOACTBOTO 3a notpebutens, ca
M3BbPLLEHN NPaBUITHO.

2. MNpenopbuntento e fa nogagete xanba HesabaBHo, 3a MpepnoynTaHe B pamkuTe Ha 7 OHW OT

3abensisBaHeTo Ha AedekT B Mpopykra. MoTpebuten, KoiiTo He e noTpebuTen no cMuckna Ha 3akoHa

ot 23 anpun 1964 r. MpaxaaHckus kogexc, rybu npasata, NpousThYaLLY OT Tadu rapaHLs, ako xanbdara

He Gbae noaageHa B Cpok 0T 7 aHu. 3.

3. YBeomsBaHeTO 3a xanba Moxe fa ce u3BbpLLY, inter alia, Ha MACTOTO Ha 3akynyBaHe Ha MpoaykTa,

B rapaHLMOHHOTO 0bCnyxXBaHe UM nucMeHo Ha appeca: ,Dedra-Exim” Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800

Pruszkéw.

4. TMotpebutenst moxe fa nopape xanba, kato wanonssa Gopmynspa, AOCTbNEH Ha ajpec

www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHLMOHHa NpeTeHuus”).

5. agpecuTe Ha rapaHLUMOHHOTO 06Cny)XBaHe 3a OTAENHUTE CTPaHM ca JOCTbNHM Ha www.dedra.pl. Ako

B JadeHa CTpaHa HsMa rapaHUMOHHO obcryxBaHe, MpenopbyBame [a OTMpaBsiTe rapaHLOHHM

npeTeHUum kbM: ,Dedra-Exim” Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwwa).

6. kato ce uma npegsua 6esonacHocTTa Ha MoTpebutens, nsnonssaHeTo Ha AedpekTHus MpoaykT e

3abpaHeHo.

7 BHumaHwe: /3non3asaHeTo Ha AecbeKTeH NPOAYKT € ONacHO 3a 30paBeTo W KVBOTA Ha NOTpeBUTENS.

8. /3nbnHeHneTo Ha 3agbiKeHWsTa Mo rapaHumMsiTa ce M3BbPLUBA B pamkiuTe Ha 14 paboTHu AHu oT

[aTata Ha fjocTaBka Ha aedektHus MpoaykT ot MoTpebutens.

9. Mpean pedektHusT MpoaykT fa 6bae npegadeH 3a peknamauus, ce npenopbysa Tol Aa 6bae

noumcteH. MpenopbyBa ce NPOAYKTBLT, MPeAMEeT Ha peknamauns, Aa 6bae BHUMATENHO 3alUUTeH OT

noBpeau No BpeME Ha TpaHCMmopTMpaHe (MpenopbyBa ce NPOLYKTHT, NPeaMeT Ha peknamaums, Aa ce

[0CTaBY B OpUTMHANHATa My OMaKoBKa).

[apaHLVMOHHUAT CpOK Ce yAbkaBa ¢ BpemeTo, npes koeto MoTpebutenst He e Morbn a u3non3sa

lMpoaykTa, 06xBaHaT OT rapaHuumsTa, nopaan aedekT.

[apaHuusiTa He M3KNioYBa, OTpaHM4aBa WNWM CrMpa npasata Ha noTpebuTens, mpousTuyawy ot

pa3nopen6uTe Ha rapaHuusiTa 3a AedekTi Ha npofaseHaTa Bel.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27.

aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih

podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve$éamo

1. ABMMHUCTpaTOPBT Ha BalwunTe MU4HW AaHHKU, nocodeHu BbB dopmynspa e DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. cbC cepanuuwe B lpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800 MpywkoB (no-HaTaTbK:
LAOMUHUCTpaTOp”).

2. Bawute nuyHn paHHM e ce o6paboTBaT W3KMKUMTENHO C LEN MpoBexgaHe Ha
rapaHLMOHHaTa npoLeaypa Ha YCTPOMCTBOTO CbrnacHo cT. 6 an. 1 Gyksa “6” ot O6wus
pernameHT 3a 3alluTa Ha NMYHUTE faHHn (no-Hatartbk: ,OP3[") MocouBaHe Ha faHHUTE e
n06pOBOITHO, HO € HeobX0AMMO 3a MPOBEXAAHe Ha rapaHLMOHHaTa npoLeaypa.

3. Bawwurte nuuHn gaHHu we ce 0bpaboTeaT Npe3 cpoka Ha pasrnexgaHeTo Ha NpoBexaaHe Ha
rapaHUMOHHATa Mpouedypa M 33 apXMBHW LENMM Npu HeoBXoAMMOCT OT 3awuTa oT
€BEHTyanH1Te MpeTeHunn KbM AJMUHMCTpATOpa He MO-ObAr0 OTKOMKOTO A0 AaTata Ha
[laBHOCTTa UM.

4. BawwTe Nu4HN AaHHK MoraT Aia ce 0BSIBSIBAT U3KIKOYUTENHO HA onepaTopuTe, 0b6paboTaaLyy
[aHHWTe B Nonsa Ha AOMWUHUCTPaTOpa Bb3 OCHOBA Ha MUCMEH AOrOBOP 3a BbanaraHe Ha
06paboTBaHETO Ha NUYHWTE AaHHM, NPESOCTaBsALLM, M.OP. YCNYTW MO TEXHUYECKN CEpPBU3,
XOCTMHT unmu obcnyxBaHe Ha yeb6-caiita, no IT obcnyxBaHe, Ha Kypuepcka crnyxba.
[ocraBunumTe Ha AGMUHUCTpaTOpa Ca 3afbimKeHn Aa OCUTYPAT 3alluTa Ha NIMYHUTE AaHHU
1 [la OTrOBApAT Ha U3MCKBaHWSATA HA AENCTBALLOTO 3aKOHO4ATENCTBO, CBbP3aHO ChC 3alluTa
Ha NWYHUTE JaHHU U He MoraT [a W3non3eaT AOBEPeHUTe UM NINYHWM JaHHU 33 LenuTe,
pasnn4Hu OT OnpeaeneHnTe B 4OroBop ¢ AAMUHUCTPaTopa.

5. Bawute gaHHM HAMa Ja GbaaT 06paboTBaHM MO aBTOMATU3MPaH HauMH, B TOBA YXCTO BbB
¢hopmaTa Ha npodnnmMpaHe, U Hama Aa ce NpedocTaBsT B TpeTa CTpaHa/MexayHapoaHa
opraHusaums.

6. Mmate npaBo Ha JOCTBN A0 ChbABPXKAHMETO HA IMUYHUTE CU AAHHW W NPABO BCEKM MOMEHT Aa
T Kopurupate, U3TpUETE, OrpaHuuMTe 06paboTBaHETO UM, NPABO Aa NPEXBbPIISTE AAHHUTE,
npaBo Ja nojageTe Bb3paxeHue.

7. Tlo BcAkakeM BbMPOCH, CBbp3aHM C 0OpaboTBaHeTo Ha BawmTte NMYHM JaHHM OT
AnMUHUCTPaTOpa MOXETe Aa Ce CBbPXETe Ha enekTpoHeH aapec: daneosobowe@dedra.pl,;

8. Wmate npaBo ga nogageTe xanba 4o opraHa, KOMNETEHTEH OTHOCHO BLNPOCUTE 3a 3aluuTa
Ha NINYHUTE OaHHM;

PN apanTiliHui Tanox
Ha

(Ha3Ba npopaykTy)

Homep 3amoBnexHs: ..... Homep noty: .......
(@ani - MpogykT)
[lata npuaBaHHs NpoayKTY: ...

Mevatka aunepa

[laTa Ta nignuc npoaaBLst: .........
3anBa KopucTyBaya:

A ninTBEpAXYI0, LLO 03HANOMNEHMIA 3 YMOBaMM rapaHTiliHuX 3060B's3aHb Ta HacnigkaMy HeAOTPUMAaHHS
BKa3iBOK, BUKNaAEHWX B iHCTPYKLT 3 ekcnnyataLii Ta rapaHTiliHOMy Tanoki. A o3HaliomMneHuit 3 ymosamu
Liiei rapaHTil, WO NigTBepAXYI0 BNACHWAM Mianucom:

[ara i micue
|. BinnosiganbHicTb 3a MpoaykTt

1. Mopyuutens - Dedra Exim Sp. Z 0.0. 3 micLesHaxomkeHHsM y M. MpyLkys, agpeca: Byn. 3 Mas 8, 05-
800 Mpywwkys, KRS 0000062517, OkpyxHui cya micta Baplasu y Bapiasi, XIV EkoHomiuHmiA Bigain
HaujoHansHoro cynosoro peectpy, NIP 527-020-49-33, cratyTHui kanitan: 100 980,00 3IOTUX.

2. BignogigHo A0 yMOB, BUKNAAEHWX Y LibOMY rapaHTiiHOMy TanoHi, FapaHT Hapae rapaHTito Ha Bupi6,
noYmMHatoun 3 aucTpubyuii MapaxTa.

3. BignosiganbHiCTe 3a rapaHTiel0 MOLWMPIETBCS NUle Ha LedeKTH, LU0 BUHUKMM 3 MPUYMH,
npuTamaHHux MpoayKTy Ha MOMEHT oro AoCTaBku KopucTyBayesi.

4. KopuctyBau Mae npaBo Ha Ge3KOLTOBHUI PeMOHT [MpoayKTY B pamkax rapaHTii, Lo AehekT cTaB
0YEBUAHWM NPOTSITOM rapaHTiitHoro nepiogy. Cnocib pemoHTy ToBapy (METOA PEMOHTY) BU3HAYAETHCS
Ha po3cya lapaHTa. AKWO apaHT BUSBWUTB, LIO PEMOHT HEMOXMWBWIA, BiH 3anuwwae 3a coboio Npaso
3aMiHMTK BedekTHui enemeHT abo Bech [MpoaykT Ha 6e3pedexThuit, 3HM3MTW LiHy Mpogykty abo
BiMOBWTMCS Bif AOTOBOPY.

5. Mo sigHoLWeHHt0 [0 KopucTyBaya, skuit He € cnoxuBayeM y posymiHHi LinsinbHoro kopekcy Big 23
kBiTHS 1964 poky, BiaNoBiaanbHicTb apaHTa 3a 36UTKM, Lo BUNNMBAIOTL 3 L€l rapaHTii Ta/abo y 38'a3ky
3 il yKnageHHsIM Ta BUKOHaHHSIM, HE3anexHo Bif, NPaBOBOrO TUTYNY, 0BMEXyeTbCA MakCUMyM BapTiCTHO
nedekTHoro MpoaykTy.

II. FapaHTiHUIA TepMiH
KomnoHeHTH npogykTy
DED7529

TMignuc kopucTyBaya

TpuBanicTb rapaHTiliHOTO 3axucTy
36 micsiB 3 gatv npupbaHHs MpoayKTy, Sk 3a3Ha4YeHo B LibOMY
rapaHTiiHOMY TanoHi

lll. YMoBM, 32 AKMX MOXHA CKOPUCTATUCA rapaHTiEr

1. KopuctyBay noBMHEH Npea'siBUTM 3anOBHEHUI rapaHTiHWA TanoH [pogykTy Ta nigTBEpaMTY
obcTaBuHn npuabanHs Mpogykty KopucTyBayem, Hanpuknad, Npea'siBUBLUM Yek, paxyHoK-chakTypy
ToWo. 3 MeToK echeKTMBHOrO Po3rnsay peknamaLii pekoMeHayeTbes, Wwob KopuctyBay Hagas pasom 3
Bupobom Bci KOMMOHeHTH, 3a3HadeHi B poapini "KomnnekTavis npuctpoto”, Wwo MicTutbest B MocibHIKy
KopucTyBaya.

2. Lo kopucTyBay AOTPUMYETLCS IHCTPYKLiA, HaBEAGHWX B IHCTPYKLT 3 ekcnnyaTauii Ta rapaHTiltHomy
TanoHi.

3. MapaHTisi nowwMpioeTbCs NuLe Ha Teputopito Pecnybnikv Monblua Ta €C.

4. TapaHTisl He NOLMPIOETLCA Ha AedekTy MpoayKTy, WO BUHMKAIOTb, 30Kpema, BHACiAokK:

A. HepotpumanHs Kopuctyauem ymoB, BuKNaaeHux B IHCTpykuii 3 ekcnnyaTauii, 3okpema Liogo
NpaBUnbHOI ekcrnyaTaLlii, TexHiYHOro 06CRyroByBaHHS Ta OUNLLEHHS;

B. BukopuctanHs KopucTyadem 3acobis Ans unwjeHHs abo gornspy, ki He BignoBifaloTb BUMOram
[HCTPYKLUiT 3 excnnyaTalyii;

C. HeHanexHe 36epiraHHs Ta TpaHcnopTyBaHHs Mpoaykty Kopuctysayem;

D. HecaHkuioHoBaHi 3miHn Ta/abo moaudikauii Mpogykty Kopuctyauem, siki He Oynn yaromkeHi 3
apaHTOM;

E. BukopuctaHHsi KopuctyBayem y Bupobi BuTpaTHUX MaTepianis, siki He BiAnoBigalTb BUMOram
[HCTPYKLUii 3 excnnyaTauyii.

5. Kopuctysau, ikuii He € cnioxmsayeM y po3yminHi LinsinbHoro kogexcy Bin 23 keiTHs 1964 poky, BTpavae
rapaHTito Ha [1poayKT, B AKoMy:

A. CepiitHi HOMepw, No3Ha4eHHst AaTy Ta NacnopTHi Tabnuuku Bynu BuaaneHi, 3viHeHi abo noLKomKeHi
KopucTyBayem;

B. Mnom6u 6ynu noLukogxeHi kopucTyBadem abo MatoTb 03HaKW BTPYYaHHS KOPUCTYBava.

Ygara: Kopuctyay 3060B'si3aHMil CamMOCTIliHO | 3a BRACHWA paxyHOK BWKOHYBaTW [ji, MOB'A3aHi 3
MOBCAKAEHHOK ekcnnyaTaujelo BupoBy, o BunnMBaioTb, 30kpema, 3 IHCTpyKUii 3 ekcnmyarayii,
CaMOCTIHO i 3@ BITACHWI PaXyHOK.

IV. Mpoueaypa nogaHHA ckapru

1. Akwio Bu BusiBuTe, LU0 Bupib npaLitoe HenpasunbHO, Nepes TUM, sik NPe/'ABUTYM NPETEH3Il0, B1 NOBUHHI

NepeKoHaTuCS, L0 BCi KPOKM, 3a3HayeHi B IHCTpYKLii 3 ekcnnyatauii, 6ynu BUKOHaHI NpaBunbHO, Neplu

HiX Npea'aBnATA NpeTeH3ito.

2. PekomeHayeTbCA Npea'saBuTU NPETEH3it0 HeranHo, 6axaHo NpoTAroM 7 AHIB 3 MOMEHTY BUSIBNEHHS

nedbexty B ToBapi. KopuctyBauy, skt He € Cnoxueayem y po3yMiHHi LiusinsHoro kopekcy Bia 23 KBiTHS

1964 poky, BTpayae npasa, Lo BUNNMBAKTL 3 Liei rapaHTii, SKLO BiH He NOJACTb CKapry npoTarom 7

[OHIB.

3. lMoBigOMNEHHS NPO peknamaljio MOXHa NopjaTW, 3okpema, B Micui npuabanHs MpoaykTy, B

rapaHTitHoMy CepBiCHOMY LieHTpi abo B nucbMOBIi chopMi Ha BkasaHy appecy: Dedra Exim Sp. Z 0.0., ul.

3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. KopucTyBay Moxe nofaTi ckapry, BUKOPUCTOBYHOYM ¢hopMy, AOCTYNHY Ha Be6-caiti www.dedra.pl.

("3asBa npo rapaHTilHi 30608'A3aHHS").

5. Agpecy rapaHTiitHoro 0bcnyroByBaHHS Ans OKpeMUX KpaiH MOXHa 3HanTi Ha caiTi www.dedra.pl.

Fkwwo rapaHTiiiHe 06CnyroByBaHHS Ans NEBHOI KpaiHW He nepepbayeHo, pekOMeHAYeTLC HaacunaTy

rapaHTiiHi npetenaii Tyau: Dedra Exim Sp. Z 0.0. Ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLya).

6. 3 meToto Heanekyn Kopuctysaya BukopuctarHs fedekTtHoro MpoaykTy 3aB0opoHeHo.

7. MonepemxeHHs: BukopuctaHHs HecnpasHoro Bupoby € HebesneyHum Ans 3[0POB'S Ta XUTTA

Kopucrysaua.

8. BukoHaHHs 3000B'A3aHb 3a rapaHTieto BigbyaeTbes npotarom 14 poboumx fHiB, paxytoun Big aaty

nocrtasku Kopuctysayem 3asieneHoro MpogykTy.

9. NMepea Tvm, sk BianpaBuTK fedekTHUA Bupi® Ha peknamalyio, pekOMEHAYETHCS MOro MOYMCTUTH.

Bupi6, Wo nignsrae peknamaLji, peKOMEHAYETLCS PETENbHO 3aXMLLATW Bif MOLIKOAKEHb Mif Yac

TPaHCMOPTYBaHHS (PEKOMEHAYETbCH [OCTABNATM BMPIO, WO niansrae peknamaii, B OpuriHanbHii

ynakosi).

10. FapaHTiliHMiA TepMiH NPOLOBXYETHCS Ha Yac, NPOTAroM sKoro KopucTysay He Mir BUKOpUCTOBYBaTH

[MponyKT, Ha SIKuiA MOLLMPIOETLCS rapaHTis, Yepes fedekT.

["apaHTis He BUKNIoYae, He 0BMexye i He Npu3ynuHsie Npasa Kopuctysaya, nepeadayeHi NonoxeHHsM1

npo rapaHTilHi 3060B'A3aHHS LLOA0 AedeKTiB NPOAaHMX TOBapIB.

BignosigHo po ctatTi 13(1) Ta (2) Pernamenty (€C) 2016/679 Esponelicbkoro MNapnameHTy Ta

Papw Big 27 kBiTHs 2016 poky npo 3axucT isnyHmMx ocib y 3B'A3Ky 3 0OPOBKOK NepcoHanbHUX

[aHuX i Npo BifbHMIA PyX Takux AaHUX Ta Npo ckacysaHHs OupekTtusu 95/46/€C (gani: "RODO"),

noeigomnsiemo Bam HacTynHe

1. KoHTponepom BaLunx NepcoHanbH1X AaHux, BkasaHux y dopmi, € komnanis DEDRA-EXIM sp.
Z0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05- 800, Mpywwkys (gani: «<KoHTponep»).



2. Bawi gaHi 6ygyTb 06pobnsTMCS BUKMIOYHO 3 METO BUKOHAHHS FrapaHTiliHOT npoLeaypy Ans
MPUCTPOIO 3rifHO 3 NiT. b n. 1. cT. 6 3aranbHoro pernameHTy 3axucTy Aanux (aani: «3P3M»)
HapaHHs paHux € [oBpoBinbHAM, ane HeobXigHM ANs BUKOHAHHS rapaHTiiHOi npoLeaypy.

3. Bawi gaHi 6yayTs 06pobnsTics NpoTsrom nepiogy BUKOHAHHS rapaHTiiHoi NpoLeaypu Ta 3
MeTOK apXiByBaHHS Ha BMNAZOK HEOOXiOHOCTI 3axuCTy Bif MOXNMBUX MPETEH3ii 1o
KoHTponepa, ane He A0BLUE 3aKiHYEHHS TePMiHY NO30BHOI AaBHOCTi.

4. Bawi paHi mMoxytb OyTw po3kpwTi Tinbku cyb'ektam, ki 0BpobnstoTe AaHi BiA iMeHi
KoHTponepa, Ha niacTasi n1CbMOBOrO AOrOBOPY NPO AOPYYEHHs Ha 0BPOBKY NepCoHanbHIX
[aHux, LWo nepeabayae, 3okpema, TexHiuHe 0bCnyroByBaHHs, XoCTUHT abo 06cnyroByBaHHS
Beb-caitty, IT-cepsic, kyp'epcbky komnawito. [ocTavanbHuku KoHTponepa 30608B's3aHi
3abesnedyBaTn beaneky AaHMX i [OTPMMYBATMC BMMOT YWHHOTO 3aKOHOAABCTBA LUOAO
3aXWUCTy NEPCOHAMNbHUX AaHNX i HE MOXYTb BUKOPWUCTOBYBATI [OBIPEHI iM NEPCOHanbHI AaHi
B LinsX, BiAMIHHMX Bif 3a3Ha4eHUX y A0roBopi 3 KoHTponepom.

5. Bawi nepcoHanbHi aaHi He GyayTb 06pobnsTics aBTOMaTM30BaHO, 30kpema, He ByayTb
npodinioBaTUCH, a Takox He ByayTb nepefaBaTics y TPETI KpaiHu/MixXHapoAHi opranisai.

6. Bw maeTe npaBo Ha [OCTYN A0 CBOIX NEPCOHANbHIX AAHWX Ta NPaBO Ha iXHE BUMPABMEHHS,
BULaneHHs, obMexeHHs ob6pobku, NpaBo Ha nepedady AaHUX, MpaBO Ha BiAMOBY Bif
06pobKK, y ByAb-SKNil MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, NoB's3aHnx 3 06pobKo KOHTPONEpoM BaluMx MepCoHanbHUX AaHuX, BUM
moxeTe 3BepHyTUcs o Kontponepa 3a agpecoto e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bwu maeTe npaso nojaty ckapry [0 BIAMOBIGHOTO HArMsAOBOrO OpraHy i3 3axucty

nepcoHanbHUX AaHuX;
EN Warranty card
for
................ (productname)
Catalogue NO: ........ccvevneee Lot NO.: oo

(hereinafter called the product)
Product purchase date : .............
Seller's stamp

Date and seller's signature: ..........coccovevniininns
User's statement:

| confirm that | have been informed about the warranty conditions and the consequences of non-

compliance with the guidelines in the Operating Instructions and the warranty. | am aware of the

conditions of this warranty, which | confirm with my handwritten signature:

Date and place

User’s signature

I. Product liability

1. The Warrantor - Dedra Exim Sp. z 0.0. with its registered office in Pruszkéw, address: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, District Court for the City of Warsaw in Warsaw, 14th
Economic Division of the National Court Register, TIN 527-020-49-33, share capital: PLN
100,980.00.

2. The Warrantor provides the warranty for the Product from the Warrantor 's distribution on the terms
set out in this warranty.

3. Liability under the warranty shall only cover defects arising from causes inherent in the Product at
the time of delivery to the User.

4. By virtue of the warranty, the User obtains the right to have the Product repaired free of charge,
provided that the defect became apparent during the warranty period. The method of repair of the
Product is at the discretion of the Warrantor. If the Warrantor finds the repair impossible, the
Warrantor reserves the right to replace the defective element or the whole Product for a defect-free
one, reduce the price of the Product, or withdraw from the contract.

5. In relation to the User, who is not a consumer within the meaning of the Act of April 23, 1964, on
Civil Code, the Warrantor's liability for damages resulting from this warranty and/or in connection
with its conclusion and performance, regardless of the legal title, is limited to the maximum of the
value of the defective Product.

Il. Warranty period
Product components Duration of warranty protection
DED7529 36 months from the date of purchase of the Product as shown
on this warranty card

lll. Terms and conditions of the warranty
1. Presentation by the User of a completed warranty card for the Product and substantiation by the
User of the circumstances of purchase of the Product, e.g. by presenting a receipt, invoice, etc. For
the purpose of efficient complaint processing, it is recommended that the User submits, together
with the Product, all the components specified in “Set of the device components” contained in the
operating instructions.
2. Compliance by the user with the instructions in the operating instructions and the warranty.
The warranty only covers the territory of the Republic of Poland and the EU.
4. The warranty does not cover any Product defects arising from:
a. Failure of the user to comply with the conditions set out in the operating instructions, regarding
to correct operation, maintenance and cleaning.
b.  Use of cleaning or maintenance products by the user which do not comply with the operating
instructions.
c.  Improper storage and transport of the Product by the User.
d.  Unauthorised changes and/or modifications to the Product by the User which have not been
agreed with the Warrantor.
e. Use of consumables by the User in the Product which do not comply with the operating
instructions.
5. Forthe User, who is not a consumer within the meaning of the Act of April 23,1964 of the Civil Code,
the warranty becomes void for the Product where:
a. serial numbers, date indications and rating plates have been removed, altered or damaged by
the user.
b.  the seals have been damaged by the user or show signs of tampering by the user.

I

6. Note! The User shall carry out the activities connected with the daily operation of the Product,
resulting, among others, from the operating instructions, themselves and at their own expense.

IV. Complaint procedure

1. If you find that the Product is not working properly, make sure that all the steps specified in the
operating instructions have been carried out correctly before submitting a claim.

2. ltis recommended to make a complaintimmediately, preferably within 7 days of noticing a defect in
the Product. The User, who is not a consumer within the meaning of the Act of April 23,1964 Civil
Code, loses rights arising from this warranty if they fail to make a complaint within 7 days.

3. Complaints can be made, among others, at the point of purchase of the Product, at the warranty
service point, or in writing to the following address: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

4. The User can make a complaint using the form available on the website www.dedra.pl. ("Warranty
Claim Form").

5. The addresses of the country-specific warranty service are available at www.dedra.pl. If no country-
specific warranty service is available, we recommend that you address warranty claims to: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poland).

6.  With a view to the safety of the User, the use of a defective Product is prohibited.

7. Caution: Using a defective Product is dangerous to the health and life of the User.

8. The fulfilment of the obligations under the warranty shall take place within 14 working days from the
date of delivery of the defective Product by the User.

9. Before the defective Product is delivered under the complaint procedure, it is recommended to clean

it. The Product under complaint is recommended to be carefully protected against damage during

transport (it is recommended to deliver the Product under complaint in its original packaging).

The warranty period shall be extended by the time during which, due to a defect in the Product

covered by the warranty, the User was not able to use it.

The warranty shall not exclude, limit or suspend the User's rights under the warranty regulations for

defects of the goods sold.

Pursuant to Article 13(1) and (2) of Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the

Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons regarding the processing of personal data

and on the free movement of such data and repealing Directive 95/46/EC (hereinafter: ‘RODO’), we inform

you that

1. The administrator of your personal data provided in the form is DEDRA-EXIM sp. z 0.0. with its
registered office in Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (hereinafter: ‘Administrator’).

2. Your data will be processed exclusively for the purpose of implementing the warranty procedure for
the device based on Article 6(1)(b) of the General Data Protection Regulation (hereinafter: ‘RODO’)
Provision of data is voluntary, but necessary for the implementation of the warranty procedure.

3. Your data will be processed for the period of consideration of the implementation of the guaranteed
procedure and for archiving purposes in case of the need to defend against possible claims against
the Administrator, no longer than until they expire.

4. Your data may be disclosed only to entities processing data for the Administrator based on a written
agreement of entrustment of personal data processing providing, among others, technical support,
hosting or maintenance of the website, IT support, courier company. The Administrator's providers
are obliged to ensure data security and to comply with the requirements of the applicable law related
to personal data protection and may not use the entrusted personal data for purposes other than
those specified in the contract with the Administrator.

Your data will not be processed in an automated manner including profiling and will not be
transferred to a third country/intemational organisation.

6. You have the right of access to the content of your data and the right to rectification, erasure,
restriction of processing, the right to data portability, the right to object, at any time.

7. For all matters related to the processing of your personal data by the Controller, you can contact:
daneosobowe@dedra.pl;

8. You have the right to lodge a complaint with the supervisory authority dealing with personal data
protection.

PL Wszelkie prawa zastrzezone. Ninigjsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie

lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w catosci bez zgody Dedra Exim

zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz
kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do
reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl / CZ VSechna prava

vyhrazena. Toto zpracovéni je chrdnéno autorskym pravem. Kopirovéni nebo Sifeni Navodu k obsluze v

Céstech nebo veelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je zakézéno. Dedra Exim si vyhrazuje pravo

10.

nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl
| SK V3etky prava vyhradené. Tieto materidly si chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne
Sirenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez sdhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakézané.
Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového
prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemdzu byt dévodom na reklaméciu
vyrobku. Uzivatelska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl / LT Visos teisés saugomos.
Sis kirinys yra saugomas autoriniy, teisiy istatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty,
kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim" sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim" pasilieka sau teise jvesti
konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky&ius be iankstinio jsp&jimo. Sie pokyciai negali bti
skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl / LV Visas
tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiestbu. Lietodanas Instrukcijas kopésana vai
izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj
sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka ari komplektacijas izmainu bez iepriekseja
pazinojuma. Sis izmainas nevar bt par pamatu produkta reklamé$anai. LietoSanas instrukcija pieejama
majaslapd www.dedra.pl / HU Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A
Haszndlati Utasitdés masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irdsos
engedélye nélkill tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-mlszaki, valamint komplettélasi
véltoztatasok el6zetes bejelentés nélkili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak
drepturile rezervate. Aceastd redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa
copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului
de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului faré o notificare prealabild. Aceste modificari nu
pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibild pe pagina
www.dedra.pl / SI Vise pravice pridrzane. Ta navodila so za$citena na podlagi predpisov o avtorskih
pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razSirjanje teh navodil za uporabo po delih ali v celoti brez soglasja
Dedra Exim. Dedra Exim si pridrzuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehniénih in kompletacijskih
sprememb brez predhodnega obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije.
Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl / HR Sva prava su rezervirana. Ovo djelo je
zasticeno autorskim pravom. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija Uputa za uporabu u dijelovima ili u
cijelosti bez pristanka Dedra Exima Dedra Exim zadrzava pravo uvodenja promjena konstrukcijskih,
tehnickih i zavrnih bez prethodne obavijesti. Ove promjene ne mogu predstavijati osnovu za reklamiranje
proizvoda. Upute za uporabu dostupne su na web stranici www.dedra.pl / BG Bcuyku npasa 3anasenu.
ToBa npou3BefeHWe € 3allMTeHO C aBTopcKM npasa. KOnupaHeTo wnK pasnpocTpaHeHWeTo Ha
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PBKOBOACTBOTO 3a NOTPebuTENs Ha YacTi unu u3Lsno 6es paspelueHneto Ha Dedra Exim e 3abpaHeHo
Dedra Exim cv 3anasea npaBoTo Aa Npasv NPOMeHU B AM3aliHa, TEXHUKATa W OKOMMIeKToBKaTa 6e3
npeABapuTenHo yBeaoMrieHne. Te3n NpoMeHu He MoraT Aa GbaaT OCHOBaHWE 3a peknamupaHe Ha
npoaykTa. PbkoBOACTBOTO 3a noTpebuTens e Ha pasnomnoxeHue Ha agpec www.dedra.pl / UA Bci npasa
3axuieHi. Lis poboTa 3axuiieHa aBTopcbkum npaBoM. KonitoBaHHs abo poanoBctogxeHHs MocibHuka
KopucTyBaya noeHicTio abo yactkoBo 6e3 fosgony Dedra Exim 3abopoHeHo Dedra Exim 3anuiwae 3a
cobol npaBo BHOCUTW 3MiHM B KOHCTPYKLlO, TEXHiYHi XapaKTepucTuku Ta Komnnektaujio 6e3
nonepeaHLOro NoBiAoMneHHs. Lii aMiHu He MoxyTb GyTv niacTaBolo Ans peknamu NpoaykTy. MociGHuk
KOpUCTyBaya AOCTYMHWIA Ha canTi www.dedra.pl

PEGarantieschein

auf
Bestellnummer: .................... Losnummer: .........cccceeeeennenne
(nachstehend "das Produkt" genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Handlers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........cccccovveveiiiiinene

Erklarung des Benutzers:
Ich bestéatige, dass ich Uber die Garantiebedingungen und die Folgen bei Nichteinhaltung
der Richtlinien in der Bedienungsanleitung und der Garantiekarte informiert wurde. Die
Garantiebedingungen sind mir bekannt und ich bestéatige diese mit meiner handschriftlichen
Unterschrift:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Birge - Dedra Exim Sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, KRS 0000062517, Bezirksgericht flir die Stadt Warschau in Warschau, XIV.
Wirtschaftsabteilung des Landesgerichtsregisters, NIP 527-020-49-33, Stammkapital: PLN
100.980,00.

2. Gemal den Bestimmungen dieser Garantiekarte garantiert der Garantiegeber das
Produkt, das aus dem Vertrieb des Garantiegebers stammt.

3. Die Haftung im Rahmen der Garantie erstreckt sich nur auf Mangel, die auf Ursachen
zurtickzufihren sind, die dem Produkt zum Zeitpunkt der Lieferung an den Nutzer
innewohnen.

4. Der Nutzer hat im Rahmen der Garantie das Recht, das Produkt kostenlos reparieren zu
lassen, sofern der Mangel wahrend der Garantiezeit aufgetreten ist. Die Art und Weise der
Reparatur des Produkts (Reparaturmethode) liegt im 5.Ermessen des Garantiegebers. Stellt
die Garantiegeberin fest, dass eine Reparatur nicht mdéglich ist, behélt sie sich das Recht
vor, das fehlerhafte Element oder das gesamte Produkt durch ein fehlerfreies zu ersetzen,
den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag zuriickzutreten.

6.Gegenuber dem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April
1964 ist. Die Haftung des Garantiegebers fiir Schaden, die sich aus dieser Garantie und/oder
im Zusammenhang mit ihrem Abschluss und ihrer Erfiillung ergeben, ist unabhangig vom
Rechtstitel auf maximal den Wert des mangelhaften Produkts beschrankt.

Il. Garantiezeit

Unterschrift des Benutzers

Produktkomponenten Dauer des Garantieschutzes
36 Monate ab dem Kaufdatum des
DED7529 Produkts, wie auf dieser Garantiekarte
angegeben

lll. Bedingungen fiir die Inanspruchnahme der Garantie

Der Benutzer sollte den ausgefiillten Garantieschein des Produkts vorlegen und die
Umstande des Kaufs des Produkts durch den Benutzer belegen, z. B. durch Vorlage der
Quittung, Rechnung usw. Im Interesse einer effizienten Reklamationsbearbeitung wird
empfohlen, dass der Benutzer zusammen mit dem Produkt alle in der Bedienungsanleitung
unter "Vervollstandigung des Geréts" aufgefiihrten Komponenten einreicht.

2. dass der Benutzer die Anweisungen in der Bedienungsanleitung und im Garantieschein
beachtet.

3.Die Garantie gilt nur fir das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4.Die Garantie erstreckt sich nicht auf Produktmangel, die sich insbesondere aus folgenden
Griinden ergeben:

a. Nichteinhaltung der in der Gebrauchsanweisung festgelegten Bedingungen durch den
Benutzer, insbesondere hinsichtlich der korrekten Bedienung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Pflegemitteln durch den Benutzer, die nicht der
Gebrauchsanweisung entsprechen;

¢. Unzureichende Lagerung und Transport des Produkts durch den Benutzer;

d. Unerlaubte Anderungen und/oder Umbauten am Produkt durch den Nutzer, die nicht mit
dem Garantiegeber vereinbart wurden;

e. Die Verwendung von Verbrauchsmaterialien, die nicht mit der Bedienungsanleitung
Ubereinstimmen, durch den Benutzer in dem Produkt.

5. Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 ist.
Zivilgesetzbuches ist, verliert die Garantie fir das Produkt, in dem:

- Seriennummern, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt, verandert
oder beschadigt worden sind;

- die Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Anzeichen von Manipulationen durch
den Benutzer aufweisen.

Achtung: Der Benutzer muss die mit dem téglichen Betrieb des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Gebrauchsanweisung ergeben, selbst und auf eigene
Kosten durchfiihren.

IV. Beschwerdeverfahren

1. Sollte sich herausstellen, dass das Produkt nicht ordnungsgemaR funktioniert,
vergewissern Sie sich bitte, dass alle Schritte, die insbesondere in der Bedienungsanleitung
angegeben sind, korrekt ausgefiihrt wurden, bevor Sie eine Reklamation einreichen.

2. Es wird empfohlen, eine Reklamation unverziglich, vorzugsweise innerhalb von 7 Tagen
nach Feststellung eines Mangels am Produkt, vorzubringen. Der Benutzer, der kein

Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 ist. Zivilgesetzbuches ist, verliert die
Rechte aus dieser Garantie, wenn eine Reklamation nicht innerhalb von 7 Tagen erfolgt.

3. Eine Reklamation kann u.a. beim Kauf des Produkts, beim Garantieservice oder schriftlich
an die folgende Adresse erfolgen: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Der Nutzer kann eine Beschwerde mit dem auf der Website www.dedra.pl verfigbaren
Formular einreichen. ("Formular fir Gewahrleistungsanspriiche").

5. Die Adressen des Garantieservices flr die einzelnen Lander finden Sie unter
www.dedra.pl. Wenn es fiir ein bestimmtes Land keinen Garantieservice gibt, wird
empfohlen, Garantieanspriiche an folgende Adresse zu richten: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polen).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Verwendung eines mangelhaften
Produkts verboten.

7. Achtung: Die Verwendung eines defekten Produkts ist gefahrlich fiir die Gesundheit und
das Leben des Benutzers.

8. Die Erfillung der Garantieverpflichtungen erfolgt innerhalb von 14 Werktagen, gerechnet
ab dem Datum der Lieferung des reklamierten Produkts durch den Nutzer.

9. Es wird empfohlen, das mangelhafte Produkt zu reinigen, bevor es zur Reklamation
eingereicht wird. Es wird empfohlen, das zu reklamierende Produkt sorgfaltig vor
Transportschaden zu schitzen (es wird empfohlen, das zu reklamierende Produkt in der
Originalverpackung zu liefern).

10. Die Gewahrleistungsfrist verlangert sich um die Zeit, in der der Nutzer das von der
Gewahrleistung erfasste Produkt aufgrund eines Mangels nicht nutzen konnte.

Durch die Garantie werden die Rechte des Nutzers im Rahmen der
Gewahrleistungsvorschriften fiir Mangel an den verkauften Waren nicht ausgeschlossen,
eingeschréankt oder ausgesetzt.

Gemal Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz naturlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der
Richtlinie 95/46/EG (im Folgenden: ,RODQO") informieren wir Sie

1. Der Verwalter lhrer im Formular angegebenen personenbezogenen Daten ist DEDRA-
EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (im Folgenden:
LVerwalter").

2. lhre Daten werden ausschlieRlich zum Zweck der Durchfiihrung des Garantieverfahrens
fir das Gerat gemal Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Allgemeinen
Datenschutzverordnung (im Folgenden: GDPR") verarbeitet. Die Bereitstellung der Daten ist
freiwillig, aber fur die Durchfiihrung des Garantieverfahrens erforderlich.

3. |Ihre Daten werden fur die Dauer der Prifung der Durchfiihrung des Garantieverfahrens
und fir Archivierungszwecke im Falle der Notwendigkeit der Abwehr mdglicher Anspriiche
gegen den Verwalter nicht Ianger als bis zu deren Verjahrung verarbeitet.

4. lhre Daten durfen nur an Stellen weitergegeben werden, die Daten im Auftrag des
Verwalters auf der Grundlage einer schriftlichen Vereinbarung Giber die Beauftragung mit der
Verarbeitung personenbezogener Daten verarbeiten und die u.a. technische
Dienstleistungen, Hosting oder Website-Wartung, IT-Dienstleistungen und Kurierdienste
anbieten. Die Dienstleister des Verwalters sind verpflichtet, die Datensicherheit zu
gewahrleisten und die Anforderungen des geltenden Rechts in Bezug auf den Schutz
personenbezogener Daten zu erfiillen, und diirfen die anvertrauten personenbezogenen
Daten nicht fir andere als die im Vertrag mit dem Verwalter genannten Zwecke verwenden.
5. Ihre Daten werden nicht automatisiert verarbeitet, einschlieBlich Profiling, und werden
nicht an ein Drittland/eine internationale Organisation Ubermittelt.

6. Sie haben jederzeit das Recht auf Auskunft Uber den Inhalt Ihrer Daten sowie das Recht
auf Berichtigung, L&schung, Einschrankung der Verarbeitung, das Recht auf
DatenUbertragbarkeit und das Recht auf Widerspruch.

7. Fur alle Fragen im Zusammenhang mit der Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten
durch den fir die Verarbeitung Verantwortlichen kdnnen Sie sich an die folgende E-Mail-
Adresse wenden: daneosobowe@dedra.pl;

8. Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei der Datenschutzbehérde einzureichen;
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